Nazov testu: Cvicny test pre odbornu skusku 3 ZSSK
Nazov bloku: ZSR Z1 &ast A 1200

1. ZSR z1 CAST A 001

Dopravnu ¢innost m6zu vykonévat: /bod 5/

a. zamestnanci, ktori splfiaji predpoklady na odbornu, zdravotn( a psychick( spbsobilost (podla
vSeobecne platnych pravnych predpisov);

b. zamestnanci, ktori sa zUcastnuju pravidelného Skolenia;

c. zamestnanci, ktori maju platna skudsku v Preukaze o odbornej spdsobilosti.

2. ZSR z1 CAST A 002

Ak niektoré pripady niesu v tomto predpise vyslovne uvedené, postupuje sa: /bod 6/
a. tak, aby bola dodrZana bezpeénost a plynulost dopravy;

b. podla vlastnych sklsenosti;

c. podla najlepsieho vedomia a svedomia.

3. ZSR z1 CAST A 003

Zéakladnou povinnostou zamestnancov zu&astnenych na dopravnych &innostiach je: /bod 7/

a. vzadjomne sa informovat o mimoriadnostiach, ktoré mézu mat vplyv na bezpecnost a plynulost
zelezni¢nej prevadzky;

b. nadviazat spojenie;

c. dodrziavat bezpeénost prevadzky.

4. 2SR z1 CAST A 004

Pre dopravriu s kolajovym rozvetvenim musia byt spracované: /bod 8/

a. stanicné poriadky s kolajiskom;

b. technologické postupy cinnosti pri prevadzkovani drahy a prevadzkovani dopravy na drahe, podla
udajov o technickom vybaveni dopravne a o spésobe jej vyuZitia (Prevadzkovy poriadok);

c. stani¢né poriadky.

5. ZSR 21 CAST A 005

Vyhradeny Zelezni¢ny obvod je: /bod 9/

a. obvod vyhradeny pre cestujlicu verejnost;

b. té ¢ast zelezni¢ného obvodu, ktora nie je pristupna verejnosti a je takto oznaceng;
c. obvod do ktorého smu vstupovat len kontrolné organy so zvlastnym povolenim.

6. ZSR 21 CAST A 009

Text vytladeny kurzivou (Sikmym pismom) v predpise Z1 zavazne vyjadruje nielen: /bod 11/
a. obsah Udajov, ktoré musia byt uvedené, ale aj zdvéznl postupnost ich uvadzania;

b. obsah Udajov, ktoré nemusia byt uvedené;

c. obsah Udajov, ktoré sa mézu menit.

7. 2SR z1 CAST A 010
Ak je text vytlaceny kurzivou: /bod 11/
a. upozorfiuje na dblezité ustanovenia tohto predpisu, ktoré zamestnanci nemusia ovladat spaméti;
b. vyjadruje zavéazné vzory textov rozkazov, znenia hlaseni a pod, ktoré maju zadsadny vyznam pre
zaistenie bezpecnosti zelezni¢nej dopravy;
c. urcuje slovné znenie ktoré sa pouziva pri mimoriadnostiach v prevadzke a pri telefonickom dorozumievani.

8. 2SR z1 CAST A 011

Ak je zamestnanec neznaly miestnych pomerov, a ak mé vykondvat v stanici mimoriadny posun, musi:
/bod 13/

a. poziadat zamestnanca dopravcu (alebo iného zamestnanca), aby ho oboznamil s miestnymi pomermi;
b. upozornit (poZiadat) vypravcu, aby ho obozndmil s miestnymi pomermi;

c. vykonat mimoriadne poznanie miestnych pomerov.

9. ZSR z1 CAST A 012

Na oznamovanie sluzobnych rozkazov, pokynov a sprav zamestnancom vykondvajucim pracovnu &innost pri
prevadzkovani drahy, alebo dopravy na drdhe musi byt zabezpedené: /bod 15/

a. spojenia vhodnym telekomunikac¢nym zariadenim;

b. spojenie so spojovatelkou;

c. davanie navesti navestnou tribkou.




10. ZSR z1 CAST A 013

Pokial' sa pomocou radiotelefénneho spojenia, stani¢ného rozhlasu, faxu alebo emailu davaju rozkazy, hlasenia,
pokyny a spravy, pre ktoré je tymto predpisom stanovené zavéazné slovné znenie: /bod 16/

a. musi sa pri ich odovzdavani pouzivat toto znenie, rovnako ako pri telefonnom styku;

b. nemusi sa pri ich odovzdavani pouzivat toto znenie, rovnako ako pri telefébnnom styku;

c. postup je urceny radiotelefonnym poriadkom.

11. ZSR 21 CAST A 014

Ak je nariadené dat rozkaz alebo hldsenie priamo: /bod 17/

a. rozkaz sa musi dat len osobne zamestnancom;

b. mdZe sa tak stat telefonicky, radiovym zariadenim, rozhlasom alebo zabezpedovacim zariadenim, aj cez
sprostredkovatela;

c. mOzZe sa tak stat telefonicky, rédiovym zariadenim, rozhlasom alebo zabezpedovacim zariadenim,
ale bez sprostredkovatela.

12. ZSR z1 CAST A 015

Ak je tymto predpisom nariadené dat rozkaz alebo hldsenie osobne: /bod 17/
a. musi sa tak stat len priamo, Ustne alebo pisomne;

b. musi sa tak stat pri priamom spojeni zi¢astnenych zamestnancov;

c. musi sa tak stat pri osobnom styku zU¢astnenych zamestnancov.

13. 2SR z1 CAST A 017

Rozkazy vypravcu, tykajlice sa vykonu dopravnych &innosti, musia splnit: /bod 18/

a. dopravni zamestnanci, vlakovy personal. Ostatni zamestnanci pracujlci v stanici alebo v prilahlom
medzistani¢nom Useku to splnit nemusia;

b. len dopravni zamestnanci;

c. dopravni zamestnanci, vlakovy personal, ako aj ostatni zamestnanci pracujlci v stanici alebo v
prifahlom medzistani¢nom uUseku.

14. ZSR 21 CAST A 019

Zamestnanci prevadzkovatela drahy opravneni dédvat inym osobdm pokyny sutvisiace s prevadzkovanim drahy
alebo dopravy na drahe st oznaceni: /bod 19/

a. identifikaCnym Stitkom bielej farby;

b. identifikacnym Stitkom Zltej farby;

c. identifikacnym Stitkom sivej farby.

15. ZSR z1 €AST A 020

Hromady sypkého materialu sa skladaju od vnutornej hrany kolajnice na vzdialenost: /bod 24/

a. najmenej 60 cm v zime, 80 cm v lete a ich sklon ku kolaji nesmie byt vaési ako 45 stupriov;

b. najmenej 80 cm v zime, 90 cm v lete a ich sklon ku kolaji nesmie byt mensi ako 45 stupfiov;
c. najmenej 80 cm v zime, 60 cm v lete a ich sklon ku kolaji nesmie byt vacsi ako 45 stupriov.

16. ZSR z1 CAST A 021

Hromady sypkého materidlu vo vnutri kolaje medzi kolajnicami, sa skladaju tak, aby nenarusili volny priestor v

kolaji a medzi kolajnicami: /bod 24/

a. tak aby pri ich vnatornych hranéch ostal volny priestor $irky 10 cm a sypky materidl nesmie presahovat
temena hlav kolajnic o viac ako 4,5 cm;

b. tak aby pri ich vnltornych hranach ostal volny priestor $irky 15 cm a sypky materidl nesmie presahovat
temena hlav kolajnic o viac ako 10 cm;

c. tak aby pri ich vnatornych hranach ostal volny priestor Sirky 20 cm a sypky materiadl nesmie
presahovat temend hlav kolajnic o viac ako 5,5 cm.

17. ZSR z1 CAST A 023

Miesta na Sirej trati a v stanici, kde nie je zachovany postranny volny priestor priechodného prierezu tak, Ze je

nebezpedéné vychylovat sa z vozidiel alebo zdrziavat sa vedla kolaje: /bod 24/

a. nemusia byt oznadené predpisanym spdsobom a nemusia byt uvedené v Tabulkach tratovych pomerov; ak
ide o stanicu, takéto miesta nemusia byt uvedené aj v Prevadzkovom poriadku;

b. musia byt oznacené predpisanym spdsobom a musia byt uvedené v ZoSitovom cestovnom poriadku v
tabulke 5;.

c. musia byt oznadené predpisanym spdsobom a musia byt uvedené v Tabulkéch tratovych
pomerov; ak ide o stanicu, takéto miesta musia byt uvedené aj v Prevddzkovom poriadku.

18. ZSR z1 CAST A 024

Kazdy zamestnanec na trati alebo v kolajisku, ak narusi alebo zisti narusenie priechodného prierezu: /bod 24/
a. urychlene z uvedeného miesta odide;

b. nezodpoveda za jeho v€asné nahlasenie dispecerovi;

c. zodpoveda za jeho véasné uvolnenie, alebo za krytie ohrozujuceho miesta.




19. ZSR 21 CAST A 026

Miesta v stanici, kde nie je zachovany postranny volny priestor priechodného prierezu tak, Ze je nebezpecné
vychylovat sa z vozidiel alebo zdrZiavat sa vedla kolaje musia byt uvedené: /bod 24/

a. v Zositovom cestovnom poriadku;

b. v Tabulkach tratovych pomerov;

c. v Prevadzkového poriadku.

20. ZSR z1 CAST A 027

Kolaje na dvojkolajnej trati pri smere od zaciatku ku koncu trate sa Cisluju tak ze: /bod 26/

a. prava tratova kolaj sa oznadi ¢islom 1 a lava tratova kolaj &islom 2;

b. lavé tratova kolaj sa oznadi ¢islom 1 a prava tratova kolaj &islom 2;

c. o tom, ktora tratova kolaj bude mat &islo 1 a ktord &islo 2 rozhodne schvalovatel’ Stani¢ného poriadku.

21. ZSR Z1 CAST A 028

Kolaje v stanici sa oznacuju: /bod 26/

a. len ich nazvom; y

b. podla nariadenia prednostu ZST;

c. ¢islom, pripadne sa cislo doplni pismenom alebo nazvom kolaje.

22. ZSR z1 CAST A 029

Ostatné kolaje v stanici sa spravidla oznacuju (&isluju) : /bod 26/

a. postupne od hlavnych stani¢nych kolaji a to vliavo neparnymi ¢islami a vpravo parnymi Cislami v
smere od zaciatku ku koncu trate;

b. postupne od krajnej kolaje cislami 1,2,3,4,5 atd;

c. postupne od hlavnych stani¢nych kolaji a to vlavo neparnymi ¢islami a vpravo parnymi Cislami v smere od
konca ku zaciatku trate.

23. ZSR Z1 CAST A 030

Casti stani¢nych kolaji oznacené indexom (napr. 4a,4b) alebo oznacené desiatkovymi, Ci stovkovymi sériami
sa: /bod 27/

a. povazuju za sudast kmenovej kolaje;

b. nepovazuju za samostatnu kolaj;

C. povazuju za samostatnu kolaj.

24. 7SR 71 CAST A 031

Vvyhybky sa oznaduju: /bod 28/

a. arabskymi Cislicami postupne od konca trate v kazdej stanici, zacinajuc c¢islom 1;

b. rimskymi Cislicami postupne podla Cisel kolaji a to osobitne v kazdej stanici, nakladisku a na odbocke,
zacinajuc cislom 1;

c. arabskymi Cislicami postupne od zaciatku trate a to osobitne v kazdej stanici, nakladisku a na
odbocke, zacinajuc cislom 1.

25. ZSR 71 CAST A 034

Krizovatkova vyhybka s prestavitelnymi srdcovkami ma k indexom "a, b" priradeny dalsi diselny index "1, 2",

kde: /bod 28

a. Ciselny index "1" plati pre vymenu a Ciselny index "2" pre prestavitelnu srdcovku;

b. ¢iselny index "1" plati pre prestavitelnd srdcovku a ciselny index "2" pre vymenu;

c. ¢iselny index "1" oznaduje Cast vyhybky k zaciatku trate a Ciselny index "2" oznacduje ¢ast vyhybky ku koncu
trate.

26. ZSR 71 CAST A 042

Ruéné navesti sa musia za znizenej viditelhosti davat: /bod 41/

a. dennou navestou ak je vyrobend z materialu odradZajliceho svetlo;

b. dennou navestou ale zamestnanci sa musia rozmiestnit tak aby bola navest viditeln3;
c. svetelnou navestou alebo sa navestna tabula ruénej navesti musi osvetlit.

27. ZSR Z1 CAST A 044

Kazdy zamestnanec zu¢astneny na prevadzkovani drahy a prevadzkovani dopravy na drahe musi poznat:
/bod 43/

a. navest 104, Pozor;

b. ndvest 50, Stoj, zastavte vSetkymi prostriedkami;

c. navest 131, Zvolavanie vSetkych zamestnancov.




28. ZSR 71 CAST A 045

Ak je ndvestidlo zhasnuté, ndvest nezretelnd alebo pochybnd, alebo ak st zaroveri ddvané navesti rozporné,
musi sa zamestnanec riadit tou ndvestou, ktord je najzédvaznejdia. Ak pdjde o zriadovacie ndvestidlo bude sa
riadit ndvestou: /bod 44/

a. "Posun zakazany";

b. "Stoj";

c. "Vystraha".

29. ZSR 71 CAST A 046

Ak je ndvestidlo zhasnuté, ndvest nezretelnd alebo pochybnd, alebo ak st zaroveri ddvané navesti rozporné,
musi sa zamestnanec riadit tou navestou, ktord je najzédvaznejsia. Ak péjde o vchodové navestidlo bude sa
riadit ndvestou: /bod 44/

a. "Volnho";

b. "Stoj";

c. "Posun zakazany".

30. ZSR Z1 CAST A 047

Ak je ndvestidlo zhasnuté, ndvest nezretelnd alebo pochybnd, alebo ak st zaroveri ddvané navesti rozporné,
musi sa zamestnanec riadit tou ndvestou, ktord je najzédvaznejdia. Ak péjde o cestové ndvestidlo bude sa riadit
navestou: /bod 44/

a. "Vystraha";

b. "Stoj";

c. "Posun zakazany".

31. ZSR 71 CAST A 048

Ak na mechanickom hlavnhom névestidle st ddvané rozporné névesti, denné navest Volho (rameno $ikmo hore)
a no¢nd ndvest Stoj (svieti Cervené svetlo) rudfiovodié: /bod 44/

a. sa riadi dennym znakom ak je Uplne nepochybny;

b. sa musi riadit tou navestou, ktord je najzavaznejsia;

c. posudi tuto navest podla svojich skisenosti.

32. ZSR z1 CAST A 049

Ak je ndvestidlo zhasnuté, ndvest nezretelnd alebo pochybnd, alebo ak st zaroveri ddvané rozporné navesti,
zamestnanec sa musi riadit ndvestou: /bod 44/

a. "Vystraha" a predpokladat, Ze bude zastaveny;

b. ktora je najzavaznejsia;

c. podla svojich skusenosti.

33. ZSR Z1 CAST A 050

Navest 50," Stoj, zastavte vSetkymi prostriedkami" sa mbze dat a vyskytnut: /bod 45/
a. len na pravej strane v smere jazdy vlaku;

b. len na lavej strane v smere jazdy vlaku;

c. kdekolvek.

34. ZSR Z1 CAST A 051

Navestidla (predzvesti) na jednokolajnej trati sa umiestiiuja: /bod 45/
a. vpravo od kolaje pre ktoru platia, pripadne nad kolajou;

b. na vonkajsej strane kolaje;

c. vlavo od kolaje pre ktoru platia, pripadne nad kolajou.

35. ZSR 71 CAST A 052

Navestidla (predzvesti) na kolajach vybavenych tratovym zabezpecovacim zariadenim pre obojsmernt
prevadzku sa umiestnuju: /bod 45/

a. na vonkajsej strane kolaje samostatne pre kazdy smer jazdy;

b. priamo vpravo od kolaje pre ktoru platia, pripadne nad kolajou;

¢. medzi tratovymi kolajami vpravo.

36. ZSR Z1 CAST A 053

Navesti musia byt ddvané a olakdvané na: /bod 45/

a. na pravej strane v smere jazdy;

b. strane urcenej pre navestny styk s prihliadnutim na znalosti miestnych pomerov, pripadne na
znalosti trate. Navest 50, Stoj, zastavte véetkymi prostriedkami, sa véak mbze pri hroziacom
nebezpeéenstve dat a vyskytnut kdekolvek;

c. na lavej strane v smere jazdy.




37. ZSR Z1 CAST A 054

Neplatné navestidla sa: /bod 46/

a. oznacuju krizom neplatnosti vo svetelnom vyhotoveni alebo dvoma skrizenymi latkami bielej
farby, alebo sa cely navestny stit vhodne zakryje;

b. oznacuju krizom neplatnosti a to dvoma skrizenymi latkami Cervenej farby, alebo sa navestny Stit otodi
smerom mimo kolajiska;

c. musia sa vzdy prestavit na ndvest Stoj alebo zhasnut.

38. ZSR 71 CAST A 057

Vychodiskovy vlak ktory je vypraveny vypravcom moéze prechadzat dopravnu kolaj od ¢ela viaku po odchodové
(cestové) navestidlo, ak rusfiovodié naf nevidi, rychlostou: /bod 48/

a. stanovenou navestnym znakom v dolnej Casti ndvestného Stitu odchodového (cestového) navestidla;

b. najvyssou dovolenou;

c. 40 km.h1 (30 km.h1 pokial je v zoSitovom cestovnom poriadku uvedeny symbol (3>).

39. ZSR Z1 CAST A 058

Hlavné navestidlo svojimi ndvestnymi znakmi: /bod 49/

a. upozorriuje na navest predchadzajlceho navestidla;

b. dovoluje alebo zakazuje jazdu vozidla za navestidlo a vlaku zaroveri dovoluje najvyssiu rychlost
jazdy;

c. dovoluje alebo zakazuje jazdu PMD.

40. ZSR Z1 CAST A 059

Stanice, vyhybne, odbocky a niekedy aj vlecky sa kryju navestidlami: /bod 49/
a. krycimi;

b. vchodovymi;

c. odchodovymi.

41. ZSR z1 CAST A 060

Medzi hlavné navestidla patria navestidla: /bod 49/

a. vchodové, oddielové, odchodové, krycie, cestové;

b. vchodové, vlozené, zriadovacie, odchodové, cestové, oddielové;
c. vchodové, odchodové, vlozené, cestové a predzvesti.

42. 7SR 71 CAST A 061

Medzi hlavné navestidla nepatri: /bod 49/
a. vchodové navestidlo;

b. krycie navestidlo;

c. zriadovacie navestidlo.

43. 7SR 71 CAST A 062

"Predzvest" (hlavné navestidlo zli&éené s predzvestou nasledujiceho névestidla) upozoriiuje véas: /bod 49/
a. na navest opakovacieho zriadovacieho navestidla;

b. na navest hlavného navestidla;

c. na navest predzvesti nasledujliceho hlavného navestidla.

44. 7SR 71 CAST A 063

Trpaslidie hlavné navestidla,nemaji oznacovaci pas. Navest "Stoj" na tychto navestidlach: /bod 50/
a. neplati pre vlaky a pre posun;

b. je Specifikovana v prevadzkovom poriadku stanice;

c. plati pre vlaky aj pre posun.

45, 7SR 71 CAST A 064

Trpaslicie hlavné navestidla, ktoré platia len pre viaky: /bod 50/

a. nemaju oznacovaci pas;

b. maju na oznacovacom pase Cervené a biele pasy, pricom biele pasy maju priblizne polovi¢nu vysku pasov
cervenych;

c. maju na oznacovacom pase umiestnenom vedla navestného stitu ¢ervené a biele pasy rovnakej
vysky.

46. 7SR 71 CAST A 065

Ak su svetelné hlavné navestidla oznacené na stoziari (oznaCovacom pase) striedavo Cervenymi a bielymi
pasmi, pricom biele pasy maju priblizne poloviénu vysku pasov Cervenych: /bod 50/

a. navest "Stoj" na takto oznacenych navestidlach plati len pre posun;

b. ndvest "Stoj" na takto oznadenych navestidlach plati pre vlaky aj pre posun;

c. navest "Stoj" na takto oznacenych navestidlach plati len pre vlaky.




47. 7SR Z1 CAST A 066

Na svetelnom odchodovom navestidle so stoziarom oznacenym striedavo
cervenymi a bielymi pasmi, priCom biele pdsy maju priblizne poloviénu vySku pasov
Cervenych sa posun zakazany na tomto navestidle navesti: /bod 50/

a. modrym svetlom;

b. cervenym svetlom;

c. ¢ervenym a pod nim modrym svetlom.

48. ZSR Z1 CAST A 067

Hlavné navestidla, ktorych navest Stoj, plati len pre vlaky a neplati pre posun, s s vynimkou oddielovych
navestidiel automatického bloku oznacené na stoziari (oznaCovacom pase): /bod 50/

a. Cervenymi a bielymi pasmi nerovnakej vysky;

b. ¢ervenymi a bielymi pasmi rovnakej vysky;

c. platnost, alebo neplatnost navestidiel je uréend v prevadzkovom poriadku stanice.

49. ZSR z1 CAST A 068

Svetelné hlavné navestidla, ktorych navest Stoj, plati pre vlaky aj pre posun, st oznacené na stoZiari
(oznalovacom pése): /bod 50/

a. ¢ervenymi, modrymi a bielymi pasmi rovnakej vysky;

b. ¢ervenymi a bielymi pasmi rovnakej Sirky;

c. Cervenymi a bielymi pasmi, pricom biele pasy maju priblizne polovi¢nl vysku pasov Cervenych.

50. ZSR z1 CAST A 070

Navestidla ktoré su umiestnené na navestnych lavkach alebo konzolach: /bod 51/
a. nemaju oznacovaci pas;

b. maju oznacovaci pas umiestneny vedla navestného stitu;

c. maju oznacovaci pas umiestneny pod navestnym Stitom v mini verzii.

51. ZSR z1 CAST A 072
Svetelné hlavné ndvestidlo ndvesti rychlost pre obvod vyhybiek prilahly k hlavnému ndvestidlu v staniciach:

/bod 54/ .

a. oznaCenych v ZCP stlpec 2 znackou "P";
b. oznacenych v ZCP stipec 2 znackou "B";
c. s rychlostnou navestnou sustavou.

52. ZSR 71 CAST A 074 )

Stanice s nezavislymi navestidlami v tabeldrnom cestovnom poriadku vstipci 2 sa oznadia: /bod 56/
a. znackou "S";

b. znackou "P";

c. znackou "N".

53. ZSR 71 CAST A 075 ]

Stanice bez odchodovych navestidiel sa v tabeldrnom cestovnom poriadku vstlpci 2 sa oznacia: /bod 56/
a. znackou "N";

b. znackou "S";

c. znackou "B".

54. ZSR 21 CAST A 076

Stanice so skupinovym odchodovym navestidlom sa oznacia: /bod 56/
a. v ZCP v stlpci 2 znackou "P";

b. v TTP v stipci 2 znac¢kou "S"; )

c. v tabelarnom cestovnom poriadku v stlpci 2 znackou "S".

55. ZSR z1 CAST A 078

Navest na navestidle, ktoru tvori jedno éervené svetlo znamenda: /bod 58/
a. "Vystraha";

b. "Volho";

c. "Stoj".

56. ZSR Z1 CAST A 079

Na ndvest "Vystraha", runiovodié: /bod 58/

a. upravi rychlost vlaku tak, aby pred nasledujicim navestidlom, pri ktorom treba ocakavat zakaz
jazdy, bezpecne zastavil;

b. upravi rychlost vlaku tak, aby pri nasledujicom navestidle bola najviac 30 km.h1;

c. nerobi Ziadne opatrenia, v dalSej jazde pokracuje rychlostou max.120 km/h1.




57. ZSR z1 CAST A 089

Navest "Biele svetlo a nad nim zelené svetlo" vyjadruje ndvest: /bod 66/
a. "Posun dovoleny a Volnho';

b. "Posun dovoleny a opakovanie navesti oakadvaj navest "Volno";

c. "Opakovanie navesti Volno".

58. ZSR Z1 CAST A 093

Vlak okolo hlavného névestidla s navestou 2, Vystraha alebo s navestou nariadujliicou olakavat znizenie
rychlosti, smie ist: /bod 69/

a. rychlostou zodpovedajlicou navesti na tomto navestidle, najviac vsak rychlostou 120 km.h1;

b. rychlostou zodpovedajicou navesti na tomto navestidle, najviac véak rychlostou 140 km.h1;

c. rychlostou zodpovedajlcou navesti na tomto navestidle, najviac véak rychlostou 90 km.h1.

59. ZSR Z1 CAST A 095

Mechanické navestidla ako no¢ny znak: /bod 74/

a. maju jedno alebo dve svetl3;

b. maju jedno alebo dve svetld, ak nie si ramena zhotovené z materiali odrazajuceho svetlo;
C. pouzivaju na tychto navestidlach denné navesti.

60. ZSR Z1 CAST A 096

Mechanické navestidla navestia denné navesti: /bod 74/
a. len tvarom a polohou svojich navestnych ramien;

b. svetelnymi navestami;

c. len tvarom svojich navestnych ramien.

61. ZSR z1 CAST A 097

Navest "Stoj" na mechanickom névestidle (jedno rameno vpravo vodorovne): /bod 75/
a. dovoluje rusnovodicovi vchod vlaku do stanice;

b. zakazuje jazdu vlaku k navestidlu;

c. zakazuje jazdu vlaku za navestidlo.

62. ZSR z1 CAST A 099

Mechanické odchodové navestidlo navesti navest 33, Volho. Rusiiovodi¢ mbze odist zo stanice rychlostou:
/bod 76/

a. najviac 40 km.h1, ak vlak ma odist z ktorejkolvek kolaje;

b. najviac 40 km.h1, ak vlak méa odist z ktorejkolvek kolaje inym ako priamym smerom;

¢. najviac 60 km.h1, ak vlak ma odist z ktorejkolvek kolaje inym ako priamym smerom.

63. ZSR Z1 CAST A 117

Privolavacou navesttou sa dovoluje: /bod 100/

a. jazda vlaku popri navestidle, ktoré je kryté navestou 51a Stoj z dévodu poruchy éerveného svetla ktoré
nesvieti;

b. jazda vlaku popri navestidle, ktoré je neplatné;

c. jazda vlaku bez zastavenia popri navestidle, ktoré je v poruche alebo sa nedé obsluhovat.

64. ZSR 71 CAST A 118

Navest 38, Opatrne na privoldvaciu navest tvori: /bod 101/

a. samostatné biele neprerusované svetlo;

b. samostatné biele prerusované svetlo, ktoré musi byt v kombinacii s éervenym svetlom, alebo so svetlami
ktoré sa daju na tomto navestidle rozsvietit;

c. samostatné biele preruSované svetlo alebo v kombinacii s ¢ervenym svetlom.

65. ZSR z1 CAST A 120

Ak zamestnanec proti vlaku vo volne spustenej ruke drzi lampas tak, aby proti vlaku svietilo v trvani asi jednej
sekundy striedavo ZIté a zelené svetlo je to ndvest: /bod 102/

a. je to naves "Volno";

b. je to pochybna navest;

c. Navest 39, Opatrne na ruénu privolavaciu navest, noény znak.

66. ZSR Z1 CAST A 130

Vlak, ktory zastavil svojim ¢elom az za hlavnhym navestidlom zakazujucim jazdu: /bod 111/

a. nesmie civnut bez suhlasu dispecera;

b. nesmie civnut bez slhlasu vypravcu alebo strédznika oddielu, ktory toto navestidlo obsluhuje;
c. moze cuvnut tak, aby bolo ¢elo vlaku pred hlavnym navestidlom.




67. ZSR Z1 CAST A 131

Ak stoji vlak pred hlavnym navestidlom zakazujucim jazdu dlhSie: /bod 113/

a. ako 3 minuty, spoji sa rusnovodic¢ s vypravcom prednej stanice alebo so zamestnancom obsluhujldcim
prislusné navestidlo a dohodnu dalsi postup;

b. ako 10 minut, spoji sa rusnovodi¢ s vypravcom prednej stanice alebo so zamestnancom obsluhujicim
prislusné navestidlo a dohodnu dalsi postup;

c. ako 5 minut, spoji sa rusnovodic s vypravcom prednej stanice alebo so zamestnancom
obsluhujlcim prislusné navestidlo a dohodnu dalsi postup.

68. ZSR Z1 CAST A 132

Ak stoii vlak pred hlavnym navestidlom ktoré je zhasnuté alebo ndvesti pochybnid névest, ohlasi sa rudriovodié
vypravcovi: /bod 113/

a. vtedy, ak stoji pred hlavnym navestidlom dlhsie ako 5 minut;

b. vtedy, ak stoji pred hlavnym navestidlom dlhsie ako 10 minut;

c. ihned' po zastaveni vlaku.

69. ZSR Z1 CAST A 133

Ak stoji vlak pred hlavnym navestidlom zakazujiucim jazdu dlhSie ako 5 minat: /bod 113/

a. rudnovodi¢ sa nemusi spojit s vypravcom prednej (zadnej) stanice alebo so zamestnancom obsluhujicim
prisluéné navestidlo ale po¢kd 10 min a ak sa navest nezmeni méze pokradovat v daldej jazde;

b. rusnovodic¢ sa spoji sa s vypravcom prednej (zadnej) stanice alebo so zamestnancom
obsluhujlcim prislusné navestidlo a dohodna dalsi postup;

c. rusriovodi¢ vy¢kd pred navestidlom dokial sa na navestidle neobjavi ndvest dovolujlica jazdu.

70. ZSR 71 CAST A 134
Ak zastavi vlak na navest 51, Stoj, a nie je mozné zistit pri¢inu preco je navest davana, rusifiovodié: /bod 114/
a. pokracuje v jazde najskér po 10 mindtach od zastavenia, za dodrzania podmienok jazdy podla rozhladu;
b. nesmie s vlakom pokradovat v daldej jazde, vyrozumie o tomto vypravcu a dohodne s nim dalsi
postup;
c. pocka na dovolujlcu ndvest na navestidle a pokraéuje v daléej jazde.

71. ZSR Z1 CAST A 135

Skupinové svetelné odchodové navestidlo doplnené indikatorom zo zelenou Cislicou navesti: /bod 120/
a. Cislo kolaje, z ktorej je postavena vlakova cesta pre odchod;

b. &islo kolaje, z ktorej je postavena posunova cesta;

c. Cislo radiového kanala pre spojenie sa rusnovodica s vypravcom.

72. ZSR Z1 CAST A 142

Biela Stvorcova doska s iernym oramovanim a diernym Sikmym pdsom smerujucim z lavého dolného rohu do
pravého horného rohu sa umiestriuje: bod 128/

a. na stoziari vchodového navestidla stanice s vlozenym navestidlom;

b. na stoziari oddielového navestidla automatického bloku;

c. na stoZiari skupinového odchodového (cestového) alebo zriadovacieho navestidla.

73. ZSR Z1 CAST A 143

Na stoziari navestidla je umiestnena biela Stvorcova doska s iernym ordmovanim a diernym Sikmym pasom
smerujucim z lavého dolného rohu do pravého horného rohu. Jednd sa o navest: /bod 128/

a. Indikator kolaje pre ktoré toto navestidlo plati;

b. Upozorfiovadlo na skupinové navestidlo;

c. Priecestné upozornovadlo.

74. ZSR Z1 CAST A 144
Navest 43, Upozorfiovadlo na skupinové ndvestidlo, umiestnené na stoZiari zriadovacieho navestidla: /bod 128/
a. upozorfiuje, ze navest posun dovoleny na takto oznadenom ndvestidle je povolenim na zadatie posunu;
b. upozorfiuje, Zze navest posun dovoleny na takto ozna¢enom navestidle nie je povolenim na zacatie
posunu;
c. upozorfiuje, ze navest posun dovoleny na takto oznacenom navestidle je povolenim na posun za namedznik.

75. ZSR 71 CAST A 145 5 )

Navest 44, Navestidlo je na opacnej strane (Cierna obdiZnikovd doska s bielym trojuholnikom) sa umiestriuje
pri: /bod 129/

a. priecestniku;

b. samostatnej predzvesti;

c. hlavnom navestidle.




76. ZSR Z1 CAST A 146 ) )

Navest 44, Navestidlo je na opaénej strane (Cierna obdiZnikové doska so Zltym trojuholnikom) sa umiestriuje
pri: /bod 129/

a. priecestniku;

b. samostatnej predzvesti;

c. hlavnom navestidle.

77. 7SR 71 CAST A 147 ,

Navest 44, Navestidlo je na opaénej strane (Biela obdIZnikovd doska s ervenym trojuholnikom) sa umiestriuje
pri: /bod 129/

a. priecestniku;

b. samostatnej predzvesti;

c. hlavhom navestidle.

78. ZSR Z1 CAST A 148 ,

Navest 44, Navestidlo je na opaénej strane (Biela obdiZnikové doska s modrym trojuholnikom) sa umiestriuje
pri: /bod 129/

a. priecestniku;

b. samostatnej predzvesti;

c. zriadovacom navestidle.

79. ZSR z1 CAST A 149

Navest44, Navestidlo je na opacnej strane, pri nadvestidldch na $irej trati sa umiestiuje: /bod 130/
a. na zabrzdnu vzdialenost pred navestidlom;

b. 50 m pred navestidlom (predzvestou) alebo priecestnikom;

c. v urovni hlavného navestidla (predzvesti) alebo priecestnika.

80. ZSR Z1 CAST A 150

Navest 44, Navestidlo je na opacnej strane, v staniciach sa umiestriuje: /bod 130/

a. na zadbrzdnu vzdialenost pred navestidlom (predzvestou) alebo priecestnikom;

b. 50 m pred navestidlom (predzvestou) alebo priecestnikom;

c. v urovni hlavného navestidla (predzvesti), priecestnika alebo zriadovacieho navestidla.

81. ZSR z1 CAST A 151

Priecestnik je navestidlo, ktoré oznamuje rusfovodicovi: /bod 132/
a. ze sa blizi k chranenému priecestiu;

b. stav priecestného zabezpecovacieho zariadenia;

c. Ze sa blizi k nechranenému priecestiu.

82. ZSR 71 CAST A 152

Biela Cislica na Stite priecestnika a Cierna Cislica na upozorfiovadle pred priecestnikom oznaduje: /bod 132/
a. pocet priecesti, ktorych stav priecestnik navesti;

b. pocet priecesti, ktoré toto navestidlo nekryje;

c. pocCet nechranenych priecesti ktoré toto navestidlo kryje.

83. ZSR 71 CAST A 157

Na priecestniku svieti horné biele svetlo a spodné dve ZIté svetld, ak nie su nahradené odrazkami, v dolnej Casti

biela &islica udavajtica poéet priecesti krytych priecestnikom (N&vest 46, Pohotovostny stav). Na tuto ndvest:

/bod 134/

a. smie ist dréhové vozidlo k priecestiam rychlostou najviac 30 km/h a opakovane davat navest "Pozor";

b. smie ist dréhové vozidlo k priecestiam za podmienky jazdy, ako ked PZZ neddva vystrahu uZivatelom
pozemnej komunikacie;

c. smie ist drdhové vozidlo k priecestiu najvy$$ou dovolenou rychlostou.

84. ZSR z1 CAST A 158

Na priecestniku svietia len dve ?I1té svetld. Tato ndvest: /bod 135/

a. prikazuje rusriovodicovi drahového vozidla postupovat ako ked' je PZZ v poruche;

b. prikazuje rusfiovodiovi drédhového vozidla postupovat ako ked je PZZ v spravnej &innosti;

c. prikazuje rusfiovodicovi drahové vozidlo ist rychlostou najviac 30 km.h1 az kym HDV neminie priecestie.

85. ZSR 71 CAST A 159

Na priecestniku navest 47, Porucha PZZ prikazuje rusriovodicovi dréhového vozidla: /bod 135/
a. postupovat ako ked je PZZ v poruche;

b. postupovat ako ked' je PZZ v pohotovostnom stave;

c. postupovat ako keby bol vyrozumeny rozkazom "Op &ast "B" .




86. ZSR Z1 CAST A 160

Navest 48, Priecestné upozorriovadlo sa umiestriuje na: /bod 136/

a. hlavnhom navestidle, ktoré je zavislé na stave PZZ. Pocet priecesti je na Stite trojuholnika
vyznaceny bielou Cislicou;

b. stoZiari skupinového odchodového (cestového) navestidla;

c. stoziari zriadovacieho navestidla, ktoré je zavislé na stave PZZ.

87. ZSR Z1 CAST A 161

Néavest 48, Priecestné upozortiovadlo je: /bod 136/

a. obdlznikova doska so zrezanymi hornymi rohmi a na nej svieti horné biele svetlo a spodné dve ZIté svetla
doplnené bielou dislicou;

b. cierna trojuholnikova tabula s bielymi okrajmi postavena na vrchole, v strede tabule biela Cislica;

c. biela stvorcova doska s ¢iernym oramovanim a Ciernym Sikmym pasom smerujicim z lavého dolného rohu do
pravého horného rohu.

88. ZSR Z1 CAST A 162

Ak je hlavné navestidlo doplnené ndvestou 48, Priecestné upozorfiovadlo, a jazda vlaku je dovolend
privoldvacou navestou, pisomnym rozkazom, telefonicky, rddiovym zariadenim, alebo ak rusriovodié pokraduje
v jazde okolo neobsluhovaného navestidla v sulade s tymito pravidlami: /bod 137/

a. smie ist k priecestiu, pre ktoré toto navestidlo navesti jeho stav za podmienok jazdy podla rozhladu;

b. smie ist k priecestiu, ktoré toto nadvestidlo kryje tak, ako na ndvest 46, Pohotovostny stav;

c. smie ist k priecestiu, ktoré toto nadvestidlo kryje tak, ako na nadvest 47, Porucha PZZ.

89. ZSR Z1 CAST A 163

Navesti pre zékaz jazdy sa pouzivaju na: /bod 139/

a. zakazanie jazdy vlaku na vylucenej kolaji;

b. zakazanie jazdy posunu na dopravnych kolajach;

c. krytie vylacenych kolaji, nezjazdnych (nebezpecnych) miest a na oznacenie miesta, kde maju
drahové vozidla zastavit.

90. ZSR Z1 CAST A 164

Navest 49, Stoj protiidicim drahovym vozidldm tvori: /bod 140/
a. na prednom cele HDV jedno Cervené svetlo;

b. na prednom cCele HDV dve Cervené a jedno biele svetlo;

c. na prednom cele HDV jedno Cervené a dve biele svetla.

91. ZSR 71 CAST A 165

Na prednom &ele HDV svieti jedno &ervené svetlo. Tato ndvest znamend: /bod 140/
a. "Zaciatok vlaku iduceho po Castiach";

b. "Zaciatok vlaku idliceho podla rozhladu";

c. "Stoj protiidicim drahovym vozidlam".

92. ZSR 71 CAST A 166

Ak pocas jazdy vlaku (PMD) dbjde k ndhlemu nepredpokladanému poklesu tlaku vzduchu v hlavnom potrubi,
rusnovodic: /bod 141/

a. rozsvieti na prednom cele HDV jedno cCervené svetlo a ostatné svetld zhasne;

b. rozsvieti na zadnom cele HDV dve Cervené svetl3;

c. rozsvieti na prednom cele HDV jedno Cervené a dve biele svetla.

93. ZSR 71 CAST A 167

Rudfiovodié viaku (PMD) déva névest 49, Stoj protiidicim drdhovym vozidldm: /bod 141/

a. pocas jazdy podla rozhladu;

b. ak podas jazdy vlaku (PMD) dojde k nahlemu nepredpokladanému poklesu tlaku vzduchu v
hlavnom potrubi;

c. pocas jazdy vlaku na vylucenej kolaji.

94. 7SR 71 CAST A 168

Rudfiovodié viaku (PMD) déva névest 49, Stoj protiidicim drdhovym vozidldm: /bod 141/

a. pocas celej jazdy vlaku (PMD) proti spravnemu smeru;

b. podas jazdy vlaku na vylacenej kolaji;

c. ak zisti, Ze by protiidice dréhové vozidld mohli byt ohrozené poruchou kolaje, trakéného vedenia
a podobne.




95. ZSR Z1 CAST A 169
Ak rusriovodi¢ zastavil na navest 49, Stoj protiiddcim drahovym vozidlam, mdZe pokradovat v daldej jazde:
/bod 142/
a. ihned po zastaveni vlaku, ak nezistil na vlastnej stiprave ziadne poruchy;
b. az zisti dopytom u sprevadzajuceho personalu ¢i su vozidla vlastného vlaku v poriadku;
c. az po zisteni zjazdnosti vlastnej kolaje pohladom, alebo dopytom u rusfiovodica stojaceho vlaku,
alebo posunujticeho dielu.

96. ZSR Z1 CAST A 170

Ak rusriovodi¢ (zamestnanec na prvom tlaéenom vozidle), spozoruje navest 49, Stoj protiidicim drdhovym
vozidlam: /bod 142/

a. je povinny to ihned’ nahlasit dispecerovi;

b. je povinny to ihned ozndmit dispederovi a vypravcovi stanice do ktorej vlak ide;

c. je povinny vykonat opatrenia na zastavenie drahovych vozidiel.

97. ZSR Z1 CAST A 171

Zvukova navest 50, Stoj, zastavte vSetkymi prostriedkami sa ddva: /bod 143/

a. tromi kratkymi niekolkokrat opakovanymi zvukmi pistalky, tribky alebo hukacky;

b. tromi dlhymi zvukmi pistalky;

c. tromi opakovanymi zvukmi pistalky, tribky alebo hikaéky najmenej poc¢as 1 mindty.

98. ZSR z1 CAST A 172

Zamestnanec, ktory ddva navest 50, Stoj zastavte vSetkymi prostriedkami: /bod 143/
a. beZi podla mozZnosti v Ustrety vozidlu, ktoré je nevyhnutné zastavit;

b. stoji na mieste ktoré je ohrozené a pozoruje trat dopredu;

c. odide najmenej na vzdialenost 300 m od poruseného miesta.

99. ZSR 71 CAST A 173 )

Ak kryje navest 51a, Stoj (¢ervend obdiZnikova doska s bielym okrajom), prekdzku alebo nezjazdné miesto:
/bod 144/

a. umiestriuje sa na zabrzdnl vzdialenost pred prekazkou alebo pred nezjazdnym miestom;

b. umiesti sa v stanici na vzdialenost uréent v Prevadzkovom poriadku stanice;

c. umiestnuje sa 50 m pred prekazkou alebo pred nezjazdnym miestom.

100. ZSR Z1 CAST A 174 5

"Rozvinuta Cervena zastavka" alebo "Cerveny teré v malom vyhotoveni" drzany zamestnancom kolmo na kolaj"
je navest: /bod 144/

a. "Stoj";

b. "Posun zakazany";

c. "Stoj zastavte vSetkymi prostriedkami''.

101. ZSR z1 CAST A 175

Ak sa vlaku oznaduje miesto zastavenia navestou 51, Stoj: /bod 144/

a. musi byt tato navest predzvestena len ak vlak vchadza na obsadenu kolaj;

b. musi byt tato navest predzvestend tak, aby vozidlo mohlo na uréenom mieste bezpeéne zastavit;
c. nemusi byt tato navest predzvestena.

102. 2SR 21 CAST A 176

Navest 53, Ndmedznik oznaduje: /bod 147/

a. miesto v stanici, pokial sa najdalej smie posunovat;

b. hranicu izo6ovaného Useku;

c. na zbiehajlcich sa alebo krizujlcich sa kolajach hranicu, cez ktorl nesmie presahovat drahové
vozidlo, aby nebola ohrozena jazda po zbiehajlucej sa alebo krizujucej sa kolaji.

103. ZSR Z1 CAST A 177

Navest 53,Namedznik, tvori: /bod 147/

a. biely vodorovny trémec so zltymi a ¢iernymi pasmi na obidvoch koncoch pred Sikmym ukoncéenim;

b. biely vodorovny tramec s ¢iernymi pasmi na obidvoch koncoch pred Sikmym ukoncenim;

c. biely vodorovny tramec s ¢ervenymi a Ciernymi pasmi na obidvoch koncoch pred sikmym ukoncenim.

104. ZSR 71 CAST A 178

Ak sa stane kolaj na niektorom mieste na Sirej trati neoCakavane nezjazdnou, tak zamestnanec ktory to zisti:
/bod 152/

a. ohlasi pripad ihned’ vypravcom oboch susednych stanic;

b. ohldsi pripad svojmu bezprostredne nadriadenému a tratovym robotnikom;

c. ohlasi pripad dispecerovi.




105. ZSR 71 CAST A 179

Ak sa stane kolaj na niektorom mieste neolakavane nezjazdnou, zamestnanec, ktory to zisti v stanici:
/bod 152/

a. ohlasi pripad ihned' dispecerovi;

b. ohlasi pripad ihned’ vypravcom oboch susednych stanic;

c. ohlasi pripad ihned’ vypravcovi.

106. ZSR z1 CAST A 182

Navest 55, Rychlostnik je: /bod 159/

a. navestidlo na prechodné obmedzenie tratovej rychlosti na tratovych kolajach;

b. navestidlo ktoré oznamuje trvalé obmedzenie tratovej rychlosti na hlavnych kolajach;
c. navestidlo na prechodné obmedzenie tratovej rychlosti na ostatnych kolajach.

107. ZSR z1 CAST A 184

Pre ¢inné HDV patriace do skupiny "3" prie¢nych ucinkov na kolaj plati: /bod 160/
a. rychlostnik v tvare obdlznikovej dosky;

b. rychlostnik v tvare terca;

c. rychlostnik v tvare trojuholnika.

108. ZSR z1 CAST A 185

Rychlostnik oznacujlci rozhranie medzi dvoma Usekmi trate, pre ktoré su stanovené rézne rychlosti, ma tvar:
/bod 161/

a. bielej obdl|znikovej dosky alebo terCa a na nich su biele Cislice;

b. bielej obdIZnikovej dosky alebo terca a na nich su Cierne Cislice;

c. ¢iernej obdlznikovej dosky alebo terca a na nich su biele Cislice.

109. ZSR 71 CAST A 188

Na rychlostniku s umiestnené dve biele obdiZnikové dosky nad sebou. Rychlost vyzna¢ené na spodnom
rychlostniku plati pre: /bod 163/

a. pre vlaky ktoré nie s zostavené z vozidiel s naklapacimi skrifiami;

b. pre vlaky zostavené z vozidiel s naklapacimi skrinami;

c. pre vlaky doprevadzané 6 napravovymi HDV.

110. ZSR 71 CAST A 197

ZIta obdlznikova tabula s bielym okrajom a diernym pismenom Z postavena na vysku oznacuje miesto, kde
zadina prechodné obmedzenie tratovej rychlosti uréené: /bod 170/

a. predzvestnikom;

b. rychlostnikom;

c. predzvestnym Stitom.

111. ZSR 71 CAST A 198

Navest 59, Koniec prechodného obmedzenia tratovej rychlosti, oznacuje miesto, kde konéi prechodné

obmedzenie tratovej rychlosti uréené: /bod 171/

a. predzvestnym Stitom; vlak mdze zvysit rychlost aZ ked' posledné drahové vozidlo prejde okolo
navesti;

b. predzvestnikom;

c. rychlostnikom.

112. 7SR 71 CAST A 200

ZdavaZia Ustredne prestavovanych vyhybiek musia byt oznaéené: /bod 179/
a. zltym naterom;

b. Ciernobielim naterom;

c. ¢ierno bielo Zltym naterom.

N&zov bloku: ZSR Z1 ¢ast B 201400

113. 2SR 21 CAST B 201

Zavazie samovratnej vymeny je oznacené: /bod179/

a. polovica zavaZia je natretd Zltym naterom a polovica zdvazia Ciernobielym naterom;

b. polovica zavazia je natretd ¢iernym naterom a polovica zavazia ¢erveno bielym naterom;
c. polovica zavazia je natreta ¢ervenym naterom a polovica zavazia bielo ¢iernym naterom.

114. 7SR 71 CAST B 202

Zakladna poloha ru¢ne prestavovanych vyhybiek je oznadend: /bod179/

a. Cervenobielym naterom tak, Zze zavazie je obratené Cervenou polovicou k zemi alebo ku kolaji;
b. Ciernobielym naterom tak, Ze zavazie je obratené Ciernou polovicou k zemi alebo ku kolaji;

c. polovica zavazia je natreta zltym naterom a polovica zavazia Ciernobielym naterom.




115. ZSR z1 CAST B 204

Ak navesti vyhybkové navestidlo ndvest pochybnu alebo nelplnd postupuje sa nasledovne: /bod180/

a. jazda vlaku alebo posunujuceho dielu je cez takato vyhybku dovolend, postup je v tomto pripade stanoveny
v Prevadzkovom poriadku stanice;

b. jazda vlaku alebo posunujlceho dielu je cez takuto vyhybku dovolena;

c. nesmie byt cez tito vyhybku dovolend jazda vlaku alebo posunujliceho dielu, dokial’ sa oprdvneny
zamestnanec nepresveddi, Ze je vymena spravne prestavena.

116. ZSR z1 CAST B 205

Vyhybka je spravne prestavena, ak: /bod180/
a. je prestavena na obsadenu kolaj;

b. prilieha prechadzany jazyk k opornici;

c. je prestavena na volnu kolaj.

117. 2SR 21 CAST B 206

Vyhybka je spravne prestavend, ak: /bod180/

a. je prestavena na odvratnu kolaj;

b. je prestavena na volnu kolaj;

. nie su spojovacie tyce a ich spojenia viditelne poskodené.

118. ZSR z1 CAST B 207

Vyhybka je spravne prestavena, ak: /bod180/

a. suhlasi navest vyhybkového navestidla s polohou vymeny;
b. je prestavena na volhu kolaj;

c. je prestavena na slepu kolaj.

119. ZSR z1 CAST B 208

Vyhybka je spravne prestavend, ak: /bod180/
a. je prestavena na slepu kolaj;

b. je prestavena pre zamyslanu jazdu;

c. je prestavena na volnu kolaj.

120. 2SR 21 CAST B 210

Zamestnanec opravneny riadit posun pred prvou jazdou posunujiceho dielu cez vyhybky, ak vyhybky v
posunovej ceste prestavuje sam: /bod180/

a. musi zistit spréavne prestavenie vyhybky;

b. nerobi ziadne osobitné opatrenie lebo si vyhybky sém prestavil;

c. zisti spravne prestavenia vyhybky pred kazdou jazdou posunujiceho dielu cez tuto vyhybku.

121. ZSR 71 CAST B 212

Zamestnanec, ktory prestavuje vyhybku pred jej prestavenim ma povinnost: /bod182/

a. vyékat na suhlas dand vyhybkarom;

b. presveddit sa pohladom na vyhybku, ¢i nie je obsadena vozidlami alebo vyckat na hlasenie
uréeného zamestnanca;

c. Ziadnu.

122. ZSR z1 CAST B 213

Vozidlo, ktoré svojou jazdou nasilne prestavilo (rozrezalo) vyhybku nezapnuti na samovratnu ¢innost:
/bod184/

a. nembze byt zastavené, pokial Uplne neprejde vyhybku, iba ak je jeho dalSia jazda nebezpelna;

b. musi byt ihned’ zastavené;

c. musi byt zastavené a vratené spét.

123. ZSR z1 CAST B 214

Nasilné prestavenie vyhybky sa nahldsi: /bod184/

a. vyhybkarovi a vypravcovi;

b. svojmu bezprostredne nadriadenému zamestnancovi;
c. dispecerovi.

124. ZSR z1 CAST B 215

Vyhybka pri poruche , ak zjavne ohrozuje bezpeénost dopravy: /bod185/
a. musi byt strazena;

b. vyhybka sa vyludi;

c. nedovoli sa pohyb vozidiel cez vyhybku a nezjazdna vyhybka sa kryje.




125. ZSR z1 CAST B 216

Vyhybkové navestidla navestia: /bod196/
a. povolenie jazdy cez vyhybku

b. zakladnu polohu vymeny;

c. pre ktory smer je vyhybka prestavena.

126. ZSR 71 CAST B 226

Za dna zmestnanci posunu ruc¢né navesti pre posun davaju: /bod212/
a. rukou alebo prilbou;

b. ¢ervenou zastavkou;

c. Zltou zastavkou.

127. ZSR z1 CAST B 227

Na riadenie posunu sa pouzivaju: /bod212/

a. len ru¢né navesti;

b. len navesti hlavnych navestidlami alebo zriadovacimi navestidlami;
c. ru¢né navesti, zvukové navesti a navesti neprenosnych navestidiel.

128. ZSR 71 CAST B 228

Ruéné navesti pre posun ddvané zamestnancom, ktory posunujuci diel sprevddza sa musia davat: /bod212/
a. len pri tlacenych posunujucich dieloch;

b. pocas celého posunu;

c. vzdy na zaciatku posunu.

129. 7SR 71 CAST B 229

Vyhybkari ru¢né navesti pre posun za dna davaju: /bod212
a. Cervenou so zltym pruhom zastavkou;

b. ¢ervenou zastavkou;

c. Zltou zastavkou.

130. 2SR 21 CAST B 230

Navest 71, Vzdialit: /bod213/

a. nariaduje pohyb vozidla smerom od zamestnanca, ktory ju dava;

b. nariaduje pohyb vozidla smerom k zamestnancovi, ktory ju dava;

¢. upozorfiuje ostatnych zamestnancov zG¢astnenych na posune,Ze sa mézu vzdialit z pracoviska.

131. ZSR 71 CAST B 231

Jednym dlhym zvukom ndvestnej pistalky sa podla potreby doplni ndvest pre posun: /bod213/
a. vSetky navesti;

b. ndvest 71, Vzdialit;

c. navest 72, Priblizit.

132. ZSR z1 CAST B 232

Ru¢nd ndvest pre posun vyjadrend zvislymi pohybmi zastadvkou (v noci lampasom s bielym svetlom) je:
/bod213/

a. Odraz;

b. Vzdialit;

c. Odbrzdite.

133. ZSR z1 CAST B 234

Navest 72, Priblizit: /bod214/

a. nariaduje pohyb vozidla smerom od zamestnanca, ktory ju dava;

b. nariaduje pohyb vozidla smerom k zamestnancovi, ktory ju dava;

c. upozorfiuje rusfovodia HDV, Ze sa mdze priblizit k siprave vozfiov.

134. ZSR 71 CAST B 235

Vodorovné dlhé pohyby zastdvkou (v noci lampdsom s bielym svetlom) je navest: /bod214/
a. navest 73, Stladit;

b. navest 71, Vzdialit;

c. navest 72, Priblizit.

135. ZSR z1 CAST B 236

Navest 72, Priblizit, sa podla potreby doplni: /bod214/
a. dvoma dlhymi zvukmi pistalky;

b. dvoma kratkymi zvukmi pistalky;

c. Styrmi dlhymi zvukmi pistalky.




136. ZSR z1 CAST B 237

Navest 72, Priblizit, sa nesmie davat: /bod215
a. na dopravnych kolajach;

b. na priecesti;

c. na manipula¢nych kolajach.

137. 2SR z1 CAST B 238

Na priecesti sa nesmie déavat navest 72, PribliZit. Namiesto tejto ndvesti mozno pouZit: /bod215/
a. navest 73, Stladit;

b. ndvest 74, Popotiahnut;

c. navest 76, Pomaly.

138. ZSR Z1 CAST B 239
Namiesto ddvania ruénych ndvesti 71, Vzdialit a 72, PribliZit, ak je zamestnanec v Urovni rusfiovodi¢a da prikaz:

/bod216/

a. zvukovou navestou;

b. rusfiovodi¢ sa riadi len ndvestami neprenostnych navestidiel platnych pre posun;
c. Ustne, alebo naznaci smer pohybu rukou.

139. ZSR z1 CAST B 240

Navest 73, Stladit pri posune nariaduje: /bod217/

a. popotiahnut vozidld aby sa dali spojit alebo rozpojit;

b. pohyb vozidla smerom k zamestnancovi, ktory vykonava technick( prehliadku;
c. stlacit drahové vozidla, aby sa mohli spojit alebo rozpoijit.

140. ZSR z1 CAST B 241

Navest 73, Stladit, ddvanu pistalkou tvoria: /bod217/
a. dva kratke zvuky pistalky rychlo za sebou;

b. jeden kratky zvuk hikacéky alebo pistaly;

c. tri kratke zvuky na pistalke rychlo za sebou.

141. 7SR 71 CAST B 243

Jednym alebo dvoma dlhymi zvukmi sa doplni pri posune ru¢nd navest: /bod218/
a. Vsetky navesti;

b. Odraz;

c. Popotiahnut.

142, 7SR 71 CAST B 244

Navest 74, Popotiahnut dava: /bod218/

a. kratkymi vodorovnymi pohybmi rukami k sebe a od seba, v jednej ruke drzi zamestnanec zastavku (v noci
lampas s bielym svetlom);

b. kratkymi zvislymi pohybmi vzpazenymi rukami, v jednej ruke drzi zamestnanec zastavku (v noci
lampas s bielym svetlom) ;

c. zvislimi pohybmi zastavkou.

143. ZSR z1 CAST B 245

Navest 74, Popotiahnut sa dava, ak je potrebné: /bod219/
a. vykonat kratky pohyb vozidiel;

b. popotiahnut stpravu mimo kanal;

c. drahové vozidla potiahnut tak aby boli mimo peroén.

144, 7SR 71 CAST B 246

Navest 76, Pomaly, pri posune nariaduje rudfiovodicovi: /bod221/

a. ist tak pomali aby mohli posunovadi zo sUpravy vyskodit;

b. znizovat rychlost pri posune na najviac 5 km.h 1 a oakavat navest 77, Stoj

c. upravit jazdu posunujlceho HDV tak, aby mohli posunovadi naskocdit na pohybujlice sa posunované vozidla

145. ZSR z1 CAST B 247

Rucna navest 76, Pomaly, sa podla potreby doplni: /bod221/
a. najmenej tromi dlhymi zvukmi na pistalke;

b. niekolkymi dlhymi zvukmi na pistalke;

c. niekolkymi kratkymi zvukmi pistalky.

146. ZSR 71 CAST B 248

Zamestnanec drziaci zastavku Sikmo nahor (v noci lampd$ s bielym svetlom) déva navest: /bod221/
a. navest 111, Brzda v poriadku;

b. navest 76, Pomaly;

c. navest 75, Odraz.




147. 2SR z1 CAST B 249

Kruhové pohyby zastavkou v natiahnutej ruke alebo len rukou po navesti "Pomaly" vyjadruju: /bod222/
a. navest 75, Odraz;

b. navest 76, Stoj zastavte vSetkymi prostriedkami;

c. navest 77, Stoj.

148. 2SR 21 CAST B 250

Zvukovu navest 77, Stoj, tvoria: /bod222/

a. niekolko krat opakované tri kratke zvuky na pistalke rychlo za sebou;
b. dva kratke zvuky pistaly alebo hikacky rychlo za sebou;

c. tri kratke zvuky na pistalke rychlo za sebou.

149. ZSR z1 CAST B 252

Navest 78, Vyhybka je uvolnend, je tvorend: /bod223/
a. dvomi kratkymi zvukmi tribky alebo hukackami;

b. tromi kratkymi zvukmi tribky alebo pistalky;

c. jednym kratkym zvukm trabky alebo pistalky.

150. 2SR 21 CAST B 253

Navest 79, Vyhybky st prestavené, tvori: /bod224/

a. jeden kratky zvuk trubkou alebo hukackou;

b. tri kratke zvuky tribky alebo pistalky;

c. jeden dlhy a dva kratke zvuky trubky alebo hukacky.

151. ZSR z1 CAST B 254

Navestou 79, Vyhybky su prestavené, oznamuje zamestnanec obsluhujtici vyhybky: /bod224/
a. zamestnancovi opravnenému riadit posun, Ze vyhybky s pre zamys$lany posun prestavené;
b. vypravcovi, ze vyhybky su pre zamyslany posun spravne postavené;

c. zamestnancovi vykonavajucemu na vyhybke Gdrzbu, Ze je vyhybka spravne prestavena.

152. ZSR 71 CAST B 255

Vyhybkar v pripadoch, kedy prestavenie vymeny nie je ozndmené prisluSnou névestou neprenosného névestidla
alebo Ustne, mbze pouzit: /bod224/

a. navest 78, Vyhybka je uvolhend;

b. ndvest 79, Vyhybky sU prestavené;

c. navest 80, Uvolnite vlakovl cestu a zastavte posun.

153. ZSR 21 CAST B 256

Rucné navesti pre posun dava zamestnanec opravneny: /bod227/
a. vykonavat nesprevadzany posun;

b. vykonavat skdsku brzdy;

c. riadit posun sdm alebo prostrednictvom uréeného zamestnanca.

154. ZSR z1 CAST B 257

Rucné navesti pre posun sa davaju, tak aby: /bod228/
a. boli dobre viditelné z dopravnej kancelarie;

b. nimi nemohla byt ruSena jazda vlakov;

c. bol posun ¢o najskor ukonceny.

155. 2SR z1 CAST B 258

Rucné navesti pre posun sa davaju, tak aby: /bod228/
a. bol posun vykonany ¢o najrychlejsie;

b. bol posun vcas zastaveny este pred prichodom vilaku;
c. bolo zrejmé, Ze sa vztahuju len na vlastny posun.

156. ZSR 21 CAST B 259 )

Zamestnanec opravneny riadit posun, ak dlzka posunujliceho dielu (alebo iné okolnosti) stazuju rusfiovodifovi

pozorovanie ruénych navesti: /bod229/

a. posunujuci diel rozdeli;

b. upovedomi rudfiovodica pred zadatim posunu o tom Ze mdze vykonavat posun aj ked nevidi na ddvané ruéné
navesti;

c. urci na sprostredkovanie navesti jedného alebo aj viac posunovacov.

157. 2SR 21 CAST B 260

Posunovadi pri posunovanych vozrioch sa musia rozdelit tak, aby: /bod230/

a. sa vsetci navzajom videli;

b. nezavadzali rusniovodicovi vo vyhlade;

c. rudriovodi¢ alebo zamestnanec, ktory je uréeny na sprostredkovanie navesti, mohol pozorovat
davané navesti vCas a bez pochybnosti.




158. ZSR z1 CAST B 261

Ak sa pri posune prestali ddvat ndvesti, rusfiovodié: /bod231/
a. posunuje pomali dalej az kym sa navesti opat zaénl davat;
b. musi posunujtci diel zastavit;

c. znizi rychlost na 5 km.h a oakdva dalSie navesti.

159. ZSR 71 CAST B 262

Zamestnanec uréeny na sprostredkovanie navesti pri posune, ak nemdze dalej ndvesti pozorovat, pripadne sa
navesti prestali davat: /bod231/

a. da navest 76 Pomaly a ¢akd na obnovenie navesti;

b. musi dat navest 77, Stoj;

c. musi dat navest 50, Stoj zastavte vSetkymi prostriedkami.

160. ZSR z1 CAST B 263
Zamestnanec opravneny riadit posun méze prikazat rusfiovodiovi jazdu posunujuceho dielu bez toho, aby pre
tento posun boli ddvané ru¢né navesti pre posun: /bod232/
a. ak sa jedna len o kratky posun;
b. ak sa jedna o jazdu tahaného posunujldceho dielu smerom ku koncu vytaznej kolaje alebo po
uréené neprenosné navestidlo platné pre posun;
c. vzdy, ak sa jedna len o jazdu tahaného posunujliceho dielu.

161. ZSR z1 CAST B 264

Trpasli¢ie zriadovacie navestidla sa oznacuju tak ze: /bod234/

a. na podstavci maju modry Stitok s bielym okrajom a s bielym oznacenim navestidla;

b. na podstavci maju cerveny Stitok s bielym okrajom a s bielym oznacenim navestidla;

c. na oznacovacom pase umiestnenom vedla navestného Stitu trpasli¢ieho navestidla maju modré a biele pasy
rovnakej vysky.

162. ZSR z1 CAST B 265

Ak je zriadovacie navestidlo zlicené s hlavnym navestidlom ma oznadenie: /bod234/
a. vlozeného navestidla;

b. hlavného navestidla;

c. zriadovacieho navestidla.

163. ZSR Z1 CAST B 267

Zriadovacie navestidla maju na stoziari oznacenie: /bod234/
a. modré a biele pasy;

b. ako hlavné navestidla;

c. ako vlozené navestidla.

164. 7SR z1 CAST B 268

Modré svetlo na zriadovacom navestidle vyjadruje: /bod237/
a. navest 85, Tladit zakazané;

b. ndvest 81, Posun zakazany;

c. navest 1, Stoj.

165. ZSR z1 CAST B 269

Ak je svetelné zriadovacie ndvestidlo zlG¢ené s hlavnym ndvestidlom, ndvest Posun zakdzany je vyjadrena:
/bod237/

a. navestou 1, Stoj;

b. ndvestou 81, Posun zakazany;

c. navestou 85, Tladit zakazané.

166. ZSR z1 CAST B 270

Ak su svetelné zriadovacie navestidla zlic¢ené s hlavnym navestidlom, posun zakazuje: /bod237/
a. modré svetlo;

b. Cervené svetlo;

c. Cervené svetlo a pod nim biele svetlo.

167. ZSR z1 CAST B 271

Navest 82, Posun dovoleny: /bod238/

a. oznamuje,rusnovodicovi Ze vymeny pre zamyslany posun suU spravne postavené;
b. dovoluje posunovat za navestidlo;

c. dovoluje posunovat za oznacnik.




168. ZSR z1 CAST B 272

Navest 82, Posun dovoleny na skupinovom svetelnom zriadovacom navestidle: /bod238/
a. je povolenim na zacatie posunu;

b. oznamuje, Ze sa m6Ze posunovat na vSetkych kolajéch;

c. dovoluje posunovat za navestidlo, ale nie je povolenim na zalatie posunu.

169. ZSR 71 CAST B 273

Biele svetlo na zriadovacom navestidle vyjadruje navest: /bod238/
a. Tlacit dovolené;

b. Posun dovoleny;

c. Dovoleny pohyb po kolaji.

170. ZSR z1 CAST B 274

Opakovacie svetelné zriadovacie navestidla sa zriaduju v staniciach: /bod241/

a. kde pre nepriaznivé rozhladové pomery (obluk, ¢asté tlacenie dlhych posunujucich dielov) je
potrebné upozornit rudfiovodica na navest zriadovacieho navestidla;

b. kde su zlozité stanicné pomery;

c. kde sa posunuje cez zvazny pahorok.

171. ZSR z1 CAST B 275

Opakovacie svetelné zriadovacie ndvestidld musia byt vZdy trpaslidie: /bod241/
a. ak su zriadené pri vytaznej kolaji;

b. ak su zriadené pri dopravnej kolaji;

c. ak su zriadené na kolajach zo zvaznym pahorkom.

172. 2SR 21 CAST B 276

Ak na opakovacom svetelnom zriadovacom navestidle, nesvieti ziadne svetlo: /bod242/
a. posunujuci diel musi pred takymto navestidlom zastavit;

b. méze sa posunovat najdalej ku kmeriovému zriadovaciemu navestidlu;

c. uvedeny postup je upresneny v Prevadzkovom poriadku stanice.

173. 2SR Z1 CAST B 277

Ak kmeriové zriadovacie ndvestidlo ndvesti ndvest 81, Posun zakdzany, opakovacie svetelné zriadovacie
navestidlo: /bod242/

a. je zhasnuté;

b. ndvesti ndvest 89, "Prisun sUpravy vozidiel k spaddovisku";

c. navesti navest 85, "Tlacit zakazané".

174. 7SR 71 CAST B 278

Ak kmeriové zriadovacie navestidlo ndvesti ndvest 81, "Posun zakdzany", na opakovacich svetelnych
zriadovacich navestidlach: /bod242/

a. svieti modré svetlo;

b. svieti Cervené svetlo;

c. nesvieti Ziadne svetlo.

175. 2SR z1 CAST B 279
AkU ndvest ndvesti kmeriové zriadovacie ndvestidlo ak na opakovacom svetelnom névestidle svieti biele svetlo:

/bod243/

a. navest 82, "Posun dovoleny" (jedno biele svetlo);

b. navest 89, "Prisun stpravy vozidiel k navestidlu" (dve prerusované biele svetld pod sebou);
c. opakovanie navesti 82, "Posun dovoleny" (dve biele svetla).

176. ZSR z1 CAST B 280

Ak ndvesti kmeriové zriadovacie ndvestidlo ndvest 82, "Posun dovoleny", svieti na opakovacich svetelnych
zriad'ovacich navestidlach biele svetlo: /bod243/

a. tomto pripade sa nemdze posunovat za kmefové svetelné zriadovacie navestidlo;

b. tomto pripade sa mbze posunovat za kmeriové svetelné zriadovacie navestidlo;

c. tomto pripade sa nembéze posunovat za opakovacie svetelné zriadovacie navestidlo.

177. ZSR z1 CAST B 281

Stvorcové na vrchole postavend modré doska s bielym okrajom, vyjadruje névest: /bod245/
a. navest 83, Posun zakazany;

b. ndvest 1, Stoj;

c. navest, Jazda zakazana.




178. ZSR 71 CAST B 282

Stvorcova na vrchole postavena modra doska s bielym okrajom vo vodorovnej polohe, vyjadruje ndvest:
/bod246/

a. navest, Posun dovoleny;

b. ndvest, Jazda dovolena;

c. navest, Tladit rychlejsie.

179. ZSR z1 CAST B 283
Mechanické zriadovacie navestidld nendvestia ndvest "Posun dovoleny" ale namiesto nej len biely stojaty
obdlZnik alebo bielu Sipku smerujicu nahor, ak st umiestnené: /bod247/
a. na kolajach zo zvaznym pahorkom namiesto spadoviskovych navestidiel;
b. na tratiach so zjednodusenym riadenim dopravy;
c. v posunovacich obvodoch na toc¢niach, presuvniach, vykolajkach, na konci slepych kolaji, na
vratach zriadenych nad kolajami.

180. ZSR 71 CAST B 284

Namiesto navesti 84, Posun dovoleny, mechanické zriadovacie navestidlad na tocniach, presuvniach, vykolajkach
a na kolajovych zébranach maju: /bod247/

a. zlty lezaty obdIZnik;

b. biely stojaty obdlznik alebo bielu Sipku smerujicu nahor;

c. dva biele obdlzniky umiestnené zvislo vedla seba.

181. ZSR 71 CAST B 285

Oznacnik na tratiach so zjednoduSenym riadenim dopravy na drahe sa: /bod261/
a. nahradza svetelnym zriadovacim navestidlom;

b. zriadi najmenej 50 m od lichobeznikovej tabulky;

c. oznacnik sa nezriaduje.

182. 7SR 21 CAST B 286

Oznacnik sa umiestnuje medzi krajnt vchodovu vyhybku a vchodové navestidlo najmenej: /bod261/
a. 50 m od vchodového navestidla;

b. na zabrzdnul vzdialenost;

c. 25 m od vchodového navestidla alebo pri nom.

183. ZSR z1 CAST B 287

Na jednokolajnej trati sa oznacnik umiestriuje vedla kolaje: /bod261/
a. vlavo v smere jazdy od stanice;

b. vpravo v smere jazdy od stanice;

c. vpravo aj vlavo v smere jazdy do stanice.

184. 7SR 71 CAST B 288

Pri subehu kolaji (trati) o viac ako dvoch kolajach sa oznacénik umiestnuje: /bod261/
a. podla prevadzkového poriadku stanice;

b. pri vnutornych kolajach vpravo, pri vonkajSich kolajach na ich vonkajsej strane;
c. pri vnatornych kolajach sa neumiestnuje a pri vonkajsich kolajach vpravo.

185. 7SR 71 CAST B 289

Navest 92, Pohyb vozidiel zakdzany, zakazuje: /bod264/
a. akykolvek pohyb po kolaji nakolko je kolaj rozobrata;
b. vazenie kolajovych vozidiel;

c. akykolvek pohyb vozidiel na kolajovej vahe.

186. ZSR z1 CAST B 290

Zéakladnd nédvest na kolajovej vdhe je: /bod265/
a. navest 81, Posun zakazany;

b. ndvest 91, Pohyb vozidiel dovoleny;

c. navest 84, Posun dovoleny.

187. ZSR 71 CAST B 291

Navesti uzavery kolaje sa pouzivaju: /bod266/

a. na kolajovych vahach, tocniach, presuvniach, vykolajkach a zarazadlach slepej kolaje;
b. len na kolajach v depach a na vleckach;

c. len na kolajovej vahe.




188. ZSR z1 CAST B 292

Navest 93, Stoj, kolaj uzavretd, oznamuje 7e: /bod267/

a. sa tolna, presuviia alebo kolajova vdha nesmie prechadzat, Ze je vykolajka na kolajnici alebo je
kolaj ukoncena zarazadlom;

b. je kolaj rozobrata;

c. na kolaji sa prevadza udrzba.

189. 7SR 71 CAST B 293

Na Uzdvere kolaje vodorovny &ierny pds v bielom kruhovom poli na prednej strane ndvestidla je navest:
/bod267/

a. "Jazda vlaku zakazana";

b. "Pohyb vozidiel zakdzany z dévodu udrzby kolaje";

c. "Stoj, kolaj uzavreta".

190. ZSR 21 CAST B 294

Navest 94, Uzavretie kolaje zrudené oznamuje, 7e: /bod268/

a. kolaj je uz opravena;

b. to¢fa, presuvria alebo kolajové vaha sa smie prechadzat, Ze vykolajka nie je na kolajnici;
c. jazda vlakov je dovolena.

191. ZSR 1 CAST B 295 )

Navest 94 "Uzavretie kolaje zrusené" biely stojaty obdlznik, sa pouZiva na: /bod269/
a. na manipulacnych kolajach;

b. na vykolajkach, kolajovych vahach, tocniach a presuvniach;

c. na vleckovych kolajach.

192. 7SR 71 CAST B 296

Vyckavacie navestidld nahradzuju v niektorych staniciach: /bod271/
a. vlozené navestidl3;

b. uzavery kolaje;

c. zriadovacie navestidla.

193. ZSR 21 CAST B 297

Rusnovodi¢ musi pri vyCkavacom navestidle: /bod272/

a. zastavit a zistit, & vymeny pre zamyslany posun sU spravne postavené, ak dno, méze ist odstavit HKV;
b. zastavit a vyckat na pokyn uréeného zamestnanca;

c. zastavit a vy¢kat na ukondenie sluzby.

194. 7SR 71 CAST B 298

O pokazenom zriadovacom (spadoviskovom) névestidle musia byt zamestnanci zdéastneni na posune
vyrozumeni: /bod275/

a. pisomne;

b. Ustne;

c. podla prevadzkového poriadku stanice.

195. ZSR z1 CAST B 299

Zamestnanci zdéastneni na posune musia byt vyrozumeni o pokazenom zriadovacom (spadoviskovom)
navestidle: /bod275/

a. skor, ako sa navestidlo pokazi;

b. po zastaveni posunujliceho dielu za navestidlom;

c. este skor ako sa dovoli jazda k pokazenému navestidlu.

196. ZSR z1 CAST B 300

O pokazenom zriadovacom (spadoviskom) navestidle musia byt zamestnanci zi¢astneni na posune vyrozumeni
Ustne este skér ako sa dovoli jazda k pokazenému navestidlu. Pri posune sa potom postupuje: /bod275/

a. vtedy sa nesmie posunovat, po¢ka sa az navestidlo opravia;

b. ako na kolajach bez zriadovacich navestidiel;

c. musi sa oznadit krizom neplatnosti.

197. ZSR 71 CAST B 301

Ak nemoZno na neprenosnom navestidle platnom pre posun, zmenit navestny znak na navest dovolujdcu posun
na dopravnych kolajach, siihlas na posun okolo takéhoto navestidla da: /bod276/

a. vyhybkar;

b. veduci posunu;

c. vypravca priamo alebo prostrednictvom vyhybkara.




198. ZSR z1 CAST B 304

HDV a tratovy stroj pri posune za znizenej viditelhosti musi byt ozna¢ené: /bod280/
a. najmenej dvomi bielymi svetlami na ¢ele vozidla v smere jazdy;

b. najmenej jednym bielym svetlom umiestnenym na obidvoch Celédch vozidla;

c. jednym bielym svetlom v rovnakej vyske, doplnené reflektorovym svetlom. __

199. ZSR z1 CAST B 307

Za dna sa oznaci " Zaciatok vlaku": /bod284/

a. dvomi bielimi svetlami;

b. najmenej dvomi bielymi svetlami na obidvoch Celach vozidla;

c. tromi bielimi svetlami usporiadané v tvare rovnoramenného trojuholnika.

200. ZSR z1 CAST B 308

Nocny znak navesti 97, Zaciatok vlaku, tvori: /bod284/

a. tri biele svetla usporiadané v tvare rovnoramenného trojuholnika;
b. dve biele svetl3;

c. jedno biele svetlo.

201. ZSR z1 CAST B 309

Zaciatok tladenych vlakov, v Cele ktorych nie je vozidlo prispésobené na osvetlenie tromi svetlami sa oznadi:
/bod284/

a. jednym bielym svetlom a jednym cervenym svetlom v rovnakej vyske;

b. dvomi bielymi svetlami v rovnakej vyske;

c. jednym bielym svetlom.

202. ZSR 71 CAST B 310

Dvomi bielymi svetlami v rovnakej vySke sa oznaci zaciatok: /bod284/

a. len posunu;

b. len PMD;

c. Celo tlacenych vlakov ak nie je vozidlo prispbsobené na osvetlenie tromi svetlami.

203. ZSR 71 CAST B 311

Pri vlaku s neprivesenym postrkovym HDV sa koncovou navestou oznadi: /bod285/
a. okrem postrkového HDV aj posledné drahové vozidlo na viaku;

b. len postrkové HDV;

c. okrem postrkového HDV aj posledné a predposledné drahové vozidlo.

204. ZSR 71 CAST B 312

Navestou 98, Koniec vlaku, sa oznaduje posledné dréhové vozidlo: /bod285/
a. len tahaného vlak;

b. len tahaného posun;

c. tahaného aj tlaéeného vlaku.

205. ZSR z1 CAST B 313

Dennu navest 99, Koniec Casti vlaku, tvori: /bod286/

a. zIta zastavka v kombinacii s obdlznikovou doskou ¢ervenej farby z materidlu odrazajuceho svetlo na zadnej
strane posledného vozidla jednotlivych Casti vpravo;

b. zIta zastavka alebo obdlznikova doska Zltej farby z materialu odrazajlceho svetlo na zadnej
strane posledného vozidla jednotlivych Casti vpravo;

c. jedna obdlznikovéa doska Cervenej farby z materidlu odrazajlceho svetlo na zadnej strane posledného vozidla
jednotlivych cCasti vpravo.

206. ZSR z1 CAST B 314

Noénd navest 99, Koniec &asti vlaku, je: /bod286/

a. ZIté svetlo v kombincii s Cervenym svetlom na zadnej strane posledného vozidla jednotlivych Casti vpravo;

b. ZIté svetlo alebo obdlznikova doska Zltej farby z materidlu odrazajuceho svetlo spolu s ¢ervenym svetlom
umiestnenym na zadnej strane posledného vozidla jednotlivych Casti vpravo;

c. ZIté svetlo alebo obdlznikova doska zltej farby z materidlu odrazajlceho svetlo na zadnej strane
posledného vozidla jednotlivych casti vpravo.

207. ZSR Z1 CAST B 315 )

Denny znak navesti 102, Otvorené dvere, oznacuje na pozdiznej strane posStovy vozen, do ktorého sa naklada,
alebo z ktorého sa vyklada, tvori: /bod289/

a. modré preruSované svetlo alebo prerusované zltooranzové svetlo;

b. 7Itd zastavka;

c. modra zastavka alebo modré svetlo.




208. ZSR z1 CAST B 316

Modra zastavka na pozdlZnej strane vozrna vyjadruje: /bod289/
a. navest 102, Otvorené dvere denny znak;

b. navest 102, Otvorené dvere denny aj no¢ny znak;

c. navest 103, Zdvihacie zariadenie v &innosti.

209. ZSR z1 CAST B 317

Ak zamestnanec zisti, e na vlaku chyba koncova navest alebo je nelplna: /bod293/
a. toto zistenie ohlasi najblizSiemu nadriadenému;

b. toto zistenie ohlasi sprevadzajucemu personalu dalsieho viaku;

c. toto zistenie ohlasi vypravcovi, ktory zabezpeci u dopravcu odstranenie nedostatku.

210. ZSR z1 CAST B 318

Navest 104, Pozor, tvori: /bod303/

a. jeden dlhy a dva kratke zvuk pistaly alebo hikacky;
b. jeden kratky zvuk hldkacky alebo pistaly;

c. jeden dlhy zvuk hikacky alebo pistaly.

211. ZSR Z1 CAST B 320

Pred uvedenim vlaku osobnej dopravy do pohybu po kazdom mimoriadnom zastaveni sa ddva navest: /bod303/
a. nedavaju sa ziadne navesti;

b. "Pozor";

c. "Povolte brzdy Uplne".

212. 7SR 71 CAST B 325

Pri tladenych vlakoch, pripadne aj tladenych posunujlcich dieloch navest 104, Pozor, déva: /bod304/
a. zamestnanec opravneny riadit posun navestnou tribkou;

b. rudfiovodi¢ vediceho HDV hlkaékou alebo pistalou;

c. zamestnanec na prvom tlaéenom vozni pistalkou.

213. ZSR z1 CAST B 328

Rusiiovodié vediceho HDV ndvestou 106, Zabrzdite Uplne, dava prikaz: /bod306/

a. na brzdenie, alebo prikaz na zabrzdenie zaistovacich bfzd, ak je to potrebné na zabezpedenie
stojacieho vlaku;

b. na zniZenie taznej sily postrkového HDV;

c. zamestnancom obsluhujdcim ru¢né brzdy na pritiahnutie bfzd, ak je to potrebné na znizenie rychlosti jazdy,
rusfiovodi¢om ostatnych ¢innych vozidiel zaradenych do vlaku nariaduje zniZenie taznej sily.

214. 7SR 71 CAST B 329

Jeden dlhy a dva kratke zvuky, ddvané rudfiovodi¢om vediceho HDV hukackou alebo pidtalou vyjadruje ndvest:
/bod308/

a. Odraz;

b. Povolte brzdy mierne;

c. Povolte brzdy uplne.

215. ZSR 71 CAST B 330

Rusriovodi¢ veduceho HDV navestou 108, Povolte brzdy Uplne, dava prikaz: /bod308/

a. zamestnancom na odbrzdenie ru¢nych brzd pri vykonavani JSB;

b. zamestnancom obsluhujucim ruc¢né brzdy, aby ich Uplne povolili;

c. rusnovodi¢om ostatnych ¢innych hnacich vozidiel zaradenych do vlaku, aby Uplne vyradili taznd silu.

216. ZSR Z1 CAST B 331

Navest 109, Zabrzdite, cez def tvori: /bod314/

a. zopnutie ruk nad hlavou;

b. niekolkokrat opakované pismeno "D";

c. opakované polkruhové pohyby ruky nad hlavou.

217. ZSR 71 CAST B 332

Opakované polkruhové pohyby ruénym lampaSom s bielym svetlom nad hlavou je: /bod315/
a. ndvest 133, Stoj pre uzivatelov pozemnej komunikacie;

b. ndvest 110, Odbrzdite;

c. navest 109, Zabrzdite.

218. ZSR 71 CAST B 333

Navest 111, Brzda v poriadku, sa cez der dava: /bod316/
a. vzpazenim ruky zvislo nahor;

b. zvislé pohyby vzpazenou rukou;

c. opakovanym opisovanim pismena "D".




219. ZSR z1 CAST B 334

Ak vypravuju viak len osoby tvoriace vlakovy personal navest 112, Vyzva na pohotovost sa ddva: /bod318/

a. navestnou pomockou , ktoru dava prva osoba sprevadzajuceho personalu od cela vlaku tymto osobam, ktoré
mbézu navest opakovat;

b. ndvest 112, Vyzva na pohotovost nedava;

c. zvukovou navestou, ktor( dava prva osoba sprevadzajliceho persondlu od ¢ela viaku tymto
osobdm, ktoré mdzu navest opakovat.

220. ZSR z1 CAST B 335

Denny znak navesti 113, Pohotovi na odchod je davany: /bod319/

a. kratkymi vodorovnymi pohybmi vzpaZenej ruky s navestnou pomédckou oranzovej farby;
b. kratkymi pohybmi vzpazenej ruky;

c. opisovanim pismena T rukou.

221. ZSR z1 CAST B 336

Nocny znak ndvesti 113, Pohotovi na odchod je davany: /bod319/

a. dlhymi zvislimi pohybmi ruénym lampasom s bielym svetlom zapastim vzpazenej ruky;
b. kratkymi vodorovnymi pohybmi ru¢nym lampasom s bielym svetlom vzpazenej ruky;
c. opakovanym opisovanim pismena T ru¢nym lampasom s bielim svetlom.

222. 7SR 71 CAST B 337

Navest 114, Suhlas na odchod dava: /bod320/

a. prva osoba sprevadzajluceho personalu na cele vlaku vypravcovi, alebo ak vypravuju viak len
osoby tvoriaci sprevadzajuci personal, rusnovodicovi vediceho HDV;

b. vypravca;

c. rusnovodic, vypravcovi, pri vlaku sprevadzanom len rusnovodicom.

223. ZSR z1 CAST B 338

Vypravca dava suhlas na odchod vlaku z dopravne s kolajovym rozvetvenim: /bod323/

a. ked'su vykonané vsetky predpisané Ukony pred odchodom (prechodom) vlaku, aj bez navesti dovolujlcej
odchod;

b. ked' je ¢as odchodu dany ZCP;

c. ked' st vykonané vsetky predpisané Ukony pred odchodom (prechodom) vlaku.

224. ZSR z1 CAST B 339

Pre odchod vlaku z dopravne s kolajovym rozvetvenim, okrem dopravne s vylukou dopravnej sluzby platia

zasady: /bod323/

a. ziadny vlak nesmie odist zo stanice obsadenej vypravcom, bez rozkazu na odchod dany osobne vypravcom
navestou 115, Odchod;

b. vlak smie odist aj bez sthlasu vypravcu, ak je ¢as odchodu dany v ZCP;

c. vlak nesmie odist bez navesti dovolujlucej odchod alebo bez sihlasu (rozkazu) vypravcu.

225. ZSR 71 CAST B 343

V staniciach s odchodovymi navestidlami, vypravca dovoluje odchod vlaku ndvestou hlavného navestidla
platného len pre prislusnu kolaj: /bod325/

a. vratane privolavacich navesti;

b. vratane, len ruc¢nej privolavacej navesti;

c. vratane, len svetelnej privolavacej navesti;

226. ZSR Z1 CAST B 344

Z prevadzkovych dévodov mdZe byt zakdzand vyprava vlaku navestou hlavného névestidla: /bod326/
a. pri vlakoch osobnej dopravy, ktoré stoja v priestore stanice pre vystup a nastup cestujlcich;

b. pri ndkladnych vlakoch;

c. pri vlakoch sprevadzanych vlakovym personalom.

227. ZSR Z1 CAST B 345

Rozkaz na odchod pisomnym rozkazom, dorucenym rusnovodicovi znie: /bod327/
a. ” Vlak z ...(Cislo) kolaje odchod";

b. "Vlak... (¢islo) odchod”;

c. "Vlak... (Cislo ) z ...(¢islo) kolaje odchod”.

228. ZSR Z1 CAST B 346
Rozkaz na odchod dany stani¢nym rozhlasom alebo prostrednictvom iného telekomunikaéného zariadenia, znie:

[bod327/

a. " Vlak z .... (Cislo) kolaje odchod”;

b. "Vlak... (¢islo) méa postaveny odchod”;

c. "Vlak... (Cislo) z ... (Cislo) kolaje odchod”.



229. ZSR z1 CAST B 347

Vypravca vypravkou ndvest 115, Odchod déva: /bod328/

a. pokial vlak neodide zo stanice;

b. v predpise to nie stanovené;

c. az do uvedenia vlaku do pohybu, alebo do potvrdenia prijatia navesti rusfovodicom zdvihnutim
ruky.

230. ZSR z1 CAST B 348

Pri vyprave vlaku vypravkou alebo Ustnym rozkazom Odchod"pri vlaku so sprevadzajim personalom sa zachova

tento postup: /bod330/

a. vypravca da pred odchodom vlaku navest 112, Vyzva na pohotovost, a po navesti 114, Suhlas na
odchod, d& navest 115, Odchod;

b. vypravca dé pred odchodom vlaku navest 112, Vyzva na pohotovost", a ak je ¢as odchodu stanoveny v ZCP
vlaku da navest 115. Odchod;

c. vypravca dé po nastlpeni a vystupeni cestujlci navest 115, Odchod.

231. ZSR Z1 CAST B 351
Ak vypravca dovoluje jazdu vlaku sprevddzanom viacerymi osobami navestou hlavného ndvestidla, navest 112,

Vyzvu na pohotovost dava: /bod331/

a. prva osoba sprevadzajliceho personalu v Cele vlaku;
b. rusnovodic;

C. vypravca.

232. 7SR 71 CAST B 352

Ak vypravca dovoluje jazdu vlaku sprevddzaného len jednou osobou sprevédzajlceho persondlu ndvestou

hlavného navestidla: /bod331/

a. rudfiovodi¢ uvedie vlak do pohybu na Navest 115, Odchod;

b. ndvest 112, Vyzva na pohotovost, a navest 113, Pohotovi na odchod, sa neddva, rusriovodic¢
uvedie vlak do pohybu po navesti 114, Sthlas na odchod;

c. da sa navest 112, Vyzva na pohotovost, a ndvest 113, Pohotovi na odchod, a po zatvoreni dveri rusfiovodic
uvedie vlak do pohybu.

233. ZSR z1 CAST B 353

Ak rusriovodi¢ pri vyprave navestidlom nemdze pri odchode vilaku pohladom zistit, Ze prislusné navestidlo

dovoluje jazdu: /bod332/

a. rusriovodi¢ po vyprave sprevadzajicim personalom méze uviest viak do pohybu, lebo rata s tym, Ze si
splnené vsetky podmienky pre odchod vlaku zo stanice;

b. musi upravit rychlost viaku tak, aby mohol bezpeéne zastavit pred navestou 1, 32, Stoj, hlavného
navestidla alebo 151, Stoj, vlozeného navestidla;

c. rusfiovodi¢ méze uviest vlak do pohybu ak je ¢as jeho odchodu podla cestovného poriadku bez dalsich
opatreni.

234, 7SR 71 CAST B 354

Pri vlaku osobnej dopravy zostaveného z dvoch alebo viac jednotiek s centrdlne ovlddanymi dverami z jedného
miesta rusfiovodi¢ vediiceho HDV, zatvori tieto zo svojho stanovista: /bod333/

a. po navesti, ,Odchod", alebo po navesti, ,Suhlas na odchod";

b. po nastupe a vystupe cestujucich;

c. eSte pred navestou, ,Odchod", alebo pred navestou, ,Sthlas na odchod".

235. ZSR 71 CAST B 355

Pri vlaku s viacerymi osobami sprevadzajiceho persondlu, po ndvesti 112, Vyzva na pohotovost zamestnanci

postupne od konca vlaku ddvaju navest: /bod333/

a. ,Pohotovi na odchod", az po rusfiovodi¢a vediceho HDV, ktory dé vypravcovi navest ,Suhlas na odchod";

b. ,Pohotovi na odchod", az po prvého zamestnanca sprevadzajlceho personalu, ktory ma
stanoviste najblizSie k vedicemu HDV;

c. ,Pohotovi na odchod", az po prvého zamestnanca sprevadzajuceho personalu, ktory ma stanoviste najblizsie
k vedicemu HDV a vypravcovi.

236. ZSR Z1 CAST B 356

Rus$riovodi¢ v stanici, kde sa dovoluje odchod vlaku ndvestou hlavného ndvestidla bol vyrozumeny o tom, Ze
musi zostat stat v priestore pre ndstup a vystup cestujucich. Vlakovy persondl smie zaat s vypravou vlaku:
/bod334/

a. ak bol rusnovodi¢ obozndameny vypravcom o tom, Ze dévod pominul;

b. ak bol rusfovodi¢ oboznameny vlakvedicim o tom, ze dévod pominul;

c. ked' je ¢as odchodu podla ZCP;




237. ZSR z1 CAST B 357

Ak je potrebné v staniciach, kde sa dovoluje odchod vlaku navestou hlavného néavestidla, aby vlak s prepravou
cestujlcich zostal stat v priestore pre nastup a vystup cestujlcich: /bod334/

a. vypravca vyrozumie o tejto potrebe jedného z Clenov sprevadzajiceho personalu;

b. vlakvedlci vyrozumie o tejto potrebe rusniovodica;

C. vypravca vyrozumie o tejto potrebe rusnovodica.

238. ZSR z1 CAST B 359

Vlak osobnej dopravy z dévodu bezpeéného vystupu a ndstupu cestujlicich musi pre kratkost nastupista
zastavit ¢elom za odchodovym (cestovym) névestidlom s navestou dovolujlicou jazdu. Pri vyprave viaku sa:
/bod335/

a. postupuje, ako keby Celo vlaku stalo pred odchodovym (cestovym) navestidlom;

b. rusriovodi¢ sa musi presvedd¢it pred odchopdom vlaku ¢&i nedo$lo k zmene navesti na hlavnom navestidle;
c. rusfiovodi¢ musi vzdy zastavit ¢elom pred odchodovym (cestovym) navestidlom aj ked dovoluje jazdu.

239. ZSR z1 CAST B 360

Vlak smie pokradovat v jazde, ak zastavil po rozkaze na odchod v stanici a rusriovodi¢ neprivolal ¢lena
vlakového personalu: /bod338/

a. len ¢o to dovoli ndvestny znak tohto navestidla alebo len ¢o pominie dévod zastavenia;

b. po vyprave vlaku sprevadzajucim personalom;

C. az po rozkaze na odchod dany vypravcom.

240. ZSR Z1 CAST B 361
Pocas prechodu bol vlak zastaveny v stanici nasledkom pouzitia zdchrannej brzdy. Vlak smie pokracovat v
dalSej jazde: /bod338/
a. po vykonani Uplnej skusky brzdy;
b. po vyprave navestidlom, len ¢o pominie dévod zastavenia;
c. po odstraneni poruchy alebo prekazky, pricom sa zachova cely postup predpisany pre vypravu
vlaku vlakovym personalom.

241. ZSR 71 CAST B 362
Podas prechodu bol vlak zastaveny v stanici ndvestou 50, Stoj, zastavte v8etkymi prostriedkami. Vlak smie
pokradovat v dalSej jazde: /bod338/
a. po odstraneni poruchy alebo prekazky, pricom sa zachova cely postup predpisany pre vypravu
vlaku vlakovym personalom;
b. po vykonani Uplnej skusky brzdy;
c. po vyprave navestidlom, len ¢o pominie dévod zastavenia;

242. 7SR 71 CAST B 363

Vlak zavedeny v trase pravidelne zastavujlceho viaku pri jazde odklonom ak bol vyrozumeny o mimoriadnom
prechodeni v stanici rozkazom V sa povazuje za vlak: /bod340/

a. podla Udajov v cestovnom poriadku uvedeného vilaku;

b. mimoriadne zastavujuci;

c. prechodiaci.

243. 7SR 71 CAST B 364

Ak mé vlak v stanici mimoriadne prechodit,(zastavit), zabezpedi vypravca vyrozumenie rusriovodiéa o
mimoriadnom prechodeni (zastaveni), vlaku pisomnym rozkazom : /bod340/

a. bez uvedenia dévodu zastavenia (prechodenia);

b. s uvedenim d6vodu zastavenia (prechodenia);

c. rozkaz sa nepise, rusnovodic sa riadi prisluSnymi navestidlami v stanici.

244. ZSR Z1 CAST B 365

Pobyt vlaku z dopravnych dévodov (+) nemusi byt dodrZany: /bod343/
a. ak pominuli dovody, pre ktoré bol pobyt viaku urceny;

b. ak sa neoznamuje cestujucej verejnosti;

c. pri jazde vlaku odklonom.

245. 7SR 71 CAST B 368

Vlak vyrozumeny pisomnym rozkazom o zastaveni v stanici s odchodovymi navestidlami méze mimoriadne

prechodit: /bod344/

a. ak rusnovodic¢ nepochybne zisti, Ze prislusné hlavné navestidla, platné len pre jeho jazdu, dovoluju jazdu;

b. ak bol rudfovodi¢ vyrozumeny navestou 119, Mozno prechodit, vypravcom v uvedenej stanici a prislusné
hlavné navestidla dovoluju jazdu;

c. nemoze prechodit.




246. 7SR 71 CAST B 369

Vlak zastavujlci pre vystup a nastup cestujucich podla cestovného poriadku v stanici bez odchodovych

navestidiel méze mimoriadne prechodit: /bod344/

a. ano, ked' da vypravca sihlas na prechod navestou 115, Odchod;

b. nie;

c. ano, ak rusnovodi¢ nepochybne zisti, Ze prislusné hlavné navestidla, platné len pre jeho jazdu, dovoluju
jazdu.

247. ZSR Z1 CAST B 371

Rusriovodi¢ o mimoriadnom zastaveni alebo prechadzani vlaku v zastavkach a nakladiskach sa: /bod345/
a. vyrozumie v susednej stanici ndvestou “Odchod";

b. nevyrozumieva, rusfovodi¢ musi dodrziavat ustanovenia cestovného poriadku prislusného viaku;

C. vyrozumie pisomnym rozkazom.

248. ZSR Z1 CAST B 372

Névest 120 b, LichobeZnikova tabulka, doplnend ZItym svetlom sa umiestriuje: /bod356/
a. pred dopraviiami so samovratnymi vyhybkami;

b. na tratiach so zjednoduSenym riadenim vlakovej dopravy;

c. na tratiach so zdbrzdnou vzdialenostou 400m.

249. 7SR 71 CAST B 373

Navest 120, LichobeZnikova tabulka na tratiach so zjednoduSenym riadenim dopravy nahradza: /bod356/
a. vchodové navestidlo dopravne s kolajovym rozvetvenim;

b. predzvest na tratiach so zabrzdnou vzdialenostou 400m;

c. skupinové odchodové navestidlo dopravne.

250. ZSR 71 CAST B 374

Navest 120 a, Lichobeznikova tabulka® oznaduje miesto kde musi: /bod356/
a. uréeny vlak zastavit skér ako sa mu dovoli vchod do stanice;

b. kazdy vlak zastavit skor ako vojde do dopravne;

c. prvy vlak zastavit skér ako sa mu dovoli vchod do dopravne.

251. ZSR z1 CAST B 378

Navest 123, Koniec nastupista oznacuje miesto: /bod360/

a. na zastavke, pred ktorym ma najdalej zastavit prvy vozen vlaku s cestujicimi (alebo vozen, pri
ktorom sa predpoklada manipulacia), ktory ma na zastavke predpisany pobyt;

b. kde musi najdalej zastavit koniec viaku;

c. na zastavke kde mézu najdalek stat cestujici.

252. 7SR 71 CAST B 379

Nocny znak navesti 133, Stoj pre uzivatelov pozemnej komunikacie tvori: /bod371/

a. kruzenie rué¢nym lampasom s ¢ervenym svetlom;

b. krizenie ru¢nym lampasom s bielym svetlom proti obom smerom pozemnej komunikacie;
c. opakované polkruhové pohyby ru¢nym lampasom s ¢ervenym svetlom nad hlavou.

253. ZSR z1 CAST B 380

Denny znak navesti 133, Stoj pre uzivatelov pozemnej komunikacie tvori: /bod371/
a. opakované polkruhové pohyby cervenou zastavkou nad hlavou;

b. krdzenie zZltou zdstavkou proti obom smerom pozemnej komunikacie;

c. kruzenie Cervenou zastavkou proti obom smerom pozemnej komunikacie.

254. 7SR 71 CAST B 381

Navestidla elektrickej prevadzky st modré stvorcové dosky: /bod376/

a. ¢ierno ordmované s bielym okrajom postavené na vrchole, navestné znaky tvoria biele odrazky
kruhové tvaru, alebo je celd doska vyrobena z materialu odrazajuce svetlo;

b. ZIto oramované s bielym okrajom na vrchole postavené, navestné znaky tvoria zlté odrazky kruhového
prierezu;

c. modro oramované s bielym okrajom na vrchole postavené, ktoré su vyrobené z materidlu odrazajuce svetlo.

255. ZSR Z1 CAST B 385

Pohybovat sa s dlhymi predmetmi a mechanizmami vztyéenymi proti trakénému vedeniu (ak je predpoklad sa k
nemu pribliZit), bez odpojenia trakéného vedenia od napétia a bez jeho skratovania kolaje na elektrifikovanych
tratiach: /bod406/

a. je dovolené len elektrodispecerom;

b. je dovolené opravnenym zamestnancom v pripadoch uvedenych v Prevadzkovom poriadku;

c. je zakazané.




256. ZSR Z1 CAST B 386

Vystupovat na strechy vozidiel, na nddrzkové vozne a ndklady vozriov za Uéelom Upravy napr. uvolhenych
plachiet bez odpojenia trakéného vedenia od napatia a bez jeho skratovania kolaje na elektrifikovanych
tratiach: /bod406/

a. je zakazané;

b. je dovolené len osobam ktoré st uvedené v Prevadzkovom poriadku stanice;

c. je dovolené len osobam s opravnenim.

257. ZSR Z1 CAST B 387

Vlakovy personal, ak pocas jazdy vlaku spozoruje akukolvek poruchu na trakénom vedeni: /bod412/
a. oznami ju ¢o najskor svojmu priamemu nadriadenému;

b. oznami ju ¢o najskor vypravcovi;

c. oznami ju o najskoér regionalnemu dispecerovi.

258. ZSR Z1 CAST B 388

Po obdrzani hlasenia od vlakového persondlu o druhu a mieste poruchy na trakénom vedeni, vypravca toto
hldsenie ihned odovzda: /bod412/

a. Ustrednému dispecerovi;

b. prednostovi stanice;

c. elektrodispecerovi.

259. ZSR Z1 CAST B 389
Ak bola zistend skutoénost, ktord by mohla ohrozit bezpeénost dopravy, a nemozno vhodnym spdsobom (napr.

rédiovym zariadenim) zastavit vlak dopravovany HDV elektrickej trakcie: /bod413/
a. vyhybkar zabezpeci vypnutie napétia trakéného vedenia;

b. vypravca zabezpedi vypnutie napatia trakéného vedenia;

c. strojmajster zabezpeci vypnutie napatia trakéného vedenia.

260. ZSR z1 CAST B 396

Vlozené navestidlo: /bod430/

a. dovoluje alebo zakazuje posun;

b. neplati pre posun;

c. dovoluje posun len ak je to dovolené v prevadzkovom poriadku stanice.

261. ZSR z1 CAST B 399

StoZziare (oznacovacie pasy) vlozenych navestidiel su oznacené: /bod432/
a. striedavo Cerveng, biele a modré pasy rovnakej vysky;

b. striedavo Cervené, biele a modré pasy rovnakej dlzky;

c. striedavo Cervené a biele pasy rovnakej vysky.

N&zov bloku: ZSR Z1 ¢ast C 401600

262. ZSR 71 &ast C 401

Modré svetlo na vloZzenom navestidle znamena: /bod 434/
a. miesto, kde ma vchadzajici vlak zastavit;

b. navest Posun zakazany;

c. vchadzat s vlakom pomaly.

263. ZSR Z1 ¢ast C 405

Kilometrovnik oznacuje: /bod 447/

a. kilometrickd polohu miest na trati;

b. kilometrickl polohu vyhybiek v stanici;
c. kilometrickd polohu vykolajok v stanici.

264. ZSR Z1 ¢ast C 407

Navest, Odbrzdite, pri ndvestiach za vlakovej dopravy davanych radiovym zariadenim sa nahradi slovami:
/bod 450/

a. "Vlak 67 765 na Siestej kolaji povolte brzdy";

b. "Vlak 67 765 na Siestej kolaji povolte brzdy Uplne";

c. "Vlak 67 765 na Siestej kolaji odbrzdite!".

265. ZSR Z1 ¢ast C 408

Navesti ddvané za vlakovej dopravy radiovym zariadenim: /bod 451/

a. musi prijimajlci zamestnanec opakovat;

b. musi zamestnanec opakovat len vtedy ak je to nariadené v Radiovom poriadku;
c. nemusi opakovat navesti.




266. ZSR Z1 &ast C 409

Zavazné slovné znenie nahradzujlce viditelnd ndvest “Stoj" v rédiovej prevadzke pri posune je: /bod 453/
a. Stoj;

b. Zastavte, Stojte;

c. Zastavte.

267. ZSR Z1 ¢&ast C 410

Zavazné slovné znenie nahradzujuce viditelnt ndvest "Tladit zakdzané" v radiovej prevadzke pri posune je:
/bod 453/

a. “Tlacit zakadzané”;

b. “Stoj”;

c. “Netlacte”.

268. ZSR Z1 &ast C 411

Stéle spojenie medzi veducim posunu a rudfiovodiéom iddceho HDV pri posune musi byt preverované
opakovanim vysielanych ozndmeni asi: /bod 453/

a. v trojsekundovych inetrvaloch;

b. v patsekundovych inetrvaloch;

c. v desatsekundovych inetrvaloch.

269. ZSR Z1 ¢ast C 413

Rusriovy vlak md druhovi skratku: /bod 459/
a. Lv;

b. Ry;

c. podla kmenového vlaku.

270. ZSR Z1 &ast C 414

Podla technickych a kvalitativhych parametrov rozoznavame tieto druhy vlakov osobnej dopravy: /bod 459/
a. Ex, R, Os, Syv;

b. EC, En, IC, EX, R, Sp, Os, Sv;

c. EC, En, ER, IC, EX, REX, R, Os.

271. ZSR Z1 &ast C 415

Podla technickych a kvalitativhych parametrov rozoznavame tieto druhy vlakov nékladnej dopravy: /bod 459/
a. Nex, Pn, Mn, Pv, Rnv;

b. Nex, Sn, Pn, Mn, Uyv;

c. Nex, Pn, Mn, Vlec.

272. ZSR 71 &ast C 416

Rusiaci vlak je vlak: /bod 460/

a. ktorého jazda vylucuje alebo narusuje pravidelnd jazdu iného viaku;
b. ktory je zruseny;

c. ktory méze rusit zabezpecovacie zariadenie na trati.

273. ZSR 71 &ast C 417

Pre sluZzobnu potrebu sa vydavaju najma: /bod 465/

a. oblastné cestovné poriadky;

b. ZCP, TTP a listy GVD;

c. listy GVD, ZCP, cestovné poriadky osobitnych viakov, zoznamy vlakov pre stani¢nych
zamestnancov, zoznamy vlakov pre tratovych zamestnancov, NDplan vlakotvorby, Plan
vlakotvorby prevlakotvorné stanice a rozkaz o zavedeni GVD.

274. 7SR 71 Cast C 418

Zavedenim nového GVD stricaju uéinnost (platnost) : /bod 469/

a. TTP;

b. pombécky predchadzajuceho GVD, vratane operativnych prikazov a nariadeni, ktoré sa k nemu
vztahuju;

c. len cestovné poriadky vlakov.

275. ZSR Z1 &ast C 419 .

Zmeny v ZCP a cestovnych poriadkoch ZSR vykonaju zamestnanci: /bod 471/
a. GR ZSR a GR ZSSK;

b. riaditelia odborov;

c. ktorym s pomocky pridelené.




276. ZSR Z1 ¢ast C 420

Posun smie riadit: /bod 481/

a. len jeden opravneny zamestnanec veduci posunu;
b. aj viac zamestnancov, ak sa zUcastnuju na posune;
c. len vypravca.

277. ZSR Z1 &ast C 421

Cervenou paskou na ochrannej prilbe je oznaceny: /bod 482/
a. sprievodca rusnov;

b. zamestnanec opravneny riadit jednoduchy posun;

c. veduci posunu samostatnych posunovacich diat.

278. ZSR Z1 ¢ast C 422

Este pred zacatim posunu vypravca vyrozumie veduceho posunu o: /bod 483/
a. Ukonoch, ktoré maju byt vykonané ak tieto nie st mu vopred zname;

b. rozmiestneni posunovacov v suprave;

c. spOsobe brzdenia posunujluceho dielu obsadeného osobami.

279. ZSR 71 &ast C 423

Ak prevezme riadenie posunu iny opravneny zamestnanec: /bod 484/

a. nerobia sa ziadne opatrenia;

b. vypravca vyrozumie len rusnovodica;

c. vyrozumejl sa vsetci zamestnanci zic¢astneni na posune o tom, kto bude riadit dal$i posun.

280. ZSR Z1 ¢ast C 424

Veduci posunu pred kazdou zamyslanou posunovou cestou musi zistit pohlfadom alebo dopytom: /bod 485/
a. Ci je kolaj volna a zjazdna;

b. ¢i v zamyslanej posunovej ceste nie su vozidla;

c. ¢i vymeny su spravne postavené, vykolajky sklopené a ¢i je volny a schodny manipulacny priestor.

281. ZSR Z1 &ast C 425

Veduci posunu pred kaZdou zamyslanou posunovou cestou musi zistit pohladom alebo dopytom ¢&i: /bod 485/
a. navestidla platné pre posun nezakazuju posun;

b. navestidla na vyhybkach, vykolajkach a pod. navestia spravnu polohu pre jazdu vlaku;

c. ¢i vymeny su spravne postavené, vykolajky sklopené a ¢i je volny a schodny manipulacny priestor.

282. ZSR 71 &ast C 426

Pred uvedenim vozidla do pohybu musi veduci posunu zabezpecit: /bod 486/
a. vykonanie USB;

b. privesenie vlakového HDV k suprave;

c. odbrzdenie bfzd a odstranenie zariadeni zabezpecujucich stojace vozidlo.

283. ZSR 71 Cast C 427

Pred uvedenim vozidla do pohybu musi veduci posunu zabezpedit: /bod 486/

a. nastlpenie dostato¢ného poctu posunovacov do sUpravy na sprostredkovanie navesti;

b. aby boli odstranené cestné vozidla a zariadenia zasahujuce do priechodného prierezu (auta,
Zeriavy, transportéry, mostiky a pod.);

c. vykonanie technickej prehliadky na vlaku.

284. ZSR 71 &ast C 428

Pred uvedenim vozidla do pohybu musi vedici posunu zabezpedit: /bod 486/

a. aby boli retaze protilahlych klanic vozriov spojené, alebo zabezpecéené proti volnému pohybu
inym vhodnym spdsobom;

b. vykonanie technickej prehliadky na vlaku;

c. privesenie vlakového HDV k sUprave.

285. ZSR 71 &ast C 429

Pred uvedenim vozidla do pohybu musi vedici posunu zabezpedit: /bod 486/

a. vykonanie technickej prehliadky na vlaku;

b. uzavretie bo¢nych dveri vozriov, klapiek a svetlikov otvarajucich sa von a zabezpecenie
uvolnenych plachiet;

c. oCistenie supravy.

286. ZSR Z1 &ast C 430

Pred uvedenim vozidla do pohybu musi vedici posunu zabezpedit: /bod 486/

a. vyzvanie 0s0b, ktoré su pri nakladani alebo vykladani vo voznoch, aby vystapili a vzdialili sa od
kolaji;




b. pribrat dostatocny pocet 0séb na sprostredkovanie navesti;

c. vykonanie USB na vlaku.

287. ZSR 71 &ast C 431

Pred uvedenim vozidla do pohybu musi veduici posunu zabezpedit: /bod 486/

a. vykonanie technickej prehliadky na vilaku;

b. ocistenie supravy;

c. podmienky pre bezpecné zastavenie posunovanych vozidiel (vyskusanie bfzd, polozenie zarazok a
pod.)

288. ZSR Z1 ¢ast C 432

Pred uvedenim vozidla do pohybu musi veduici posunu zabezpedit: /bod 486/

a. aby o zamyslanych pohyboch boli upovedomeni zamestnanci v kolajach alebo pri kolajach, na
ktorych sa bude posunovat;

b. aby sa spavila USB na suprave;

c. aby si nastupili cestujlci ktory pred tym zo supravy vystupili.

289. ZSR Z1 &ast C 433

Pred uvedenim vozidla do pohybu musi veduci posunu zabezpedit: /bod 486/

a. aby cestujuci s tychto voznov vystupili;

b. aby si nastupili cestujuci ktory pred tym zo sUpravy vystupili;

c. uzatvorenie bo¢nych dveri pri vozfioch obsadenych cestujacimi, pripadne aj zaistenie celnych
dveri, ak bol preruseny prechod medzi vozfiami; cestujlci musia byt vyrozumeni a tieto vozne
musi sprevadzat uréeny zamestnanec.

290. ZSR Z1 ¢ast C 434

Pri posune s HDV elektrickej trakcie so zdvihnutym zberadom na tratiach s trakénym vedenim musia byt

dodrzané nasledovné zasady: /bod 487/

a. veduci posunu zisti pohladom, v akej polohe je Usekovy odpojovac a Ci nechyba trolejové vedenie;

b. pri posune na kolaje bez trakéného vedenia, pripadne s vypnutym trakénym vedenim, je potrebné
medzi HDV a posunované vozne pridat dostatoény podet vozfiov, aby bol tento posun mozny;

c. tento posun musi dovolit elektrodispecer.

291. ZSR 71 &ast C 435

Pri posune s HDV elektrickej trakcie so zdvihnutym zberadom na tratiach s trakénym vedenim musia byt

dodrzané nasledovné zasady: /bod 487/

a. zisti veduci posunu ¢i tento posun dovolil elektrodispecer;

b. skdr, ako sa zaéne posunovat, overi vedlci posunu dopytom u vypravcu, ¢i je trakéné vedenie
kolaji, na ktorych sa ma posunovat pod napatim;

c. veduci posunu zisti pohladom na Usekovy odpojovaé, ¢&i je trakéné vedenie kolaje na ktorej ma posunovat
pod napatim.

292. ZSR Z1 ¢ast C 436

Pri posune s HDV elektrickej trakcie so zdvihnutym zberadom na tratiach s trakénym vedenim musia byt

dodrzané nasledovné zasady: /bod 487/

a. veduci posunu zisti pohladom, v akej polohe je Usekovy odpojovac a ¢i nechyba trolejové vedenie;

b. cez Usekové deli¢e, ohraniujlice odpojené Useky trakéného vedenia, nesmie ist HDV elektrickém
trakcie so zdvihnutym zberacom, aby nedoslo k prepojeniu napatia;

c. vedulci posunu nema Ziadnu osobitn( povinnost.

293. ZSR 71 ¢ast C 437
Pri posune s HDV elektrickej trakcie so zdvihnutym zberadom na tratiach s trakénym vedenim musia byt
dodrzané nasledovné zasady: /bod 487/
a. takyto posun je dovoleny len ak je trakéné vedenie vypnuté;
b. takyto posun musi dovolit elektrodispeder;
c. na kolajach, kde sa vyklada alebo naklada, nesmu sa nechat stat vozne pod Usekovymi deli¢mi
alebo pred nimi pod trakénym vedenim, ktoré je pod napatim, aby neboli ohrozeni zamestnanci
pri nakladke alebo vykladke voziiov.

294. 7SR 71 Cast C 438
Na tratiach s trakénym vedenim pri posune s HDV elektrickej trakcie so zdvihnutym zberadom musia byt
dodrzané nasledovné zasady: /bod 487/
a. vypnuté trakéné vedenie sa moze zapnut len ked to dovoli elektrodispecer;
b. vypnuté trakéné vedenie sa nesmie zapnUt prv nez bude zaistené, aby nedo$lo k ohrozeniu
zamestnancov pri posune alebo zamestnancov zucastnenych pri nakladani ¢i vykladani, a zisteni,
¢i nalozeny naklad je v predpisanej vzdialenosti od Casti trakéného vedenia, ktoré budu po
zapnuti pod napatim;
c. vypnuté trakéné vedenie sa mbze zapnut az po sUhlase vediceho posunu a rusfovodica.




295. ZSR Z1 &ast C 439
Vypravca alebo zamestnanec povereny obsluhou Usekovych odpojovadov musi ozndmit vSetkym zamestnacom,

ktorych sa tato obsluha tyka: /bod 488/

a. zapnutie napatia trakéného vedenia, ako aj jeho vypnutie;
b. len zapnutie napatia trakéného vedenia;

c. Ze je nariadend napéatova vyluka.

296. ZSR Z1 ¢ast C 440

Ak sa v stanici pravidelne posunuje sucasne na niekolkych miestach Prevadzkovy poriadok uréuje: /bod 491/
a. jednotlivé posunovacie obvody;

b. ktory posun méa prednost;

c. obsadenie posunovacich zaloh rusfiovodi¢mi.

297. ZSR Z1 &ast C 441

Ak ma byt vykondvany posun suéasne na niekolkych miestach v stanici, v ktorej nie s Prevadzkovym

poriadkom stanovené posunovacie obvody, da vypravca zucastnenym veducim posunu potrebné pokyny pre

postup pri posune. Tito zamestnanci sa potom vzajomne: /bod 492/

a. dohodnt kto bude posun riadit;

b. dohodnu o tom ktory posun bude vykonany ako prvy pri zohladneni najvacsieho poctu odpracovanych hodin
rusnovodic¢om;

c. dohodnd tak, aby bol posun bezpecny.

298. ZSR Z1 ¢ast C 442

Posunuijlci diel na spade va¢Som ako 15 promile musi byt priebeZne brzdeny: /bod 494/
a. vzdy;

b. len vtedy, ak hmotnost privesenych vozidiel je véésia ako dvojndsobok hmotnosti HDV;
c. len vtedy ked' je obsadeny osobami.

299. ZSR Z1 &ast C 443
Na spade vacSom ako 2,5 promile a vo vzdialenosti: /bod 494/
a. do 50 metrov pred tymto spddom nie je dovolené posunovat s vozidlami bez ich pripojenia na
HDV;
b. do 25 metrov pred tymto spddom nie je dovolené posunovat s vozidlami bez ich pripojenia na HDV;
c. do 50 metrov pred tymto spadom je dovolené posunovat s vozidlami aj bez ich pripojenia na HDV.

300. ZSR Z1 &ast C 444
Tladeny posunujlci diel po spdde musi mat obsluhovanud ruéni brzdu alebo zapojend Géinkujucu priebeznu
brzdu: /bod 494/
a. ak nie je neziadlci pohyb vozidiel znemozneny odvratnou kolajou, vykolajkou, voznami
zabrzdenymi ru¢nou brzdou (ustavovacou);
b. na va¢som spade ako 20 promile;
c. podla stani¢ného poriadku stanice.

301. ZSR Z1 &ast C 445
Odstavené vozidla musia byt zabezpecené proti samovolnému pohybu: /bod 522/
a. zaistovacou brzdou, zardzkami alebo privesenim na skupiny dréhovych vozidiel zabezpedenych
proti samovolnému pohybu v zdavislosti na sklonovych pomeroch stanice;
b. priebeznou brzdou, ru¢nou brzdou a klinmi v zavislosti na sklonovych pomeroch stanice;
c. priebeznou brzdou, ru¢nou brzdou, klinmi a podlozkami v zavislosti na sklonovych pomeroch stanice.

302. ZSR 71 &ast C 446

Vozidla, na ktoré sa zachadza, odrdza alebo spusta: /bod 523/
a. musia byt zabezpecéené proti samovolnému pohybu;

b. musia byt zabepezpedéené proti samovolnému odbrzdeniu;
c. nemusia byt zabezpecené proti samovolnému pohybu.

303. ZSR Z1 &ast C 447

Vozidla po skondeni posunu: /bod 524/

a. nemusia byt zabezpedené proti samovolnému pohybu;

b. musia byt zabezpecené proti ujdeniu podlozkami;

c. musia byt spojené a zabezpedené proti samovolnému pohybu.

304. ZSR Z1 &ast C 448

Skupiny vozidiel pri posune ponechané bez HDV sa nemusia zabezpedit proti samovolnému pohybu: /bod 525/

a. ak im spolahlivo brania v nebezpe¢nom nahodnom pohybe iné vozidla, ktoré su zabezpecené proti
samovolnému pohybu;

b. ak o tom rozhodne veduci posunu;




c. ak im spolahlivo brania proti ujdeniu vykolajky, ktoré st umiestnené na tejto kolaji.

305. ZSR Z1 &ast C 449

Zarazky s dvoma prirubami sa mézu pouzit na zabezpedenie stojacich vozidiel proti samovolnému pohybu:
/bod 526/

a. ak je to povolené vypavcom;

b. aj v tych staniciach, v ktorych je ich pouzivanie pri posune zakazané;

c. ak je to povolené v Stani¢nom poriadku.

306. ZSR Z1 ¢ast C 450

Zarazku s jednou prirubou na zabezpecenie stojacich vozidiel proti samovolnému pohybu pri posune mézeme
pouzit: /bod 527/

a. len vtedy, ak vozidla si pod dozorom zamestnancov posunu;

b. len na kolajach krytych vykolajkou;

c. tieto zardzky sa nesmu pouzit.

307. ZSR Z1 &ast C 451

Pri nakladacej rampe musi byt zardZka poloZend na kolajnicu, ktord: /bod 529/

a. je vzdialenejSia od nakladacej rampy a to len v pripade, ak nie je na uvedenej kolajnici vykolajka;
b. je blizSia k nakladacej rampe a to aj v pripade, ak je na uvedenej kolajnici vykolajka;

c. je vzdialenejsia od nakladacej rampy a to aj v pripade, ak je na uvedenej kolajnici vykolajka.

308. ZSR Z1 &ast C 452

Za zabezpecenie odstavenych vozidiel proti samovolnému pohybu zodpoveda: /bod 530/

a. ten, koho urcil zamestnanec opravneny riadit posun;

b. ten zamestnanec ktory je uréeny v Stani¢nom poriadku; podla technologickych postupov stanice;
c. ten, ktory ich odstavil (odpojil od ostatnych vozidiel).

309. ZSR Z1 &ast C 453
Suprava vozidiel poéas vymeny vlakového HDV (ponechand bez HDV) smie byt zabezpedend proti ndhodnému
pohybu len zabrzdenim priebeznou brzdou za podmienky, Ze: /bod 531/
a. vozne zostanl bez dozoru kym HDV obehne supravu;
b. vozne zostanu pod priamym dozorom vypravcu;
c. vozne zostanu pod priamym dozorom uréeného zamestnanca. V pripade neuskutocnenej vymeny
HDV tento zamestnanec zabezpedi zaistenie odstavenej stupravy proti samovolnému pohybu.

310. ZSR Z1 &ast C 454

Zamestnanec zodpovedny za zabezpedenie odstavenych vozidiel, alebo za povolenie vSetkych zaistovacich bfzd

a odstranenie vSetkych zardzok sa musi vzdy: /bod 532/

a. informovat u rusfiovodi¢a posunujiceho HDV;

b. o vykonani tychto ¢innosti presvedcit osobne alebo dopytom u vypravcu, na manipulaénych kolajach u
vyhybkara;

c. o vykonani tychto ¢innosti presveddit osobne alebo dopytom u zamestnanca, ktory ich vykonal.

311. ZSR Z1 &ast C 455

Pred uvedenim odstavenych vozidiel do pohybu: /bod 533/

a. musi sa zistit ¢ maju vozne funkéné ruéné brzdy;

b. musi sa zistit, ¢i je vozen zabrzdeny;

c. musia sa odbrzdit véetky zaistovacie brzdy a odstranit véetky zardzky pouZité na zabezpelenie
vozidiel proti samovolnému pohybu.

312. ZSR Z1 &ast C 456

Za odbrzdenie zaistovacich bfzd a odstrdnenie zard?ok zodpoveda: /bod 534/
a. sprevadzajuci personal;

b. sprievodca rusnov;

c. zamestnanec, ktory spaja HDV so slUpravou.

313. ZSR Z1 &ast C 457

Veduci posunu pred zacatim posunu vyrozumie rusnovodica o spésobe brzdenia posunujiceho dielu a oznami
rusriovodicovi: /bod 540/

a. ¢i posun dovolil vypravca stanice;

b. ¢i posunuje na kolaj volnu alebo obsadend;

c. i je v sUprave zaradeny dostato¢ny pocet voznov s vyskdsanou pruzinovou brzdou;

314. ZSR Z1 &ast C 458

Navest 76,Pomaly, a navest 77, Stoj pri tlaéeni vozidiel sa dava tak véas: /bod 542/

a. aby rusriovodi¢ mohol bezpeéne zastavit pred inym drahovym vozidlom, navestidlom platnym pre
jeho jazdu v zakazujucej polohe, prip. pred inou prekazkou;

b. aby rusfiovodi¢ nemal dostatok ¢asu posunujlci diel zastavit;




c. aby bola dodrzana zabrzdn( vzdialenost pred inymi dréahovymi vozidlami.

315. ZSR Z1 ¢ast C 459

Rusniovodic¢ uvedie HDV do pohybu len ak bol o postupe pri posune vyrozumeny a ak da na to rozkaz veduci
posunu: /bod 543/

a. pistalkou;

b. Ustne, rédiovym zariadenim, ndvestou alebo prostrednictvom na to uréeného zamestnanca;

c. faxom.

316. ZSR Z1 &ast C 460

Rusriovodi¢ HDV pri posune smie uviest vozidlo do pohybu: /bod 543/

a. ak vymeny stoja pre zamyslany posun;

b. len ak bol o postupe pri posune vyrozumeny a ak da na to rozkaz veduci posunu;

c. len ak bol o postupe pri posune vyrozumeny, rozkaz veduci posunu uz v tomto pripade nedava.

317. ZSR Z1 &ast C 461

Pri_nabiehani na stojace vozidld nesmie byt prekrodend: /bod 545/

a. rychlost 5,5 km.h1, a to v Useku 5 metrov pred stojacim drdhovym vozidlom;
b. rychlost 5,5 km.h1, a to v Gseku 10 metrov pred stojacim drahovym vozidlom;
c. rychlost 5 km.h1, a to v Useku 20 metrov pred stojacim drahovym vozidlom.

318. ZSR Z1 ¢ast C 462

Ak pri posune rusifiovodi¢ riadi pohyb vozidiel z kabiny na &ele prvého vozidla v smere jazdy nesmie byt
prekro¢end rychlost: /bod 545/

a. 40 km.h1;

b. 30 km.h1;

c. 5 km.hl.

319. ZSR Z1 ¢ast C 463

Pri posune s vozifiami obsadenymi osobami sa posunuje zvIast opatrne a rusfiovodi¢ upravi rychlost: /bod 546/
a. podla pokynov vedlceho posunu;

b. podla ustanoveni Stani¢ného poriadku;

c. podla vlastného uvazenia.

320. ZSR Z1 ¢ast C 464

Miestne obmedzenia rychlosti platné pre vlaky sa vztahuju: /bod 547/
a. len na vlaky a PMD;

b. len na vilaky;

C. aj na posun.

321. ZSR Z1 ¢ast C 465

Ak sa vykondva posun v mieste pravidelného ndstupu a vystupu cestujlicich bez ostrovnych néstupist,

zamestnanec: /bod 549/

a. ide pred ¢elom prvého tlaceného vozidla a volanim, alebo davanim navesti 104, Pozor, cestujlcich
varuje;

b. sa vezie na stupadlach prvého tlaceného vozidla a volanim, alebo davanim navesti 104, Pozor, cestujlcich
varuje;

c. stoji na stupadlach prvého vozia, najdalej na druhom tla¢enom vozidle a volanim, alebo ddvanim navesti
104, Pozor, cestujucich varuje.

322. ZSR Z1 &ast C 466
Pri zachadzani tlateného posunujuiceho dielu na stojace kolajové vozidla uréeny zamestnanec smie davat
navesti: /bod 549/
a. z miesta medzi ¢elom posunujuceho dielu a stojacimi vozidlami, ak aj nema prehlad na celd posunovu cestu;
b. z miesta medzi ¢elom posunujlceho dielu a stojacimi vozidlami, ak mé prehlad na celd posunovu

cestu;
c. z akéhokolvek miesta.

323. ZSR 71 &ast C 467

Uréeny zamestnanec posunu pri posune vozidiel tlaéenim sa musi nachadzat: /bod 549/

a. vzdy na prednej plosine, schodikoch alebo stipacke v smere jazdy;

b. na ochoze posunujlceho rusna;

c. na stupadlach (plosine) prvého vozidla, najdalej na druhom vozidle alebo kraca tak, aby nebola
ohrozena jeho bezpecénost a mohol prehliadnut kolaj a davat potrebné navesti.

324. ZSR Z1 ¢ast C 468

Veduci posunu si pred zacatim posunu vyziada: /bod 551/
a. povolenie na posun;

b. suhlas na posun;




c. technologické postupy potrebné pre vykonavanie posunu.

325. ZSR Z1 ¢ast C 469

Pri nesprevadzanych posunujucich dieloch, samostatne iddcom nesprevadzanom hnacom vozidle a pri
spojenych HDV je ndvest 82, a 84, Posun dovoleny, suhlas na posun pre: /bod 552/

a. rusnovodica;

b. veduceho posunu;

c. sprievodcu rusnov.

326. ZSR Z1 &ast C 470

Pri posunujucich dieloch (HDV) s veddcim posunu je navest 82, a 84, Posun dovoleny, stihlasom na posun pre:
/bod 552/

a. veduceho posunu, pripadne zamestnanca, ktory je v Cele tlaceného posunujluceho dielu;

b. rusnovodica;

c. rusnovodica, pripadne zamestnanca, ktory je v strede tlaceného posunujuceho dielu.

327. ZSR Z1 &ast C 471

Suhlas vypravcu na posun pre jazdu posunujuceho dielu plati: /bod 553/

a. po veduceho posunu;

b. k najblizSiemu neprenosnému navestidlu platnému pre posun, alebo tam, kde tieto nie su, po
prislusny namedznik kolaje (pripadne po hrot jazyka odvratnej vymeny, alebo po vykolajku), po
ktorej sa posunujuci diel pohybuje;

c. po odchodové zhlavie.

328. ZSR Z1 ¢ast C 472

Veduci posunu v staniciach, kde zabezpecovacie zariadenie pre posun obsluhuju uréeni zamestnanci, je pred
zacatim posunu povinny s tymto zamestnancom: /bod 554/

a. dohodnut sa o jazde cez ruéne obsluhované vyhybky;

b. dohodnut sa o platnosti neplatnosti ndvestidiel;

c. dohodn(t sa na spdsobe posunu a ddvani navesti.

329. ZSR Z1 ¢ast C 473

Veduci posunu dohodne posun na manipula¢nych kolajach, ak nebude dotknuta Ziadna vlakova cesta:
/bod 555/

a. s vypravcom;

b. so stani¢nym zamestnancom a vypravcom;

c. s prislusnym vyhybkarom.

330. ZSR Z1 &ast C 474
V staniciach, kde nie st navestidla pre posun, smie dat vyhybkar ru¢nou navestou sihlas na posun prislusnému
veducemu posunu za predpokladu, ze: /bod 556/
a. vedUlci posunu je o posune vyrozumeny;
b. touto navestou neda sicasne suhlas na zadatie posunu aj inému posunujicemu dielu (neuvedie
do omylu iny posunujuci diel);
c. rusfiovodic¢ je o posune vyrozumeny a vidi na navest.

331. ZSR Z1 ¢ast C 475

Prestavenie vymen pre zamys$lany posun nesmie nikto zo ziéastnenych na posune povaZzovat: /bod 557/
a. za prikaz na posun;

b. za suUhlas na posun dany vyhybkéarom, obsluhujicim tieto vymeny;

c. za suhlas na posun.

332. ZSR Z1 &ast C 476
Povolenim na posun na dopravnych kolajach dovoluje vypravca aj obsadenie tychto kolaji vozidlami, ale len na:
/bod 559/
a. Cas trvania nesprevadzaného posunu. Toto povolenie je zaroven suhlasom na
obsadenie kolaji vozidlami aj po skonceni posunu;
b. ¢as trvania posunu. Toto povolenie nie je vSak nikdy suhlasom na obsadenie kolaji vozidlami aj
po skonceni posunu;
c. potrebny cas na obehnutie HDV.

333. ZSR Z1 &ast C 477

Suhlas na obsadenie dopravnej kolaje po skonéeni posunu si musi veduci posunu vyZiadat aj vtedy, ked"

/bod 560/

a. nie je dopravna kolaj obsadena;

b. to nariaduje Stani¢ny poriadok;

c. uz je dopravna kolaj obsadena (napr. vozidlami po predchadzajicom posune, vlakom, viakovou
sUpravou a pod.).




334. ZSR Z1 ¢ast C 478

Po skonéeni posunu uvolnenie dopravnych kolaji a prislusnych kolajovych obvodov veduci posunu ohlasi:
/bod 562/

a. vyhybkarovi;

b. vypravcovi priamo alebo prostrednictvom vyhybkara;

c. stanicnému zamestnancovi a rusnovodicovi.

335. ZSR Z1 &ast C 479

V pripade ked' veduci posunu predpoklada, 7e posun nebude v uréenom cCase skonceny: /bod 563/
a. ohlasi tato skutoénost bezodkladne vypravcovi a vyZziada si dal$ie pokyny;

b. ohlasi tuto skuto¢nost vyhybkarovi;

c. ohlasi to svojmu bezprostredne nadriadenému.

336. ZSR Z1 ¢ast C 480

Osobitné opatrenia trvalej platnosti pre posun na dopravnych kolajach, potrebné vzhladom na miestne pomery
sa uvedu: /bod 565/

a. v Prevadzkovom poriadku;

b. v Tabulkach tratovych pomerov;

c. v Stani¢cnom poriadku.

337. ZSR Z1 ¢ast C 481

Neprenosné navestidla kryjuce obvod, v ktorom sa posunuje pri kazdom posune: /bod 567/
a. musia zakazovat jazdu vlaku;

b. m6zu dovolovat jazdu vlaku;

c. podmienky stanovi Stani¢ny poriadok.

338. ZSR Z1 &ast C 482

Rusiaci posun je posun: /bod 568/

a. pri ktorom by bol vlak zdrZany pri vchodovom néavestidle, alebo by musel zniZit rychlost od
predzvesti;

b. ktory sa zrusi podla harmonogramu prace stanice;

c. ktory svojou jazdou rusi jazdu iného posunu.

339. ZSR Z1 &ast C 483

Ak sa ocakava vlak: /bod 569/

a. nesmie sa v priestore medzi krajnou vyhybkou a oznaénikom posunovat proti o¢akdvanému
viaku;

b. mdze sa v priestore medzi krajnou vyhybkou a ozna¢nikom posunovat proti o¢akavanému vlaku;

c. nesmie sa v stanici vykonavat Ziadny posun.

340. ZSR Z1 &ast C 484

Rozkaz na uvolnenie vlakovej cesty a na zastavenie rusiaceho posunu dany vypravcom pred pripravou vlakovej
cesty znie: /bod 570/

a. "Zastavte rusiaci posun z dévodu vchodu viaku 603. Fiala";

b. "Pre jazdu vlaku 603 na prvu kolaj zastavte rusiaci posun!";

c. "Zastavte rusiaci posun pre vlak 603 na vchodovej kolaji.

341. ZSR Z1 &ast C 485

Osobitny rozkaz na zastavenie rusiaceho posunu, pripadne hlasenie, zZe rusiaci posun bol zastaveny nie je

potrebny ak: /bod 570/

a. posunujuci diel je mimo vlakovej cesty pred ndmedznikom;

b. posunujuci diel je mimo viakovej cesty pred neprenosnym navestidlom zakazujacim posun,
platnym pre tato kolaj;

¢. posunujuci diel je pred neprenosnym navestidlom, ktoré je oznadené navestou 43, Upozorfiovadlo na
skupinové navestidlo.

342. ZSR Z1 &ast C 486

Zavazné slovné znenie oznamujuce zastavenie rusiaceho posunu znie: /bod 570/
a. "Rusiaci posun prvej posunujucej zalohy je zastaveny";

b. "Rusiaci posun zastaveny na piatej kolaji";

c. "Rusiaci posun je zastaveny".

343. ZSR Z1 ¢ast C 487

Posun proti smeru jazdy oéakdvaného vlaku smie veduci posunu dovolit len: /bod 572/
a. so suhlasom vypravcu;

b. so suhlasom vyhybkara;

c. so sUhlasom rusnovodica.




344. ZSR Z1 &ast C 488
Ak je dovolena jazda vlaku, moZno na kolajach zbiehajlcich sa s vlakovou cestou posunovat (nie vSak odrazat
alebo spustat vozne na volhu kolaj) len: /bod 573/
a. po neprenosné navestidlo platné pre tuto kolaj a zakazujluce posun (na kolaji bez takéhoto
navestidla po prenosnu navest 51a, Stoj);
b. len po namedznik tejto kolaje;
c. len po vyhybky.

345. ZSR Z1 &ast C 489

Pri posune cez priecestie, ak je PZZ v poruche, nie je v ¢innosti alebo posunujuci diel je tladeny cez priecestie
zabezpecdené vystraznymi krizmi: /bod 577/

a. priecestie musi byt strazenég;

b. priecestie nemusi byt straZzené ak ma rusnovodi¢ dostato¢ny rozhlad;

c. posunujucemu dielu sa musi vydat Op rozkaz.

346. ZSR Z1 &ast C 490

Priecestia vybavené vystraznymi krizmi pri posune musia byt strazené ak: /bod 577/
a. vodicdi nereSpektuju cestné dopravné znacky;

b. je posunujlci diel tlaceny;

c. je znizena viditelhost.

347. ZSR Z1 &ast C 491

Ak sa md posunovat cez priecestie dlhsi as a ak ide o frekventované priecestie, vedici posunu musi uvolnit
priecestie pre cestnu premavku najviac po: /bod 578/

a. 20 minutach;

b. 15 minutach;

c. 10 mindtach.

348. ZSR Z1 ¢ast C 492

K priecestiu sa blizi alebo pred nim stoji cestné vozidlo davajluce svetelné alebo akustické vystrazné znamenie.
Posun na priecesti musi byt preru$eny a priecestie uvolhené: /bod 579/

a. len ak na to da suhlas posunovac;

b. po skonceni posunu;

c. bez meskania.

349. ZSR Z1 &ast C 493

Posunovat za oznaénik sa méZe tak daleko ako je to potrebné: /bod 581/

a. najdalej po najblizsie hlavné navestidlo bez dalSich obmedzeni;

b. ale koniec posunujliceho dielu musi zastavit najdalej za hrotom jazyka poslednej vyhybky;
c. ale koniec posunujlceho dielu nesmie opustit obvod stanice.

350. ZSR Z1 ¢ast C 494

Za to, 7e pri posune za oznacnik koniec posunujuceho dielu neopusti obvod stanice zodpoveda: /bod 581/
a. rusnovodic;

b. vedlci posunu;

C. vypravca.

351. ZSR Z1 &ast C 495

Ak je zavedenad jazda vlakov po nespravnej kolaji, ustanovenia o posune za oznacnik platia aj pre: /bod 582/
a. posun za Uroven oznacnika, pripadne za svetelné zriadovacie navestidlo, ktoré ho nahradzuje;

b. posun za Uroveri vchodového navestidla;

c. posun cez namedznik.

352. ZSR Z1 &ast C 496

Ak je zavedend jazda vlakov po nespravnej kolaji, vypravca o tomto vyrozumie veduceho posunu. Ustanovenia

0 posune za oznacnik platia: /bod 582/

a. aj pre posun za namedznik spravnej kolaje, pripadne za svetelné zriadovacie navestidlo, ktoré ho
nahradzuje;

b. aj v staniciach kde oznacnik alebo svetelné zriadovacie navestidlo, ktoré ho nahradzuje nie si osadené;

c. aj pre posun za Uroven oznacnika, pripadne za svetelné zriadovacie navestidlo, ktoré ho
nahradzuje.

353. ZSR Z1 ¢ast C 497

Veduci posunu vyrozumie rusriovodi¢a HDV o posune za oznacnik: /bod 583/
a. pisomnym rozkazom “V”;

b. Ustne;

c. vzdy navestou Vzdialit.




354. ZSR Z1 ¢ast C 498

Vypravca da suhlas veddcemu posunu na posun za oznacnik (obvod stanice): /bod 583/
a. pisomnym rozkazom “V”;

b. vzdy navestou Vzdialit;

c. Ustne, a to priamo alebo prostrednictvom vyhybkara.

355. ZSR Z1 ¢ast C 499

Ak sa bude pri posune za ozna¢nik (za obvod stanice) posunovat cez priecestie zabezpelené PZZ, ktoré
obsluhuje zavorar a zavorar o tomto posune nie je vyrozumeny, vypravca vyrozumie veduceho posunu a
rusniovodica: /bod 588/

a. rozkazom OP, éast A;

b. rozkazom V;

c. telekomunikaénym zariadenim.

356. ZSR Z1 &ast C 500

Veduci posunu pri tlaenom posunujucom diele o podmienkach posunu za oznacnik vyrozumieva: /bod 590/
a. posunovaca iduceho na Cele tlaceného posunujuceho dielu, Ustne;

b. posunovaca idiceho na Cele tlaceného posunujiceho dielu pisomne;

c. rusnovodica, pisomnym rozkazom “P”.

357. ZSR Z1 &ast C 501

Ak bude potrebné celkom vynimoéne posunovat za oznaénik v pripade, Ze pri vchodovom ndvestidle stoji vlak:
/bod 591/

a. nemusi byt rusriovodi¢ stojaceho vlaku a vedtci posunu o tomto vyrozumeny;

b. musi byt rudfiovodi¢ stojaceho vlaku a vedlci posunu o tomto vyrozumeny;

c. musi byt o tomto vyrozumeny len rudfiovodi¢ posunujliceho HDV.

358. ZSR Z1 ¢ast C 502

Ak je potrebné posunovat za oznaénik (za obvod stanice) a za predchadzajlicim viakom nedo$la odhldska,
pripadne ak vypravca nemad kontrolu volhosti prvého tratového oddielu alebo nedo$la za PMD sprdva o prichode
do susednej stanice, vyrozumie o tom: /bod 592/

a. veduci posunu rusnovodica Ustne;

b. vypravca vediceho posunu Ustne a vedulci posunu o tom vyrozumie rusnovodica;

c. vypravca veduceho posunu a rusnovodica pisomne.

359. ZSR Z1 ¢ast C 503

Ak sa bude pri posune za oznadnik (za obvod stanice) posunovat cez priecestie zabezpelené PZZ, ktoré
obsluhuje zavordr, musi vypravca vyrozumiet o posune aj zavordra s uvedenim ¢asu posunu. O tom, Ze nebol
zavorar o tomto posune vyrozumeny, vyrozumie: /bod 588/

a. vypravca o tom vedulceho posunu a rusnovodica priamo bez sprostredkovatela;

b. vypravca vedlceho posunu a rusnovodica Ustne;

c. vypravca veduceho posunu a rusnovodica rozkazom V.

360. ZSR Z1 &ast C 504

O mimoriadnostiach tykajlcich sa jazdy vlaku, PMD a posunu, musi byt: /bod 653/

a. rusnovodic (rusnovodici ostatnych ¢innych HDV radenych vo vlaku), veddci posunu a v stanovenych
pripadoch aj dispecer, vyrozumeny pisomnym rozkazom;

b. rusnovodi¢ (rusnovodici ostatnych ¢innych HDV radenych vo vlaku), veddci posunu a v
stanovenych pripadoch aj sprevadzajuci personal vyrozumeny pisomnym rozkazom;

c. vyrozumeny pisomnym rozkazom aj rusnovodic a strojmajster.

361. ZSR Z1 &ast C 505

Ak zamestnanec dostane Ustny rozkaz v pripadoch, pre ktoré je nariadeny pisomny rozkaz musi: /bod 653/
a. trvat na vydani pisomného rozkazu len ak Ustnemu rozkazu nerozumel;

b. si zamestnanec tento rozkaz zapisat sam do predpisaného tladiva;

c. trvat na vydani pisomného rozkazu.

362. ZSR Z1 &ast C 506

Zamestnanec, ktory pisomny rozkaz prebera je povinny: /bod 653/

a. preditat si ho este pred potvrdenim prevzatia, pripadné nezrovnalosti sa musia ihned odstranit;
b. preditat si ho po potvrdeni prevzatia a pripadne poziadat o odstrédnenie nezrovnalosti;

c. precitat si ho po odchode vlaku ale eSte pred miestom pre ktory plati.




363. ZSR Z1 &ast C 507
Pisomny rozkaz s odtlackom peciatky stanice a podpisom zamestnanca, ktory ho napisal je platny, i ked"
/bod 655/
a. nie je napisany na predpisanom tlacive a nie je vyhotoveny podla predpisaného vzoru a po¢tom rovnopisov;
b. rusnovodic textu rozkazu nerozumie;
c. nie je napisany na predpisanom tlacive, ale je vyhotoveny podla predpisaného vzoru a po¢tom
rovnopisov.

364. ZSR Z1 &ast C 508

Ako pisomné rozkazy sa pouzivaju tlaciva: /bod 655/

a. "Rozkaz pre trate s automatickym blokom" (2);

b. "Véeobecny rozkaz pre trat so zjednodusenym riadenim dopravy" (V);
c. "Rozkaz o krizovani" (K).

365. ZSR Z1 ¢ast C 509

Ako pisomné rozkazy sa pouzivaju tladiva: /bod 655/

a. "Rozkaz pre PMD";

b. "VSeobecny rozkaz pre trat s dialkovym zabezpedovacim zariadenim'’;
c. "Rozkaz Rv".

366. ZSR Z1 ¢ast C 510

Ako pisomné rozkazy sa pouzivaju tlaciva: /bod 655/
a. "Prikaz vlakveduceho';

b. 'Rozkaz Rv";

c. "Rozkaz na opatrnu jazdu" .

367. ZSR 71 ¢ast C 511

Ako pisomné rozkazy sa pouzivaju tlaciva: /bod 655/
a. "Z rozkaz";

b. "VSeobecny rozkaz s predtlacou';

c. "Rozkaz Rv".

368. ZSR Z1 ¢ast C 512
Vetky texty pisomnych rozkazov (rukopisné, nalepky, tlad) musia byt na v8etkych listoch rozkazu umiestnené:

/bod 656/
a. vodorovne;
b. zvisle;
c. Sikmo.

369. ZSR Z1 ¢ast C 513

V zépise nie je dovolené pouZivat telegrafické alebo iné skratky s vynimkou: /bod 656/

a. tych, ktoré majul véeobecnl platnost ako napr.: ZST, Vyh, Odb, HI, Hr, AH, PZZ, km, h, min a pod.;
b. tych, ktoré nemajui vSeobecnl platnost, ale sa beZne pouzivaju;

c. tych, ktoré su schvalene zakonom.

370. ZSR Z1 &ast C 514

Zmeny v pisomnych rozkazoch mozno urobit len: /bod 656/

a. vtedy, ak sa porusi zrozumitelhost textu rozkazu; inak sa musi napisat novy rozkaz a pévodny rozkaz sa
oznaci ako zruseny;

b. v pritomnosti rusfiovodica;

c. vtedy, ak sa neporusi zrozumitelnhost textu rozkazu; inak sa musi napisat novy rozkaz a pévodny
rozkaz sa oznaci ako zruseny.

371. ZSR Z1 &ast C 515

Pisomny rozkaz, ktory uz rusnovodi¢ podpisom prevzal: /bod 656/

a. sa v pritomnosti rusfovodica zrusi napr. roztrhanim;

b. zrusi sa na prvopise v pritomnosti ruSnovodic¢a alebo sa zrusi novym rozkazom;

c. vydany prvopis rozkazu a vSetky jeho priepisy sa znicia v pritomnosti rusfovodica roztrhanim.

372. ZSR 71 &ast C 516

Ak sa na napisanie pouziju predtlacené nalepky: /bod 656/

a. musia byt tieto nalepky a ich pocet uvedeny na prvopise rozkazu;

b. musia byt tieto ndlepky a ich po¢et uvedeny na vdetkych listoch rozkazu;
c. musia byt tieto nalepky a ich poéet uvedeny aspofi na priepise rozkazu.




373. ZSR Z1 ¢ast C 517

Zmeny sa v pisomnych rozkazoch oznacia: /bod 656/
a. a podpisSu zamestnancom;

b. poznamkou "opravil'' a podpisom zamestnanca;

c. ako zrusené a vyda sa novy rozkaz.

374. ZSR Z1 &¢ast C 518
Okrem rustiovodi¢a musi byt vzdy vyrozumeny pisomnym rozkazom aj sprevadzajuci personal (prvy &len
sprevadzajuceho personalu v Cele vlaku) napriklad o tychto mimoriadnostiach: /bod 662/
a. vzdy pri vydavani rozkazu pre vlakveduceho "Rv", &ast A;
b. vzdy pri vydavani rozkazu Op, ¢ast C;
c. ked' st ¢lenom sprevadzajuceho personalu ulozené akékolvek povinnosti (napr. pri vyprave
vilaku).

375. ZSR Z1 &ast C 519

Okrem rudriovodi¢a musi byt vZdy vyrozumeny pisomnym rozkazom aj sprevadzajuci personal o: /bod 662/
a. jazde odklonom (napr. pri nehodovych udalostiach alebo Zivelnych pohromach);

b. jazde podla rozhladu pri vydavani rozkazu Op, ¢ast C;

c. jazde uvratou.

376. ZSR Z1 ¢ast C 520

Okrem rustiovodi¢a musi byt vzdy vyrozumeny pisomnym rozkazom aj sprevadzajuci personal o: /bod 662/
a. o vydani rozkazu "Z";

b. o predislovani vlaku;

c. o vydavani rozkazu Ry, ¢ast A.

377. ZSR Z1 &ast C 521

Okrem rudfiovodi¢a musi byt vZdy vyrozumeny pisomnym rozkazom aj sprevadzajlci personal: /bod 662/

a. 0 jazde na slepu kolaj;

b. o mimoriadnom zastaveni vlaku v stanici alebo na Sirej trati pre vystupovanie, nastupovanie a
prestupovanie cestujlcich (napr. pri vylukach kolaji);

c. vzdy pri vydavani rozkazu Op, &ast C.

378. ZSR Z1 &ast C 522

Okrem rudfiovodi¢a musi byt vZdy vyrozumeny pisomnym rozkazom aj sprevadzajlci persondl : /bod 662/

a. 0 jazde na obsadenu kolaj;

b. vZdy pri vydavani rozkazu Op, ¢ast C;

c. 0 jazde vlaku po nespravnej kolaji alebo proti spravnemu smeru a to len pri vlakoch s prepravou
cestujucich a s pobytom na zastavkach.

379. ZSR Z1 ¢ast C 523

Okrem rusfiovodi¢a musi byt vzdy vyrozumeny pisomnym rozkazom aj sprevadzajudci personal: /bod 662/
a. o jazde na obsadenu kolaj;

b. o zmenach vo vyluke dopravnej sluzby v stanici;

c. 0 zmenach v obsadeni stavadiel.

380. ZSR Z1 ¢ast C 524

Okrem rusfiovodi¢a musi byt vZdy vyrozumeny pisomnym rozkazom aj sprevadzajuci persondl: /bod 662/
a. o odchylkach v postrkovej sluzbe;

b. o jazde na slepu kolaj;

c. 0 zmenach v obsadeni ¢akarni pre cestujucich.

381. ZSR Z1 ¢ast C 525

Pisomné rozkazy dorucuje zdsadne zamestnanec, ktory ich napisal. V odévodnenych pripadoch ho smie na
rozkaz vypravcu dorucit tiez: /bod 663/

a. komandujuci;

b. cestujuci;

c. iny zamestnanec.

382. ZSR 71 ¢ast C 526

Ak sa striedaju zamestnanci (rusriovodici, sprevadzajuci personal a pod), odovzda odstupujlci zamestnanec
pisomné rozkazy platné pre neprejdenu trat: /bod 664/

a. nastupujlicemu zamestnancovi;

b. strojmajstrovi;

c. komandujucemu.




383. ZSR Z1 &ast C 527

Ak nie je v jednotlivych ustanoveniach Z1 stanovené inak, smie byt rusriovodi¢ vyrozumeny pisomnym

rozkazom: /bod 666/

a. vzdy vo vychodiskovej stanici;

b. vzdy v poslednej vypravcom obsadenej stanici pred miestom, pre ktoré rozkaz plati;

c. vo vychodiskovej alebo dispozi¢nej, pripadne v poslednej vypravcom obsadenej stanici pred
miestom, pre ktoré rozkaz plati.

384. ZSR Z1 &ast C 528

Pre Usporu sa smie na jeden kalendarny deri napisat jeden rozkaz V, pripadne rozkaz Op, ¢ast A toho istého
obsahu taktiez pre niekolko vlakov, ak: /bod 666/

a. ich sprevadza ten isty sprevadzajlci persondl. Rusriovodi¢i sa mézu menit;

b. ich sprevadza ten isty rusfiovodic¢ a v uréenych pripadoch aj sprevadzajlci personal;

c. jazdia ako kyvadlova doprava.

385. ZSR Z1 ¢ast C 529

Podla sp6sobu zabezpecenia pozndme priecestia: /bod 686/
a. zabezpecené a nezabezpecené;

b. so zavorami a bez zavor;

c. chrdnené a nechranené.

386. ZSR Z1 &ast C 530

Pri PZS so zavorami v poruche ak vystrazniky navestia "vystrahu" do vSetkych pozemnych komunikacii
priecestia, rusfiovodici sa vyrozumievaju: /bod 701/

a. pisomnym rozkazom, v ktorom sa uvedie informacia o stave ramien zavor;

b. rusnovodici sa vyrozumeju rozkazom "Op";

c. rozkazom o prechodnomo bmedzeni tratovej rychlosti cez priecestie.

387. ZSR Z1 ¢ast C 531

Pri jazde vlaku (posunujuceho dielu) cez PZS, ktoré predpisanym spbsobom nevaruje uzivatelov pozemnej
komunikacie, Ze sa k priecestiu blizi drdhové vozidlo, alebo ak samocinne ovlddané PZS bez stanoveného
ovplyvnenia (drdhovym vozidlom) névesti trvale vystrahu, pripadne doplnentd sklopenymi zdvorami, musi byt:
/bod 701/

a. rusnovodi¢ vyrozumeny o poruche priecestia, rozkazom "V;

b. rusnovodi¢ vyrozumeny o poruche priecestia, rozkazom nariadujucim opatrna jazdu;

c. rudfiovodi¢ vyrozumeny pisomnym rozkazom Op ¢&ast C.

388. ZSR Z1 ¢ast C 532

Pri PZS so zadvorami v poruche alebo ak je porusené alebo prechodne odriaté ¢o i len jedno rameno zavory a
vystrazniky nendvestia "vystrahu" do véetkych pozemnych komunikacii priecestia, rusfiovodi¢ musi byt:
/bod 701/

a. vyrozumeny rozkazom "V" o prechodnomo bmedzeni tratovej rychlosti cez priecestie;

b. vyrozumeny o poruche PZZ rozkazom "V";

c. vyrozumeny o poruche PZZ rozkazom nariadujucim opatrnu jazdu.

389. ZSR Z1 &ast C 533

V pripade poruchy PZZ musi ist tahany vlak (posunujlci diel) od tabulky pred priecestim po priecestie:
/bod 702/

a. rychlostou najviac 10 km.h1, dokial cely vlak (posunujtci diel) neprejde cez priecestie;

b. rychlostou najviac 30 km.h1, dokial' ¢elo vlaku (posunujuci diel) neminie priecestie;

v

c. rychlostou najviac 10 km.h1, dokial' ¢elo vlaku (posunujuci diel) neminie priecestie.

390. ZSR Z1 &ast C 534

Tladeny vlak (posunujlci diel) smie ist cez priecestie s PZZ v poruche len ak je strézené. Rusfiovodi¢ takéhoto

vlaku (posunujuceho dielu) musi byt vyrozumeny o poruche PZZ a ak: /bod 703/

a. nie je strdZené aj o povinnosti davat pred priecestim navest "Stoj zastavte vSetkymi prostriedkami" ak sa ku
priecestiu blizi cestné motorové vozidlo;

b. nie je strdZené aj o povinnosti upravit rychlost cez priecestie ako pri jazde podla rozhladu;

C. nie je strazené aj o povinnosti zastavit pred priecestim a zabezpedit jeho strazenie.

391. ZSR Z1 &ast C 535

Pod pojmom jazda vlakov v ¢asovom slede sa rozumie jazda vlakov: /bod 758/

a. za sebou v ¢asovom intervale;

b. rovnakym smerom v ¢asovom intervale do medzistani¢ného oddielu, v Case, ked tento
medzistani¢ny oddiel mbze byt obsadeny predchadzajicim vlakom, ktory ide rovhakym smerom;

c. za sebou na vylucenu kolaj.




392. ZSR Z1 &ast C 536

Vlak pravidelne idici v ¢asovom slede za inym vlakom musi mat v tabeldrnom cestovnom poriadku: /bod 763/
a. poznamku aj o tejto variante;

b. poznamku "V Useku (nazov dopravni) za vami ide vlak v ¢asovom slede";

c. poznamku "V Useku (nazov dopravni) idete v ¢asovom slede za vlakom".

393. ZSR Z1 ¢ast C 537

Pravidelna jazda vlakov v asovom slede je dana: /bod 763/
a. TTP;

b. GVD;

c. pisomnym rozkazom.

394. ZSR Z1 ¢ast C 540

Ak mé vlak zastavit na uréenom mieste, vypravca zabezpedi, aby toto miesto bolo oznadené néavestou 51, Stoj.
Pre vlaky zastavujuce pre vystup a nastup cestujucich sa takéto miesto oznadi tak, aby: /bod 914/

a. vSetky vozne urcené na prepravu cestujlcich zastavili pri nastupisti;

b. bola dodZana bezpecnoost cestujlcich;

c. vozne s cestujlcimi zastavili pri nastupisti.

395. ZSR Z1 ¢ast C 541

Pri vyprave niekolkych vlakov s prepravou cestujtcich, vypravi sa v stanici bez podchodov (nadchodov) k
nastupistiam pri suc¢asnych odchodoch spravidla najskér viak: /bod 918/

a. na poradi vypravy vlakov nezalezi;

b. ktory je na kolaji blizSej k vypravnej budove.

c. ktory je na kolaji vzdialenejsej od vypravnej budovy.

396. ZSR Z1 &ast C 542

Potrebné opatrenia pre zabezpecenie vyluky dopravnej sluzby su uvedené v: /bod 931/
a. rozkaze o vyluke dopravnej sluzby a uvedud sa i v zoSitovom cestovnom poriadku;

b. Stani¢nom poriadku;

c. Tabulkach tratovych pomerov.

397. ZSR Z1 &ast C 544

V case vyluky dopravnej sluzby nesmu: /bod 933/

a. vlaky v tychto staniciach ani prechodit;

b. vlaky v tychto staniciach krizovat ani predchadzat; posunovat je dovolené ak je treba pri posune menit
postavenu vlakovu cestu;

c. vlaky v tychto staniciach krizovat ani predchadzat; nemozno ani posunovat, ak je treba pri posune
menit postavenu vlakovl cestu.

398. ZSR Z1 dast C 547

Rusdfiovodi¢ zmeskaného vlaku, ktory mal ist podas vyluky dopravnej sluzby a pdjde a7z v &ase, ked je u? stanica
obsadend vypravcom, musi byt vyrozumeny: /bod 939/

a. Ustne; "Stanica ....(ndzov stanice) je obsadena vypravcom";

b. rozkazom V; "Stanica ....(nazov stanice) je obsadena vypravcom";

c. rozkazom Op cast "A".

399. ZSR Z1 &ast C 548

Rozkaz V, ktorym musi byt vyrozumeny rusfiovodi¢ vlaku iddci mimoriadne v ¢ase vyluky dopravnej sluzby

znie: /bod 939

a. V stanici ..... (ndzov stanice) je vyluka dopravnej sluzby;

b. Do stanice ....(ndzov stanice) vchadzajte zo zvy$enou pozornostou a opatrnostou;

c. Stanica ..... (ndzov stanice) nie je obsadena vypravcom, do stanice vchadzajte za podmienok jazdy podla
rozhladu.

400. ZSR Z1 &ast C 549

Rusriovodié vlaku, ktory péjde mimoriadne v ¢ase vyluky dopravnej sluzby musi byt vyrozumeny: /bod 939/
a. rozkazom V v dispozi¢nej statnici;

b. rozkazom V v susednej statnici obsadenej vypravcom;

c. rozkazom V vo vychodiskovej stanici vlaku.




401. ZSR Z1 ¢&ast C 550

Zamestnanec sprevadzajlceho personalu pri tladenom vlaku, musi byt na stanovisti v ele prvého voznia, ktoré

musi byt vybavené Gcinkujicou ruénou brzdou a prevadzkyschopnou samodinnou tlakovou brzdou s rukovéatou

zachrannej brzdy. Ked' nie je v Cele tlaeného vlaku stanoviste s ru¢nou brzdou: /bod 951/

a. musi zamestnanec sprevadzajliceho personalu ist vedla tratovej kolaje v Grovni ¢ela vlaku. Ak nema
zamestnanec sprevadzajuceho personalu s rusnovodicom spojenie radiovym zariadenim, nemusi pocas jazdy
tlaéeného vlaku dévat potrebné navesti pre posun;

b. musi zamestnanec sprevadzajlceho persondlu ist vedla tratovej kolaje v trovni ¢ela vliaku. Ak
nema zamestnanec sprevadzajuceho personalu s rusnovodi¢om spojenie radiovym zariadenim,
musi pocas jazdy tlaéeného vlaku dévat potrebné navesti pre posun;

c. musi sa zamestnanec sprevadzajlceho personalu viest na ¢ele tla¢eného vlaku. Podas jazdy tla¢eného viaku
nemusi davat potrebné navesti pre posun.

402. ZSR 71 ¢&ast C 551

Zamestnanec sprevadzajuceho personalu pri tlacenych vilakoch: /bod 952/
a. ddva navest "Pozor" opakovane pocas celej jazdy tlaceného vlaku;

b. sleduje, ¢i je kolaj volna;

c. sleduje volnhost priechodného prierezu kolaje.

403. ZSR 71 ¢&ast C 552

Vlak s riadiacim vozriom v Cele sa: /bod 953/
a. povazuje za tlaceny vlak;

b. nepovazuje za tlaceny vlak;

c. za vlak s postrkom.

404. ZSR Z1 &ast C 553

Cestujlci na zastdvkach sa na nastup z nastupista pre opaény smer jazdy upozornia prostrednictvom

zamestnanca na zastavke alebo staniénym rozhlasom, pripadne i inak. Ak to nie je mozné, vyrozumeju sa:

/bod 1003/

a. rusnovodici Ustne vypravcom;

b. rusnovodidi vlakov osobnej dopravy, ktoré v nich zastavuju pisomnym rozkazom, aby do zastavky
vchadzali znizenou rychlostou a sprevadzajlci persondl umoznil nastup cestujlcim do viaku;

c. Clenovia sprevadzajuceho personalu Ustne.

405. ZSR 71 ¢&ast C 554
Veduci posunu Ziada suhlas na posun od vypravcu DOT na trati s dialkovo obsluhovanym zabezpecovacim
zariadenim sa Ziada slovami: /bod 1008/
a. Ziadam o suhlas na posun od ..(cas).. do ..(Cas);
b. Tu vlakvedduci ...(priezvisko).. od vlaku ..(¢islo).. ziadam o udelenie suhlasu n a posun od ..(¢as).. do ..(Cas);
c. Tu stanica ..(nazov stanice).. , veduci posunu od vlaku ..(Cislo vlaku).. (priezvisko vediceho

posunu).. Zziadam o udelenie suhlasu na posun od .. (¢as).. do ..(¢as).

406. ZSR 71 &ast C 555

Veduci posunu na trati s dialkovo obsluhovanym zabezpelovacim zariadenim: /bod 1008/
a. Ziada suhlas na posun od vypravcu vedlajsej stanice;

b. Ziada suhlas na posun od vypravcu DOT ;

c. Ziada suhlas na posun od vypravcu dispozi¢nej stanice.

407. ZSR Z1 ¢&ast C 556

Ak vypravca DOT suhlasi s posunom a ¢asom vykonania posunu da suhlas na posun slovami: /bod 1009/
a. "Vlakveduci vlaku ... (&islo), mdzZete posunovat";

b. "V ..(nazov stanice).. od ..(¢as).. do ..(¢as).. mbzete posunovat ..(priezvisko vypravcu);

c. "Ano suhlasim s posunom v ..(nazov stanice).. od ..(¢as).. do ..(¢as).. .. (priezvisko vypravcu).

408. ZSR 71 ¢&ast C 557

Ak treba posunovat za oznaénik, ozndmi vedtci posunu &as trvania a smer posunu vypravcovi DOT a:
/bod 1010/

a. zaroven si ziada sUhlas na posun aj od vypravcu susednej stanice;

b. uz si neziada suhlas na posun;

c. ziada si od neho suhlas na posun.




409. ZSR Z1 ¢&ast C 558
Veduci posunu Ziada od vypravcu DOT suhlas na posun za oznacnik z ovladanej dopravne slovami: /bod 1010/
a. Tu dopravna ..(nazov stanice).. vlakveduci od vlaku ..(&islo).., ..(priezvisko).. Ziadam o posun za oznacnik
od ..(Cas).. do ..(Cas);
b. Tu veduci posunu ..(priezvisko).. Zziadam o udelelenie siihlasu na posun za oznacnik od ..(¢as).. do ..(¢as)..
smer ..(nazov stanice);
c. Tu stanica ..(nazov stanice).., veduci posunu od vlaku ..(Cislo vlaku).. .. (priezvisko vedlceho
posunu).. Ziadam o udelenie sihlasu na posun za oznacnik od ..(¢as).. do ..(¢as).. smer ..(nazov
stanice).

410. ZSR Z1 ¢&ast C 559

Skor ako da vypravca DOT suhlas na posun za oznacnik z ovladanej dopravne smerom k pripojnej stanici:
/bod 1011/

a. musi si na tento posun vyZiadat sthlas od vypravcu pripojnej stanice;

b. musi si na tento posun vyziadat sihlas od vypravcu susednej stanice;

c. musi si na tento posun vyZiadat sthlas od vypravcu dirigujlcej stanice.

411. ZSR Z1 ¢&ast C 560

Vypravca DOT moze nariadit opravnenému zamestnancovi v ovlddanej dopravni, aby po prichode vlaku do
dopravne ohlasil, Ze vlak doSiel cely: /bod 1015/

a. pri poruche tratového suhlasu, ked moze zistit volnost tratovej kolaje;

b. len na Ziadost dispelera pripojnej stanice;

c. pri poruche tratového suhlasu, ked neméze zistit volnost tratovej kolaje.

412. ZSR Z1 &ast C 561

Miesto zastavenia vchadzajucemu vlaku v dopravni na trati s dialkovo obsluhovanym zabezpecovacim

zariadenim sa neoznacuje. Rusiniovodi¢ zastavujuceho vilaku pre vystup a nastup cestujlcich v ovladanej

dopravni, zastavi tak: /bod 1019/

a. aby v pripade krizovania vozidla s cestujlcimi boli pri vyvySenom nastupisti a pokial mozno jedna
vlakova sUprava nekryla druh;

b. aby v pripade krizovania vozidla s cestujucimi neboli pri vyvySenom nastupisti a pokial' mozno jedna vlakova
sUprava nekryla druh(;

c. aby v pripade kriZzovania vozidla s cestujlcimi boli pri vyvySenom nastupisti a pokial’ mozno jedna vlakova
suprava kryla druhu.

413. ZSR Z1 ast C 564

Ak vypravca DOT neméd kontrolu volhosti a sprdvneho postavenia viakovej cesty a nemébZe postavit odchodové

navestidlo na navest dovolujtcu jazdu: /bod 1027/

a. vyrozumie udrzujucich zamestnancov a pocka na odstranenie poruchy;

b. nariadi opravnenému zamestnancovi skontrolovat volnost vlakovej cesty a spravne postavenie
vyhybiek;

c. nariadi opravnenému zamestnancovi aby spravne prestavil vyhybky pre odchod viaku a oznamil to
vypravcovi.

414. 7SR 71 &ast C 566

Vymenové zdmky vyhybiek v dopravnych kolajach na tratiach so zjednodudenym riadenim dopravy musia byt
usporiadané: /bod 1041/

a. tak, aby sa mohli uzamykat pre vSetky jazdy vlakov;

b. tak, aby sa mohli uzamykat iba pre vlaky idlce proti hrotu;

c. tak, aby sa nemohli uzamykat pre vsetky jazdy vlakov.

415. ZSR Z1 ¢&ast C 567

Hlavné kltuce na tratiach so zjednoduSenym riadenim dopravy, ak nie su v supravach hlavnych klicov su drzané
v: /bod 1042/

a. kontrolnych (Ustrednych) zamkach;

b. skrinke u vypravcu DOT;

c. uzamknutej skrinke v dopravni.

416. ZSR Z1 ¢&ast C 568

KIu¢ od telefénnych stanovist na tratiach so zjednoduSenym riadenim dopravy sa nachddza v: /bod 1043/
a. suprave nahradnych kltcov;

b. stprave hlavnych kltcov;

c. uzamknutej skrinke v dopravni.




417. ZSR Z1 ¢&ast C 569

Pocet suprav hlavnych kli¢ov pouzivanych na tratiach so zjednodusenym riadenim dopravy je uréeny v:
/bod 1044/

a. Prevadzkovom poriadku;

b. sluZzobnej rukovéti SR 1012;

c. v cestovhom poriadku v tabulke 4.

418. ZSR 71 ¢&ast C 570
Zamky vyhybiek a vykolajok vo vSetkych dopravniach a stanovistiach na tratiach so zjednodusenym riadenim
dopravy musia byt usporiadané tak, aby sa kltiée toho istého ozubenia: /bod 1045/
a. nemohli (nedali) pouzit vo véetkych dopravniach a stanovistiach;
b. mohli pouzit vo vSetkych dopravniach a stanovistiach, av$ak len pre vymenovl zamku jednej
vyhybky alebo vykolajky alebo pre Ustrednd zamku, pripadne stavadlo krycich navestidiel;
c. mohli pouzit vo véetkych dopravniach a stanovistiach, avsak nie pre vykolajku.

419. ZSR 71 ¢&ast C 571

Ozubenie kltcov, na trati so zjednodusenym riadenim dopravy, zavislych vyhybiek alebo vykolajok alebo klticov
v Ustrednej zamke sa: /bod 1046/

a. nesmie zhodovat s ozubenim Ziadneho klti¢a v sGprave hlavnych kltcov;

b. mbze zhodovat s ozubenim ktoréhokolvek kliéa v siprave hlavnych klticov;

c. urci v Prevadzkovom poriadku.

420. ZSR Z1 &ast C 572

Stitky kli¢ov od vymenovych zamok na tratiach so zjednoduSenym riadenim dopravy, ktoré su v suprave
hlavnych kli¢ov maju tvar: /bod 1047/

a. kruhu;

b. lichobeznika;

c. mnohouholnika.

421. 7SR 71 ¢&ast C 573

Dispeder na trati so zjednoduSenym riadenim dopravy smie vydat sdpravu hlavnych kliéov: /bod 1048/
a. zamestnancovi prepravcu;

b. vyhybkarovi;

c. zamestnancovi pre riadenie jazdy vozidel v slede.

422. 7SR 71 &ast C 574

Dispeler na trati so zjednodudenym riadenim dopravy smie vydat stpravu hlavnych klti¢ov: /bod 1048/
a. vyhybkarovi;

b. rusnovodicovi alebo nato uréenému zamestnancovi;

c. prednostovi DOT.

423. 7SR 71 ¢&ast C 575
Dispeder na trati so zjednoduSenym riadenim dopravy smie vydat sdpravu hlavnych klaéov: /bod 1048/
a. opravnenému zamestnancovi pri Udrzbe, oprave a prehliadkach kolaji, vyhybiek a
zabezpecovacieho zariadenia a zamestnancovi ur¢enému na cCistenie a mastenie vyhybiek;
b. vyhybkarovi;
c. prednostovi pripojnej stanice.

424. ZSR Z1 &ast C 576

Opravneny zamestnanec na trati so zjednodu$enym riadenim dopravy smie pouZit sipravu hlavnych kltiéov:
/bod 1049/

a. len so suhlasom dispecera, doba sa nestanovuje;

b. len so suhlasom dispecera a len na dobu nim stanovenu;

c. len so sthlasom vypravcu DOT a len na dobu nim stanovenu.

425. 7SR Z1 &ast C 577

Rusriovodi¢ alebo nato uréeny zamestnanec na trati so zjednoduSenym riadenim dopravy je tiez zodpovedny za
to, ze po odchode z dopravne alebo zo stanovista po skonéeni posunu, jazdy vlaku alebo po skon&eni svojej
sluzby su: /bod 1052/

a. vyhybky a vykolajky zamknuté v zakladnej polohe a Ze suprava hlavnych kltcov je uplna;

b. vymeny a vykolajky neuzamknuté v zakladnej polohe a ze sUprava hlavnych klUcov je neuplna;

c. kolaje zjazdné a neobsadené vozidlami.

426. ZSR 71 &ast C 578

Rusnovodié, alebo na to uréeny zamestnanec na trati so zjednoduSenym riadenim dopravy urci spravnu polohu
uzamknutych vyhybiek a vykolajok podla: /bod 1053/

a. zaverovej tabulky;

b. stpravy hlavnych kliéov, ktorti musi mat Uplnu pri sebe;

c. stpravy kltucov od stanovist.




427. ZSR Z1 ¢&ast C 579

Nahradné kltce na trati so zjednodusenym riadenim dopravy su oznacené tak, Ze: /bod 1056/
a. na rube stitka ma vyrazené pismeno dirigujlcej stanice;

b. na rube $titka ndhradného kli¢a je vyrazena skratka nazvu dopravne alebo stanovista;

C. na rube stitka ma vyrazené NKk..

428. ZSR 71 ¢&ast C 580

Na trati so zjednoduSenym riadenim dopravy bol strateny kltu¢. Dispeler vyrozumieva vlaky V rozkazom o

strate kltica. Rusnovodic pred takouto vyhybkou ktorej zabezpecenie je stratou kli¢a ohrozené: /bod 1059/

a. zastavovat nemusi pri jej prechadzani po hrote a ak sa da za jazdy vlaku véas a nepochybne zistit
spravna poloha vymeny pohladom na vyhybkové navestidlo;

b. zastavovat nemusi len vtedy ak prechadza tuto vyhybku proti hrotu;

c. zastavovat nemusi ak je vyhybka vybavend samovratnym zariadenim.

429. 7SR Z1 ¢&ast C 581
Rusniovodic¢ vlaku na trati so zjednodusenym riadenim dopravy v dopravni so samovratnymi vyhybkami, ktory
ma byt predchodeny alebo dostihnuty inym viakom, smie dat spravu o prichode vlaku do dopravne dispeéerovi

az po uvolneni: /bod 1098/

a. zadného namedznika vchodovej kolaje;

b. vchodovej kolaje a ak bol cely vlak prestaveny na inu kolaj;
c. predného namedznika vchodovej kolaje.

430. ZSR Z1 ¢&ast C 582

V pripade, ak v dopravni so samovratnymi vyhybkami na tratiach so zjednodusenym riadenim dopravy je

dopravna kolaj nezjazdnd, postupuje sa nasledovne: /bod 1099/

a. vyhybka smerujlica na tdto kolaj musi byt vypnutd zo samovratnej ¢innosti, prestavena a
uzamknutd vymenovu zadmkou na zjazdnu (voln( kolaj). Tato skutoénost sa vZdy musi sa to
ohlasit dispecerovi;

b. vyhybka smerujlica na tito kolaj nemusi byt vypnutd zo samovratnej ¢innosti, prestavend a uzamknutd
vymenovu zamkou na zjazdnu (volnu kolaj) a neohlasuje sa to dispecerovi;

c. musi sa vyhybka smerujliica na tuto kolaj vypnut zo samovratnej ¢innosti, prestavit a uzamknat vymenovu
zamkou na obsadenu kolaj a neohlasuje sa to dispecerovi.

431. ZSR Z1 ¢&ast C 583

VSetky stojanové zdmky samovratného zariadenia musia byt rovnako natypované pre smer od zadiatku ku
koncu trate a inym typom pre opa¢ny smer. Rovnaka zasada: /bod 1100/

a. plati len pre jednopolohovu zdmku;

b. neplati pre dvojpolohovo uzamykatelnd zamku;

c. plati aj pre dvojpolohovo uzamykatelnt zamku.

432. 7SR 71 &ast C 584

Veduci posunu na tratiach so zjednoduSenym riadenim dopravy suhlas na posun od dispecdera Ziada zavdaznym

slovnym znenim: /bod 1102/ 5

a. Tu je vlakveduci od vlaku ... (&islo vlaku). Ziadam o udelenie suhlasu na posun od ... (¢as) do ... (¢as) v
dopravni ... (ndzov dopravne) ... (priezvisko veduceho posunu);

b. Tu je veduci posunu ... (priezvisko veduiceho posunu). Ziadam suhlas na posun od ... (¢as) do ... (¢as) v
dopravni ... (ndzov dopravne);

c. Tu dopravia ... (nazov dopravne) veduci posunu od vlaku ... (Cislo vlaku) ... (priezvisko vedlceho
posunu). Ziadam o udelenie suhlasu na posun od ... (¢as) do ...(Cas).

433. ZSR Z1 &ast C 585

Dispecer na tratiach so zjednodusenym riadenim dopravy suhlas na posun da slovami: /bod 1103/
a. Ano, moézete posunovat v ... (ndzov dopravne) od ... (¢as) do ... (¢as);

b. Ano, sthlasim s posunom v ... (ndzov dopravne) od ... (¢as) do ... (€as) ... (priezvisko dispecera);
c. Mbzete zaclat posunovat v ... (nazov dopravne) od ... (¢as) do ... (¢as) ... (priezvisko dispecera).

434. ZSR Z1 ¢ast C 586

Na tratiach so zjednodudenym riadenim dopravy musi veduci posunu ohlasit skonéenie posunu dispeéerovi. Ak

dispecer nedostal hlasenie o skonceni posunu: /bod 1104/

a. smie dovolit jazdu vlaku z dopravne susediacej s dopravfiou, v ktorej dovolil posun, len po
upozorneni rudfovodifa na tato skutoénost rozkazom V;

b. smie dovolit jazdu vlaku z dopravne susediacej s dopraviiou, v ktorej dovolil posun, len po upozorneni
rufiovodic¢a na tdto skutocnost Ustne;

c. smie dovolit jazdu vlaku z dopravne susediacej s dopravriou, v ktorej dovolil posun, len po upozorneni
vyhybkara na tuto skuto¢nost Ustne.




435. ZSR Z1 &ast C 587

V nakladiskach a vleckach odbocujlcich zo Sirej trate na tratiach so zjednodusenym riadenim dopravy nemusi
ziadat veduci posunu dispecera o sthlas na posun a ani ohlasit jeho skoncenie. Ak ddjde pri obsluhe nakladisk
alebo vleciek k prekroceniu planovaného pobytu a ak je to mozné, je: /bod 1105/

a. povinny veduci posunu ohlasit dispecerovi kazdé prekro¢enie o 20 minat a viac a uviest pricinu;

b. povinny vedlci posunu ohlasit dispeéerovi kazdé prekrocenie o 10 mindt a viac a uviest pri¢inu;

c. povinny rusriovodi¢ ohlasit dispecerovi kazdé prekro¢enie o 10 minut a viac a uviest pricinu.

436. ZSR Z1 &ast C 588

Ak nemdZe vlak so sprevadzajlcim persondlom pokracovat v dalSej jazde po nepredpokladanom zastaveni
vlaku na trati, da rudfiovodi¢ podla potreby navest: /bod 1116/

a. "Zabrzdite uplne";

b. "Zvolavanie vSetkych zamestnancov";

c. "Povolte brzdy uplne".

437. ZSR Z1 &ast C 589

Ak po mimoriadnom zastaveni vlaku na Sirej trati pominul dévod zastavenia a rusfiovodic privolal ¢lena
sprevadzajuceho personalu, rusniovodic¢: /bod 1117/

a. pred odchodom z trate zachova cely postup predpisany pre vypravu vlaku;

b. na pokracovanie v jazde si vyziada sthlas od regionalneho dispecera;

c. nesmie pokracdovat v jazde bez upovedomenia riadiacich zamestnancov.

438. ZSR Z1 ¢&ast C 590

Ak po mimoriadnom zastaveni vlaku na Sirej trati pominul dévod zastavenia a rustiovodi¢ neprivolal ¢lena
sprevadzajuceho personalu, rusnovodic: /bod 1117/

a. pred odchodom z trate sa zachova postup predpisany pre vypravu viaku;

b. pred odchodom z trate trva na vyprave vlaku;

c. pokracuje v jazde .

439. 7SR 71 ¢&ast C 591

Ak spozoruje rusiiovodi¢ (sprevadzajuci personal), ze by mohol byt iny vlak ohrozeny poruchou kolaje,
trakéného vedenia a podobne: /bod 1118/

a. musi poruchu ihned ohldsit dispeéerovi a strojmajstrovi;

b. pocas dalSej jazdy postupuje ako pri jazde podla rozhladu;

c. musi poruchu ihned ohlasit jednej zo susednych stanic.

440. ZSR 71 ¢&ast C 592
Ak spozoruje rusiiovodi¢ (sprevadzajuci personal), ze by mohol byt iny vlak ohrozeny poruchou kolaje,
trakéného vedenia a podobne musi poruchu ihned ohldsit jednej zo susednych stanic. Ak nie je spojenie s
vypravcom: /bod 1118/
a. v dalSej jazde pokracuje podla rozhladu;
b. rusnovodi¢ pokracuje v dalSej jazde k najblizSiemu telefénu. Ak rusfiovodi¢ spozoruje, ze sa blizi
vlak iddci smerom k tomuto miestu, da ihned ndvest 49, Stoj, protiidicim dréhovym vozidlam a
zastavi svoj vlak;
c. musi ¢akat na spojenie s vypravcom.

441. ZSR Z1 ¢&ast C 594

Ak jazda vlaku nie je dovolena alebo je nie¢im ohrozena rusiiovodic (sprevadzajuci personal) je povinny:

/bod 1119/

a. vsetkymi dostupnymi prostriedkami zastavit vlak a pripad ohlasit vypravcovi jednej zo susednych
stanic;

b. oznacit vedice HDV jednym Zltym svetlom nad pravym naraznikom a pripad ohlasit vypravcovi jednej zo
susednych stanic;

c. posledné vozidlo vliaku oznadit jednym &ervenym svetlom nad pravym naraznikom a pokradovat v dalSej
jazde podla rozhladu.

442. 7SR 71 &ast C 596

Nepredpokladany navrat vlaku z obvodu stanice sa vykona: /bod 1128/

a. vzdy ako navrat vlaku z trate;

b. vZzdy ako posun, oznacenie zaliatku a konca vlaku sa musi zmenit;

c. vzdy ako posun, bez zmeny oznacenia zaciatku a konca vlaku, spésob vykonania posunu dohodne
rusfiovodic¢ s vypravcom.




443, ZSR Z1 &ast C 597
Za nepredpokladany navrat vlaku z trate sa povazuju: /bod 1130/
a. vSetky pripady, ked' ¢elo odchadzajuceho vlaku preslo Uroveri vchodového navestidla pre opacny smer jazdy;
b. vSetky pripady, ked posledné vozidlo odchadzajuceho vlaku preslo Urover vchodového navestidla
pre opacny smer jazdy;
c. vSetky pripady, ked koniec odchadzajuceho viaku minul Uroven odchodového navestidla.

444, 7SR Z1 &ast C 598

Pred nepredpokladanym ndvratom vlaku z trate o tom, akym spdsobom sa bude ndvrat vlaku z trate vykondvat
sprevadzajuci personal vyrozumie: /bod 1131/

a. vypravca;

b. vlakveduci vlaku;

c. rusnovodic.

445, 7SR 71 &ast C 599
Nepredpokladany navrat vlaku z trate (s predchadzajlcim suhlasom vypravcu), ak je vlak bez sprevadzajuceho
personalu: /bod 1133/
a. sa mbze uskutolnit len cez den;
b. sa mdze uskutoénit len za dobrych rozhladovych pomerov;
c. sa mdze uskutoénit, ak je na konci postrkové HDV, ktorého rusriovodi¢ mé moznost prevziat pri
navrate z trate povinnosti vedlceho HDV.

446. ZSR Z1 &ast C 600

Ak sa nembZe rudfiovodi¢ dorozumiet s vypravcom pri nepredpokladanom navrate viaku: /bod 1136/

a. vlak sa smie vratit k najbliZz§iemu hlavnému névestidlu bez ohladu na smer, pre ktory plati. Celo
vlaku pri ndvrate musi vzdy zastavit pred tymto navestidlom aj ked' navesti ndvest dovolujacu
jazdu;

b. vlak sa smie vratit k najbliz&iemu hlavnému névestidlu platnému v smere navratu. Celo vlaku pri ndvrate
musi v$ak vzdy zastavit pred tymto navestidlom ale len ak, zakazuje jazdu vlaku;

c. navrat vlaku z trate je dovoleny az k vchodovému navestidlu.

N&zov bloku: ZSR Z1 ¢ast D 601800

447. ZSR 71 &ast D 602
Vlak obsadeny sprevéddzajicim persondlom sa musi nepredpokladane vratit z trate a rudrfiovodié sa nemdze
dorozumiet s vypravcom. Skdr ako sa zaéne ndvrat vlaku: /bod 1138/
a. musi sa rudfiovodi¢ s vypravcom spojit inak je navrat vlaku zakazany;
b. rusriovodi¢ nevysle pred vlakom zamestnanca (posla) ale sa mdze vracat za podmienky dodrzania posunu
podla rozhladu;
c. vysle rusriovodi¢ pred vlakom zamestnanca (posla). Vlak smie zadat s ndvratom aZ po uplynuti 10
minlt po odchode posla. Ten ide pred vlakom a je pripraveny davat v pripade potreby navest 50,
Stoj, zastavte vSetkymi prostriedkami.

448. ZSR 71 ¢&ast D 603
Pri nepredpokladanom navrate vlaku z trate (bez suhlasu vypravcu) rusiovodic zastavi pri hlavhom navestidle.
Po zastaveni pri hlavhom navestidle: /bod 1139/
a. musi sa rusnovodi¢ dorozumiet s vypravcom a vyziadat si sthlas na dalSiu jazdu. Ak aj nadalej sa
nemdze s vypravcom dorozumiet, musi rusfovodi¢ predpokladat, Zze nastala jazda podla
rozhladu. Vlak nesmie pokracovat v dalSom navrate;
b. musi sa rusriovodi¢ dorozumiet s vypravcom a vyziadat si sthlas na dalSiu jazdu. Ak aj nadalej sa nemdze s
vypravcom dorozumiet, méze pokradovat v daldej jazde podla rozhladu;
c. smie vlak pokracovat v jazde najsk6ér 10 mindt po zastaveni pri oddielovom navestidle.

449, 7SR 71 &ast D 604

Ak sa nemoZno s vypravcom vopred dohodnut,(pri nepredpokladanom névrate vlaku z trate bez sihlasu
vypravcu) navrat vlaku je zakdzany: /bod 1140/

a. na tratiach bez zabezpecovacieho zariadenia;

b. na tratiach s poloautomatickym blokom;

c. na tratiach s automatickym blokom.

450. ZSR 71 ¢ast D 605

Ak sa nemoZno s vypravcom vopred dohodnut,(pri nepredpokladanom névrate vilaku z trate bez suhlasu
vypravcu) navrat vlaku z trate je zakdzany, ak ma vlak: /bod 1140/

a. rozkaz Op, ¢ast B pre jazdu podla rozhladu a nevezie so sebou povolenku;

b. rozkaz Op, ¢ast B pre jazdu podla rozhladu a vezie so sebou povolenku;

c. rozkaz Op, cast C.




451. ZSR Z1 ¢&ast D 606
Jazda vlaku po Castiach pri vlaku bez sprevadzajluceho personélu (alebo bez HDV na konci vlaku obsadeného
rusnovodi¢om) je dovolend: /bod 1142/
a. len po prichode pomocného vlaku. Pri zanechanej ¢asti vlaku musi zostat ¢len z pomocného vlaku;
b. len po prichode pomocného HDV. Pri zanechanej ¢asti vlaku nemusi zostat ¢len sprevadzajliceho persondlu;
c. len po prichode pomocného HDV. Pri zanechanej ¢asti vlaku musi zostat ¢len sprevadzajiceho

personalu.

452. ZSR Z1 ¢&ast D 607
Ak je nevyhnutne potrebné zanechat na trati vozne obsadené cestujucimi: /bod 1143/
a. musi sa kazdy vozen spolahlivo zabezpedit zabrzdenim priebeZnej brzdy, este skér, ako sa odpoji;
b. nemusi sa kazdy vozen spolahlivo zabezpedit zabrzdenim zaistovacej brzdy, ale cestujlci si musia vystupit;
c. musi sa kazdy vozer spolahlivo zabezpedit zabrzdenim zaistovacej brzdy, este skér, ako sa
odpoiji.

453. ZSR Z1 ¢&ast D 608

Ak nebolo mozné o jazde vlaku po ¢astiach informovat vypravcu a vchodové navestidlo dovoluje jazdu viaku do
stanice: /bod 1144/

a. nemusi rusfiovodi¢ zastavit pred krajnou vchodovou vyhybkou;

b. musi rudfiovodi¢ zastavit pred krajnou vchodovou vyhybkou;

c. musi rudfiovodié zastavit pred vchodovym navestidlom.

454, ZSR Z1 &ast D 609

Rusnovodi¢ mdze odvazat jednotlivé ¢asti vlaku rychlostou: /bod 1145/

a. pre ktord vyhovuju skutoéné brzdiace percentd, najmenej pre rychlost 15 km.h1;
b. ako pri jazde podla rozhladu;

c. pre ktord vyhovuju skutoéné brzdiace percentd, najmenej pre rychlost 30 km.h1.

455. ZSR 71 &ast D 610

Pred odchodom kaZdej asti vliaku z trate musi sa rusfiovodi¢ presveddit: /bod 1145/
a. ¢i zostdvajlca Cast je podlozena klinmi z HDV;

b. ¢&i je odvazana Cast priebezne brzdena;

c. ¢i z odvazanej Casti vystupili vSetci cestujuci.

456. ZSR Z1 ¢ast D 611

Na kolaje, ktorych trakéné vedenie je bez napétia, nesmie byt dovolend jazda: /bod 1184/
a. HDV so zdvihnutym zberacom;

b. nezavislého HDV;

c. HDV pod vykonom.

457. 7SR 71 ¢ast D 616
Po vytladeni vliaku zo stanice s nap&tovou vylukou trakéného vedenia a po odpojeni HDV, ktoré viak vytladilo,
smie rudfiovodi¢ vediceho HDV uviest vlak do pohybu: /bod 1188/
a. len ked' dostane navest 114, Suhlas na odchod, od prvého &lena sprevadzajliceho personalu. Pri
vlaku bez sprevadzajliceho persondlu musi tuto navest dat zamestnanec, ktory vlak do miesta
zastavenia sprevadza;
b. len ked dostane navest 113, Pohotovy na odchod, od prvého ¢lena sprevadzajiceho personalu. Pri viaku bez
sprevadzajliceho personalu musi tito navest dat zamestnanec, ktory vlak do miesta zastavenia sprevadza;
c. len ked dostane navest 113, Pohotovy na odchod, od rudfiovodi¢a HDV ktoré ho vytladilo.

458. ZSR Z1 &ast D 618
KaZzdy zamestnanec ZSR alebo dopravcu je povinny hldsit kaZzdd nehodu alebo ini mimoriadnu udalost (poZiar,
unik nebezpecnych latok a pod.) prednostne: /bod 1242/
a. dispecerovi;
b. vypravcovi, (na Sirej trati vypravcovi jednej zo susednych stanic) a svojmu bezprostredne
nadriadenému;
c. zamestnancom OIK.

459. ZSR Z1 &ast D 619

Pocas vyhldsenia mimoriadnej situdcie pri mimoriadnych udalostiach (zivelné pohromy, havarie, katastrofy) sa

postupuje podla: /bod 1241/

a. zasad platnych pre vykon dopravy a Cinnosti na Zeleznici za mimoriadnych podmienok pri vyhlaseni
vSeobecnej pohotovosti narodného hospodarstva;

b. spracovanej dokumentacie civilnej ochrany;

c. zasad uvedenych v Prevadzkovom poriadku.




460. ZSR Z1 &ast D 620 )
Zachranné prace pri nehodovych udalostiach na Sirej trati do prichodu zodpovednych zamestnancov ZSR riadi:

/bod 1246/

a. vlakovy personal;

b. Ustredny dispecer;

c. sprevadzajuci personal.

461. ZSR Z1 &ast D 621 5
Zachranné préace pri nehodovych udalostiach na Sirej trati do prichodu zodpovednych zamestnancov ZSR riadi
vlakovy persondl. Ak je na mieste nehody viac zamestnancov: /bod 1246/

a. musia sa dohodn(t, kto bude riadit zadchranné préace;

b. zachranné prace riadi najmudrejsi zamestnanec;

c. zachranné prace riadi sluZobne najstarsi ¢len vlakového personalu.

462. ZSR Z1 &ast D 622

Likvidacné prace pri Uniku nebezpecnych latok riadi: /bod 1247/
a. hasi¢sky a zachranny zbor;

b. prednosta zelezni¢nej stanice;

c. sprevadzajlci personal.

463. ZSR 71 ¢ast D 626

Zo Sirej trate sa ziada o pomocny prostriedok podla moznosti: /bod 1252/
a. len poslom;

b. zabezpecovacim zariadenim;

c. telefonicky, radiovym zariadenim, pisomne prostrednictvom posla, Ustne.

464. ZSR 71 &ast D 627

Zamestnanci vyrozumeni o samovolnom pohybe vozidiel musia: /bod 1265/

a. urobit véetko preto aby vozidld mohli bezpeéne prejst cez stanicu;

b. urobit véetko pre ich zastavenie, a aby tym neohrozili seba a osoby vo vozidlach, ktoré v nich
zostali;

c. urychlene opustit prevadzkovy priestor.

465. ZSR Z1 &ast D 629
Na zastavenie vozidiel, ktoré sa samovolne pohybujd, je potrebné volit prostriedky podla okolnosti. Ak nie su
dostupné osobitné prostriedky: /bod 1267/
a. navestidld sa musia prestavit na navest zakazujlcu jazdu;
b. nahromadia sa na kolajnice rézne prekazky (ako strk, hlina, podvaly, na obidve kolajnice sa
polozi ¢o najviac zarazok a pod.), pokial je na to cas;
c. radsej sa vlak nechéa cez stanicu prechodit.

466. ZSR Z1 &ast D 630

Zamestnanec, ktory samovolne sa pohybujuce vozidla zastavi: /bod 1268/

a. zabezpedi ich proti samovolnému pohybu a viac sa o ne nestara.To je vecou dopravcu;

b. zabezpeci ich proti samovolnému pohybu a oznami to regionalnemu dispecerovi;

c. zabezpedi ich proti samovolnému pohybu, ohlasi to susednym staniciam a vozidla strazi do
prichodu pomocného HDV.

467. ZSR Z1 &ast D 631

Ak samovolne pohybujlce sa vozidla idu proti vlaku: /bod 1272/

a. straznik oddielu alebo zavorar vlak ihned’ zastavi a so zadnou dopraviiou dohodne navrat viaku;
b. nerobi Ziadne dopravné opatrenia;

c. straznik oddielu alebo zavorar vlak ihned’ zastavi a pocka na dalSie pokyny od vypravcu.

468. 7SR 71 &ast D 632

Cuvajucemu vlaku sa vchod do stanice povoli: /bod 1273/

a. Ustne;

b. ndvestou 72, Priblizit, ddvanou zo stavadla;

c. navestou vchodového navestidla, ruénou privolavacou navestou, alebo pisomnym rozkazom.

469. ZSR 71 &ast D 633

Ak nemozno dohodnut navrat vliaku alebo ak sa nemdzZe vlak z akejkolvek pridiny vracat spét. /bod 1275/

a. treba ho zabezpedit odpojenim a popotiahnutim HDV. Osoby idlce vlakom nemusia z vlaku vystupit;

b. treba ho zabezpe’it odpojenim a popotiahnutim HDV. Osoby idice vlakom musia z vlaku vystupit;

c. rudriovodi¢ na prednom ¢ele HDV rozsvieti ndvest 49, Stoj protiidicim drahovym vozidlam a sleduje kolaj
dopredu.




470. ZSR Z1 &ast D 634

Vozidla vo vlaku sa spajaju tak, aby: /bod 1311/

a. vypruzovacie prvky naraznikov boli mierne stlacené;

b. vypruZovacie prvky naraznikov neboli vobec stlacené;
C. vypruzovacie prvky naraznikov boli maximalne stlacené.

471. ZSR Z1 &ast D 635

HDV medzi sebou a so susednym vozidlom sa spajaju tak, aby: /bod 1311/
a. sa narazniky dotykali;

b. vypruZovacie prvky naraznikov boli mierne stlacené;

c. sa narazniky nedotykali.

472. ZSR Z1 &ast D 636

Pri spajani kolajovych vozidiel sa za mierne stladenie naraznikov povazuje to, ze po ich dotyku je mierne
stlacenie dosiahnuté oto¢enim skrutkovky o: /bod 1311/

a. dva zavity;

b. jeden zavit;

c. potrebny pocet zavitov.

473. ZSR Z1 &ast D 638

Vozidla sa vo vlakoch spajaju tak, aby: /bod 1311/

a. sa narazniky dotykali;

b. aby medzi vozidlami vznikali medzery;

c. vypruzovacie prvky naraznikov boli mierne stlacené.

474. ZSR Z1 &ast D 639

Volné spojovanie vozidiel vo vlakoch, pri ktorom vznikne medzera medzi naraznikmi: /bod 1311/
a. je povolené u manipulacnych a sluzobnych vilakov;

b. nie je dovolené;

c. je dovolené iba u vleckovych viakov.

475. ZSR 71 &ast D 642

Ak z technickych pri¢in nie je moZné nepouzité spriahadlo zavesit na hadik ¢elnika vozria postupuje sa
nasledovne: /bod 1313/

a. spriahadlo sa musi skratit a nechat volne visiet aspori 15 cm nad hlavou kolajnice;

b. zamestnanec spajajlci vozne spriahadlo neskracuje a necha ho volne visiet;

c. zamestnanec spajajuci vozne skrati spriahadlo tak aby nezavadzalo.

476. ZSR Z1 &ast D 643

Nepou?zité spriahadla na konci vlaku pri oplenovych vozhoch spojenych nakladom sa nepouZité spriahadla
musia: /bod 1313/

a. zavesit na hadik ¢elnika alebo na hak vlastného tahadla;

b. nechat volne visiet;

c. spriahadlo sa musi skratit a nechat volne visiet aspofi 25 cm nad hlavou kolajnice.

477. ZSR Z1 &ast D 650

Za spravne spojenie kolajovych vozidiel zodpoveda: /bod 1317/
a. posunovac;

b. zamestnanec, ktory ich spojil;

c. rusnovodi¢ vediceho HDV.

478. ZSR Z1 &ast D 652

Poskodené vozne sa dopravuju: /bod 1326/
a. podla Udajov na vozriovej nalepke;

b. podla pokynov vlastnika vozna;

c. vzdy ako posledné.

479. ZSR Z1 ¢&ast D 653

Ak vozidlo nema upotrebitelné hlavné potrubie: /bod 1327/

a. zaradi sa na koniec vlaku;

b. musi byt vybavené nidzovym priebeZznym potrubim. Posledné vozidlo vo vlaku nemusi mat funkénu
priebeznu brzdu;

c. musi byt vybavené nddzovym priebeZznym potrubim. Posledné vozidlo vo vlaku musi mat funkénu
priebeznu brzdu.




480. ZSR Z1 &ast D 654

Opravové hlbinné vozne sa dopravuju vo viaku vzdy: /bod 1328/
a. ako prvé za HDV;

b. len vo vlakoch Mn;

c. ako posledné.

481. ZSR Z1 ¢&ast D 655

Pri zostave vlaku sa musi zabezpedit najméa: /bod 1346/

a. urceny brzdiaci ucinok vlaku;

b. dostatok hygienickych zariadeni v siprave vlaku;

c. presne stanovena diZka vlaku s ohfadom na vy$ku nastupist.

482. ZSR Z1 &ast D 656

Zamestnanec vykonavajuci prehliadku vozidiel pred zaradenim do vlaku pohladom zo zeme kontroluje
(sleduje): /bod 1348/

a. Ci je na voznoch nastaveny predpisany tlak;

b. ¢itatelnost ndpisov na vozidle;

c. ¢i na voznoch je nalozeny tovar, ktory je vyluceny z prepravy.

483. ZSR 71 &ast D 657

Zamestnanec vykonavajuci prehliadku vozidiel kontroluje (sleduje) pohlfadom zo zeme ¢i: /bod 1348/

a. na vozioch je nalozeny tovar, ktory tam nema byt;

b. nie s na voziioch zrejmé poruchy, ktoré by mohli ohrozit bezpeénost dopravy alebo spdsobit
Skodu osobam alebo nakladu, ¢i nie st vozne oznacené ako nespo6sobilé na jazdu;

c. su nalepky na voznoch spravne vyplnené .

484. ZSR Z1 &ast D 658

Zamestnanec vykonavajuci prehliadku vozidiel kontroluje (sleduje) pohlfadom zo zeme ¢i: /bod 1348/
a. na voznoch je nalozeny tovar, ktory je vyluceny z prepravy;

b. je na vozrioch nastaveny predpisany tlak;

c. nie je prekocena doba platnosti technickej kontroly.

485. ZSR 71 ¢ast D 659

Zamestnanec vykonavajuci prehliadku vozidiel kontroluje (sleduje) pohlfadom zo zeme ¢i: /bod 1348/
a. je na voznioch nastaveny predpisany tlak ;

b. je vozen spravne polepeny;

c. nie je vozen oznaceny ako nesposobily na jazdu.

486. ZSR Z1 &ast D 660

Zamestnanec vykonavajuci prehliadku vozidiel kontroluje (sleduje) pohlfadom zo zeme ¢i: /bod 1348/
a. na voznoch je nalozeny tovar, ktory je vyliCeny z prepravy;

b. nie je vozen netesny;

c. je naklad na vozni rovnomerne rozlozeny (mozno to poznat podla pruznic a naraznikov).

487. 7SR 71 &ast D 661

Zamestnanec vykonavajuci prehliadku vozidiel kontroluje (sleduje) pohladom zo zeme ¢i: /bod 1348/
a. na voznoch je nalozeny tovar, ktory je vyliceny z prepravy;

b. ¢i je na vozioch nastaveny predpisany tlak ;

c. je prestavovaé brzdového zariadenia v spravnej polohe vzhladom na hmotnost néakladu.

488. ZSR Z1 ¢&ast D 662

Zamestnanec vykonavajuci prehliadku vozidiel kontroluje (sleduje) pohlfadom zo zeme ¢i: /bod 1348/
a. je suprava umyta;

b. na vozni nie si chybajldce napisy, ¢i je vozen spravne polepeny;

c. je naklad ulozeny a zabezpeceny tak, aby nemohol ohrozit bezpeénost dopravy.

489. ZSR Z1 ¢ast D 663

Zamestnanec vykonavajuci prehliadku vozidiel kontroluje (sleduje) pohlfadom zo zeme ¢i: /bod 1348/

a. je sUprava umyta;

b. je vozen spravne polepeny;

c. je predpisana poloha vSetkych uzatvaracich, upevnovacich a obsluznych zariadeni vozidla pre
prepravu.

490. 7SR 71 &ast D 664

Do vlaku nesmu byt zaradené vozidla, ktoré: /bod 1352/
a. by mohli ohrozit bezpeénost dopravy;

b. nemaju funkéné napajacie potrubie;

c. by nemohli ohrozit bezpeénost dopravy.




491. ZSR Z1 ¢ast D 665

Do vlaku nesmu byt zaradené vozidla, ktoré: /bod 1352/
a. sU oznacené ako spoOsobilé na jazdu;

b. s oznacené ako nespdsobilé na jazdu;

c. by nemohli ohrozit bezpecnost dopravy.

492. 7SR Z1 &ast D 666

Do vlaku nesmu byt zaradené vozidla, ktoré: /bod 1352/

a. nemaju vykonanu pravideln kontrolu technického stavu;
b. nemaju funkéné vykurovacie potrubie;

c. sU oznacené ako spOsobilé na jazdu.

493. ZSR Z1 &ast D 667

Najvécésia dovolend dlZka vlaku na jednotlivych tratovych tsekoch je uvedend v: /bod 1358/
a. Tabulkach tratovych pomerov;

b. predpise V15/I;

c. ZoSitovom cestovnom poriadku.

494, 7SR 71 &ast D 668

Dopravna hmotnost vlaku je suéet: /bod 1360/

a. vSetkych hmotnosti v ¢etne hmotnosti HDV;

b. vlastnej hmotnosti vetkych vozidiel nevyvijajicich tazni silu a hmotnosti nakladu;
c. vlastnej hmotnosti vSetkych vozidiel nevyvijajlcich taznu silu.

495. ZSR Z1 &ast D 669

Vlastna a celkovd hmotnost vozidla sa zisti: /bod 1361/

a. z hodnoty uvedenej na prestavovaci osobny/nakladny;

b. z napisu na vozidle, resp. z voziiovej nalepky, alebo zo sprievodnych listin;
c. z Udajov v ZCP.

496. ZSR 71 &ast D 670

Pravidelnd hmotnost sliZi na: /bod 1362/

a. uréenie potrebného poctu hnacich vozidiel na prislusnych tratovych Usekoch;
b. vypocet brzdiacej hmotnosti viaku;

c. stanovenie kratkych ¢asov chodu.

497. 7SR 71 &ast D 671

Normativ hmotnosti je: /bod 1363/

a. sucet dopravnej hmotnosti a brzdiacej hmotnosti hnacich vozidiel;

b. hmotnost tahanych vozidiel urcitého typu jazdného odporu, uréena pre dany typ HDV a tratovy
usek;

c. hmotnost tla¢enych vozidiel uréitého typu jazdného odporu, uréend pre dany typ HDV a tratovy Usek.

498. 7SR 71 ¢ast D 672

Normativ hmotnosti je uvedeny: /bod 1364/

a. v Tabulkéach tratovych pomerov;

b. v zahlavi tabelarneho cestovného poriadku vlaku;
c. v Doplnku.

499. 7SR Z1 &ast D 673
Novu rychlost vliaku, ak sa vynimo&ne pouzije HDV s niz$ou konstrukénou rychlostou ako je stanovend urdi:

/bod 1365/

a. vlakovy dispecer;
b. strojmajster;

c. dopravca.

500. ZSR Z1 ¢ast D 674

Normativ hmotnosti sa nepovazuje za prekro¢eny pokial dopravna hmotnost pripadajlica na prislu§né HDV
neprekrodi tento normativ o viac ako: /bod 1366/

a. 2 %, najviac vSak o 25 ton;

b. 2%, najviac vSak o 15 ton;

c. 2%, najviac vSak o 20 ton.

501. ZSR Z1 ¢ast D 675

Pred odchodom vlaku z miesta jeho vzniku alebo z miesta, kde doslo ku zmene zloZenia viaku, uréeny
zamestnanec vyhotovi pre osobny vlak: /bod 1368/

a. Vykaz vozidiel;

b. Vlakopis pre vlak;

c. Spravu o zostave vlaku.




502. ZSR Z1 ¢ast D 676

V staniciach bez elektronického informacného systému sa Sprava o zostave vlaku vyhotovuje: /bod 1369/
a. v tychto staniciach sa Sprava o zostave vlaku nevyhotovuje;

b. sp6sob sa urci v Rozkaze o zavedeni GVD;

c. v pisomnej forme a ohlasuje telefonicky.

503. ZSR Z1 &ast D 677
Cinné HDV: /bod 1371/
a. nevyvijaju taznu silu;
b. vyvijaju taznu silu;

C. sU prevadzkyschopné.

504. ZSR Z1 ¢ast D 680

Medzi ¢inné HDV patria: /bod 1375/
a. neschopné;

b. v zavese;

c. vlozené.

505. ZSR Z1 ¢ast D 681

Najviac vo dvoijici mdzu byt radené: /bod 1376/

a. ¢inné elektrické HDV (vSetkych skupin priecnych ucinkov 1,2,3);
b. vSetky ¢inné HDV;

c. HDV ktoré st uvedené v TTP.

506. ZSR Z1 ¢ast D 684

Priprahové HDV su radené pri tahanych vlakoch: /bod 1379/
a. pred vlakovym HDV;

b. za vlakovym HDV;

c. na konci vlaku.

507. ZSR Z1 &ast D 685

Za vloZzené HDV povazujeme: /bod 1380/

a. HDV zaradené na konci vlaku, s ¢innym HDV v Cele vilaku;
b. HDV zaradené na zavese viaku s HDV v Cele vlaku;

c. HDV zaradené vo vnutri vlaku, s ¢innym HDV v Cele vlaku.

508. ZSR Z1 &ast D 686

HDV na sluzbu pohotové ostatné ¢inné HDV prislusného vlaku: /bod 1382/
a. nezatazuje;

b. zatazuje;

c. zatazuje len vtedy ked nevyvija taznu silu pre vlastny pohyb.

509. ZSR Z1 ¢ast D 687

Nedinné HDV nevyvija ?iadnu taznu silu. Elektrické HDV musi mat podas jazdy zberale: /bod 1384/
a. zdvihnuté;

b. stiahnuté;

c. zdvihnuté len z dévodu ¢innosti pomocnych pohonov.

510. ZSR 71 &ast D 689
Ak je na dopravu vlaku potrebné viac nez jedno HDV a dalSie HDV nemozno zaradit do ¢ela vlaku pouzije sa
dalSie HDV ako: /bod 1387/
a. postrkové HDV, ak tomu zodpoveda radenie vlaku a ak nie je na tejto trati postrkové HDV
zakazané;
b. priprahové HDV, ak tomu zodpoveda radenie vlaku a ak nie je na tejto trati postrkové HDV zakazané;
c. postrkové HDV, aj ked tomu nezodpoveda radenie viaku.

511. ZSR Z1 &ast D 691

Okrem pripadov, kde je to osobitne nariadené, vypravca vyrozumie i rusfiovodica postrkového HDV pisomnym
rozkazom ak: /bod 1389/

a. postrkové HDV sa nema vratit z iného miesta, neZ je uréené cestovnym poriadkom;

b. postrkové HDV sa ma vratit z iného miesta, nez je uréené cestovnym poriadkom;

c. ak je to uvedené v Stani¢nom poriadku.




512. ZSR Z1 &ast D 693

Do vlaku s postrkovym HDV sa nesmu zaradit vébec, a do vlaku s vlozenym HDV sa nesmu zaradit medzi
vlakové a vlozené HDV: /bod 1395/

a. vozne, ktoré sa podla oznadenia (nalepky) nesmu dopravovat ako posledny vozef vo vlaku;

b. vozne, ktoré sa podla oznadenia (ndlepky) smua dopravovat len ako posledny vozeri vo vlaku;

c. vozne odosielané na opravu.

513. ZSR Z1 ¢ast D 694

Do vlaku s postrkovym HDV sa vozne spojené tuhou spojkou alebo ndkladom : /bod 1395/
a. mbzu zaradit len do prvej polovice vlaku;

b. m6zu zaradit len na koniec vlaku;

c. nesmu zaradit vbbec.

514. ZSR Z1 ¢ast D 695

Obsadenie HDV a vlaku vlakovym persondlom urci: /bod 1405/
a. dopravca; 5

b. prislusny odbor GR ZSR;

c. riaditel' OIK ZSSK a.s..

515. ZSR Z1 &ast D 697

Na tratiach so zjednoduSenym riadenim dopravy smie byt vliak obsadeny len rudfiovodi¢om: /bod 1407/
a. ak ma rusniovodic spojenie s dirigujucim dispecerom;

b. vtedy ak je zabezpecena priprava vlakovej cesty urenym zamestnancom;

c. ak to urdi strojmajster.

516. ZSR Z1 &ast D 698

Dopravca obsadenie vlakov oznamuje: /bod 1408/

a. Rozkazom o zavedeni vlakov, ktory vyda k zmene GVD;

b. Rozkazom o sprevadzani vlakov, ktory vyda k zmene GVD;

c. Rozkazom Ustredného dispecera, ktory sa vyda k zmene GVD.

517. ZSR Z1 &ast D 699

V kabine rusfiovodica, z ktorej je HDV riadené, sa mbzu zdrzovat: /bod 1409/
a. dopravni zamestnanci ztucastneni pri posune;

b. ktokolvek;

c. sprevadzajuci personal podla uvazenia rusnovodica.

518. ZSR Z1 &ast D 700

V kabine rudriovodiéa, z ktorej je HDV riadené, sa mézu zdrzovat: /bod 1409/
a. osoby, ktoré sa nepreukazu osobitnym povolenim dopravcu;

b. osoby, ktoré sa preukazu osobitnym povolenim dopravcu;

. vypravcovia stanice pri poznani tratovych pomerov.

519. ZSR Z1 ¢ast D 701

Na znizenie rychlosti vozidiel alebo na ich zastavenie sa pouziva: /bod 1412/

a. len priebezna brzda, priamocinna brzda, ru¢na brzda;

b. len priamocinna brzda, ru¢na brzda, kolajové brzdy alebo zarazky;

c. priebezna brzda, priamocinna brzda, ru¢na brzda, kolajové brzdy alebo zarazky.

520. ZSR Z1 ¢ast D 702

Medzi technické prostriedky ktoré sa mdzu pouzit na zniZenie rychlosti alebo zastavenie pohybujlcich sa
vozidiel patria: /bode 1412/

a. dreveny klin;

b. vykolajka;

c. ru¢na brzda.

521. ZSR Z1 ¢ast D 703

Medzi technické prostriedky ktoré sa mdzu pouzit na zniZenie rychlosti alebo zastavenie pohybujlcich sa
vozidiel patria: /bod 1412/

a. dreveny klin;

b. kovova podlozka;

c. priamocinna brzda.

522. ZSR Z1 ¢ast D 704

Medzi technické prostriedky ktoré sa mdZu pouZit na zniZenie rychlosti alebo zastavenie pohybujlcich sa
vozidiel patria: /bod 1412/

a. kovova podlozka;

b. vykolajka;

c. kolajova brzda.




523. ZSR Z1 ¢ast D 705

Prvé a posledné vozidlo vlaku (vratane hnacich vozidiel) musia mat: /bod 1413/
a. pridavnu brzdu v dinnosti;

b. priebeznul brzdu v ¢innosti;

c. rué¢nd bzdu v Cinnosti.

524. ZSR Z1 ¢ast D 706

Vlaky musia byt brzdené samoéinnou priebeZnou tlakovou brzdou s rychlostou vy$$ou ako: /bod 1413/
a. 40 km.h1;

b. 50 km.h1;

c. 60 km.h1.

525. ZSR Z1 &ast D 708

Kazdé vozidlo vo vlaku musi mat funkéné hlavné brzdové potrubie. V pripade poruchy alebo nepouZitelnosti
hlavného potrubia musi byt vozidlo: /bod 1415/

a. obsadené zamestnancom obsluhujdcim ru¢nu brzdu;

b. vybavené prenosnym brzdovym potrubim;

c. zaradené ako posledné vo vlaku ako nabeznik.

526. ZSR Z1 &ast D 709

Predpisany rezim brzdenia vlaku je uvedeny: /bod 1426/
a. v predpise V15/I;

b. v Rozkaze o zavedeni GVD;

c. v Zositovom cestovnom poriadku.

527. ZSR Z1 ¢ast D 710

Rezim brzdenia vlakov a HDV, diZku vlaku v metroch (ndpravach) vzhladom na brzdenie, a maximalnu
hmotnost vlaku uréi: /bod 1427/

a. dopravca;

b. veduci prevadzky;

c. prevadzkovy dispecer.

528. ZSR Z1 &ast D 711

O vykonanej skuske brzdy (okrem surnych pomocnych vlakov): /bod 1466/

a. musi byt vykonany zapis (Sprava o brzdeni) alebo zdznam v riadiacom systéme vozidla;
b. musi byt vykonany Supis vlaku;

c. musi byt vykonany zépis v Knihe oprav na HDV.

529. ZSR 71 ¢ast D 712

V Spréave o brzdeni musi byt uvedeny: /bod 1466/
a. Cas vykonania SBHKV;

b. supis vSetkych vozriov zaradenych vo vlaku;

c. rezim brzdenia.

530. ZSR Z1 &ast D 713

V Spréave o brzdeni musi byt uvedeny: /bod 1466/
a. pocet a druh bfzd zapojenych vo vilaku;

b. ¢as vykonania SBHKV;

c. polohy prestavovacov na voznoch.

531. ZSR Z1 &ast D 714

V Sprave o brzdeni musia byt uvedené: /bod 1466/
a. supis vsetkych voziiov zaradenych vo vlaku;

b. poZzadované brzdiace percentd;

c. polohy prestavovacov na voznoch.

532. ZSR 71 &ast D 715

Zapis o skuske brzdy sa nevykonava: /bod 1466/

a. pri "Lv" vlakoch;

b. pri ucelenych jednotkach a hnacich vozidlach, ktoré maju v ¢innosti zariadenie pre
automatizované vykonanie skusky brzdy vlaku (jednotky) so zdznamovym zariadenim;

c. pri vlakoch ktoré jazdia bez sprevadzajuceho personalu.




533. ZSR Z1 &ast D 716

Zamestnanec vykonavajuci USB nahlasi: /bod 1467/

a. Ci bolo HDV pristavené na zaciatok vlaku podfa planovanych obehov;

b. Cisla voznov s inym rezimom brzdenia ako je predpisany v ZCP. Cisla vozfov s vypnutou brzdou nemusi
nahlasit zamestnancovi, ktory zostavuje Zapis o brzdeni;

c. Cisla voznov s inym rezimom brzdenia ako je predpisany v ZCP a Cisla vozfov s vypnutou brzdou
zamestnancovi, ktory zostavuje Zapis o brzdeni.

534. ZSR Z1 ¢ast D 717

Pri strate alebo znehodnoteni platného zapisu o brzdeni Udaje potrebné na vyhotovenie nového zapisu mozno:
/bod 1468/

a. ziskat len novym vykonanim Uplnej skusky brzdy;

b. prevziat z vlakovej dokumentdcie (Spravy o zostave vlaku);

c. pokradovat v jazde bez spravy o brzdeni.

535. ZSR Z1 &ast D 718

Ak sa vykonava zapis o brzdeni pomocou vypoctovej techniky: /bod 1469/
a. musi obsahovat vSetky poZadované Udaje;

b. nemusi obsahovat vSetky pozadované Udaje;

c. uschovava sa len v elektronickej podobe.

536. ZSR Z1 ¢ast D 719

Miesto a Cas vykonania jednoduchej skusky brzdy: /bod 1470/

a. sa musi uviest v rubrike "Pozndmky";

b. sa nemusi uviest v rubrike "Poznamky";

c. sa musi uviest v rubrike "Pozndmky" len tam kde vykonava JSB vozmajster.

537. ZSR Z1 &ast D 720

Pocet voznov rozchodu 1520 mm previazanych na normalny rozchod 1435 mm: /bod 1470/
a. sa musi uviest v rubrike "Poznamky";

b. sa nemusi uviest v rubrike "Pozndmky";

c. sa musi uviest v rubrike "Pozndmky", ale len na pohraniénej trati.

538. ZSR Z1 ¢ast D 721

Rusnovodic, ovladajuci priebeznu brzdu viaku: /bod 1471/

a. nemusi mat platny Zapis o brzdeni;

b. musi mat platny Zapis o brzdeni;

c. nemusi mat platny Zapis o brzdeni ak si brzdu vykonava sam.

539. ZSR Z1 &ast D 722

Ak sprevadzajlci persondl spozoruje, Ze hrozi nebezpedie alebo poduje navest 50 Stoj, zastavte vSetkymi

prostriedkami: /bod 1477/

a. opakovane dava navest 50, Stoj, zastavte vSetkymi prostriedkami. Vo vlakoch osobnej dopravy prechadzaju
sprievodcovia do dalSich voznov, aby zatiahli ¢o najvacsi pocet ruénych brzd;

b. uvedie do ¢innosti zadchrannd brzdu, zatiahne ruéni brzdu a opakovane dava navest 50, Stoj,
zastavte vSetkymi prostriedkami. Vo vlakoch osobnej dopravy prechadzaju sprievodcovia do
dalsich voznov, aby zatiahli ¢o najvacsi pocet ru¢nych brzd;

c. uvedie do &innosti zachrannt brzdu, zatiahne ru¢nd brzdu a opakovane dava navest 50, Stoj, zastavte
vSetkymi prostriedkami.

540. ZSR Z1 ¢ast D 723

Obsadzovat osobami (sprevadzajtcimi zasielku) sa smu: /bod 1478/
a. len vozne s priebeznou brzdou, zdchran( brzdu nemusia mat;

b. vozne, vybavené ru¢nou brzdou;

c. len vozne vybavené tahadlom zachrannej brzdy.

541. ZSR Z1 &ast D 724

Brzdiaci U¢inok kazdého vlaku musi zodpovedat: /bod 1484/

a. jeho dlzke (poctu naprav, resp. dizke v metroch), hmotnosti, druhu a rychlosti vlaku, ako aj
sklonovym pomerom a zabrzdnej vzdialenosti prechddzaného Useku trate;

b. jeho hmotnosti, druhu a rychlosti vlaku, ako aj sklonovym pomerom a zabrzdnej vzdialenosti prechadzaného
Useku trate; .

c. jeho dlzke (poctu naprav, resp. dlzke v metroch), rychlosti vlaku, ako aj sklonovym pomerom a zabrzdnej
vzdialenosti prechadzaného Useku trate.




542. ZSR Z1 ¢ast D 725

Rozhodny spad na jednotlivych tratiach (tratovych tsekoch) pre vypoéet brzdiacich percent je uvedeny v:
/bod 1484/

a. Tabulkach tratovych pomerov;

b. cestovhom poriadku;

c. predpise Z1.

543. ZSR Z1 &ast D 726 ]

Pri stanoveni potrebnych brzdiacch percent sa do dizky vlaku, vyjadrenej v metroch alebo v pocte naprav
nezapocitavaju: /bod 1484/

a. vozne bez brzdy;

b. ¢inné motorové a elektrické vozne a jednotky;

c. ¢inné HDV okrem motorovych a elektrickych vozrnov a jednotiek.

544, 7SR Z1 ¢ast D 727

Pre jazdu vlaku po rovine alebo na spade sa potrebné brzdiace percentd uréuju podla: /bod 1485/
a. Tabuliek brzdiacich percent;

b. Tabuliek tratovych pomerov;

c. cestovného poriadku.

545. ZSR Z1 &ast D 728

Pre jazdu vlaku do stupania sa pre urcenie potrebnych brzdiacich percent: /bod 1485/

a. pouZije hodnota brzdiacich percent pre jazdu vlaku spét po spade rychlostou 30 km.h1;

b. pouZije hodnota brzdiacich percent pre jazdu vlaku do stGpania alebo po rovine rychlostou 50 km.h1;
C. pouziju hodnoty uvedené na prestavovacoch vozrov.

546. ZSR Z1 &ast D 729

Potrebné brzdiace percentd sa pre kazdy vlak musia uviest v: /bod 1486/
a. Zositovom cestovnom poriadku;

b. Tabulkéch tratovych pomerov;

c. Sprave o zostave vlaku,

547. ZSR Z1 ¢ast D 730

Pri vSetkych vlakoch sa potrebné brzdiace percenta stanovuju pre: /bod 1486/
a. prislusny rezim brzdenia;

b. konkrétny typ brzdy;

c. prislusny rusen dopravujuci viak.

548. ZSR 71 ¢ast D 731

Ak sa vynimocne zostavi vlak dIhsi ako je uvedené v jeho zoSitovom cestovhom poriadku, dopravca urdi rezim
brzdenia a potrebné brzdiace percenta: /bod 1487/

a. podla iného vhodného vlaku alebo tabuliek brzdiacich percent;

b. podla uvazenia dispecera;

c. podla vymery urcenej pre pévodny vlak.

549. ZSR Z1 &ast D 732
Vlak je dostatoéne brzdeny: /bod 1488/
a. ak jeho skutoc¢né brzdiace percento nekryje predpisand vymeru predpisanych brzdiacich percent pre stupanie
na prisluSnom useku;
b. ak jeho skuto¢né brzdiace percento je nizSie ako je predpisand vymera brzdiacich percent pre prislusny Usek;
c. ak jeho skutoc¢né brzdiace percento kryje predpisant vymeru brzdiacich percent pre prislusny
Usek.

550. ZSR Z1 &ast D 733
Ak zlyha na trati priebezna brzda Uplne alebo len pri niektorych voziioch, rusfiovodic je povinny: /bod 1496/
a. ihned to ozndmit strojmajstrovi;
b. urobit vSetky dostupné opatrenia na zastavenie vlaku a po zastaveni vlaku ihned’ utiahnut
zaistovacie brzdy, ktoré s potrebné na zaistenie stojaceho vlaku na trati;
c. urobit vSetky dostupné opatrenia aby s vlakom mohol pokracovat v dalsej jazde.

551. ZSR Z1 &ast D 734

Ak je vlak pri zlyhani priebeznej brzdy podla zistenia rusfiovodica veduceho HDV dostato¢ne brzdeny (najmenej

priamod&innou brzdou) pre rychlost 15 km.h1: /bod 1497/

a. vyziada si od dispecera pomocné HDV s dostatonym poctom zamestnancov na obsluhovanie ru¢nych bfzd
viaku;

b. nesmie ist dalej touto rychlostou ale si vyZiada pokyny na dal$iu jazdu od dispecera;

c. smie ist dalej touto rychlostou az do najblizSej stanice, kde zisti pri¢inu nespravneho Gcéinkovania
priebeznej brzdy a dohodne dalsi postup s vypravcom.




N&zov bloku: ZSR Z1 ¢ast E 801900

552. ZSR Z1 ¢ast E 866

Na vozrioch, ktoré su potrebné na zaistenie stojaceho vlaku na Sirej trati v pripade poruchy priebeznej brzdy sa
musi vykonat skuska zaistovacej brzdy v stanici: /bod 1417/

a. vychodiskovej;

b. nacestnej;

c. dispozic¢nej.

553. ZSR Z1 ¢ast E 867

Medzi vlakovym HDV a prvym voztiom s funkénou zaistovacou brzdou nesmie byt bez funkénej zaistovacej
brzdy viac ako: /1421/

a. 16 naprav;

b. 12 néprav;

c. 8 naprav.

554. ZSR Z1 ¢ast E 868

Medzi zadnym &elom posledného vozia a voziiom s funkénou zaistovacou brzdou nesmie byt bez funkénej
zaistovacej brzdy viac ako: /bod 1421/

a. 16 naprav;

b. 12 naprav;

c. 8 naprav.

555. ZSR Z1 &ast E 869
Pri pouziti zardZok na zaistenie stojacich vozidiel sa za brzdiacu hmotnost povazuje: /bod 1421/
a. podiel celkovej hmotnosti vozia pripadajluci na podlozend napravu, maximalne 15 ton na jednu napravu;
b. podiel dopravnej hmotnosti vozna pripadajuci na podlozend napravu, maximalne 25 ton na jeden
vozen;
c. podiel vlastnej hmotnosti vozidla pripadajlcej na podloZzenu napravu, maximalne 5 ton na jednu napravu.

556. ZSR Z1 ¢ast E 871

Za vykonanie skusky brzdy posunujuceho dielu zodpoveda: /bod 1461/
a. rusnovodic;

b. zamestnanec, ktory riadi posun;

c. vozmajster.

557. ZSR Z1 ¢ast E 872

Ak vzniknu na kolesach voziia ploché miesta, o jeho pripadnom vyradeni z vlaku rozhodne: /bod 1479/
a. sprevadzajuci personal;

b. vozmajster v cielovej stanici;

c. rusnovodic.

558. ZSR Z1 Cast E 874 )

Pri stanoveni potrebnych brzdiacch percent sa do dizky viaku, vyjadrenej v metroch alebo v pocte naprav
nezapocitavaju: /bod 1484/

a. nec¢inné HDV;

b. ¢inné HDV aj s motorovymi a elektrickymi vozfiami a jednotkami ;

c. ¢inné HDV okrem motorovych a elektrickych vozrnov a jednotiek.

N&zov bloku: ZSR Z14 901 909

559. ZSR Z14 902

Délezité informacie pre riadenie dopravy a zaistenie bezpecnosti pri praci sa zapisuju /bod23/
a. do Zaznamnej knihy technickej sluzby voznovej;

b. do Telefénneho zapisnika;

c. do zadznamnika BOZP.

560. ZSR Z14 904

Zamestnanci, ktori pouzivaju telefénne zariadenie pri vykone svojej Cinnosti: /bod29/
a. sa musia obozndmit s jeho funkciou a obsluhou;

b. sa nemusia obozndmit s jeho funkciou a obsluhou.

. sa musia oboznamit s jeho technickymi parametrami.

561. ZSR Z14 905

Volany Gcastnik je povinny sa ohlasit: /bod31/

a. ako druhy nazvom pracoviska a svojim priezviskom;
b. ako prvy ndzvom pracoviska a svojim priezviskom;
c. len ndzvom pracoviska.




562. ZSR Z14 908

Zamestnancom, ktori pouzivaju telefénne zariadenie: /Pril.¢1bod1/

a. je dovolené zasahovat do pristrojov, zariadeni a rozvodov, okrem pripadov osobitne uréenych v tomto
predpise;

b. je zakdzané zasahovat do pristrojov, zariadeni a rozvodov, okrem pripadov osobitne uréenych v
tomto predpise;

c. je dovolené zasahovat do pristrojov, zariadeni a rozvodov, v pripade poruchy.

563. ZSR Z14 909

Za spravnu obsluhu a pouzivanie telefénneho zariadenia zodpoveda: /Pril.¢1bod2/
a. uréeny zamestnanec OZT

b. vedlci pracoviska;

c. ten zamestnanec, ktory je povereny jeho obsluhou.

N&zov bloku: ZSR Z17 910 990

564. ZSR 717 910 .

Predpis Z17 pre pravnickeé a fyzické osoby, ktoré na zaklade zmluvy so ZSR vykonavaju prevadzkovanie
dopravy na drahe v sprave ZSR: /bod 2/

a. musi byt zavaznost tohto predpisu dohodnutd zmluvne;

b. ma iba informativny charakter;

c. ma vzdy zavazny charakter.

565. ZSR 717 958

Kazdy zamestnanec ZSR je povinny ihned’ hldsit kazdd nehodu prednostne: /bod 81/

a. vypravcovi a svojmu bezprostrednému nadriadenému, aj ked' ju sam nezavinil a ani sa na jej
vzniku nepodielal;

b. vypravcovi a svojmu bezprostrednému nadriadenému, okrem pripadov ked' ju sdm nezavinil a ani sa na jej
vzniku nepodielal;

c. svojmu bezprostrednému nadriadenému, okrem pripadov ked' ju sédm nezavinil a ani sa na jej vzniku
nepodielal.

566. ZSR Z17 959

Ak ma niektory zamestnanec podozrenie, 7ze nehoda nebola ohldsena (zdokumentovana): /bod 82/
a. ohlasi to vypravcovi;

b. ohlasi to svojmu nadriadenému;

c. postupuje v zmysle Zvolavacieho planu.

567. ZSR Z17 965

Pri nehodach kategérie A a B sa s odstrafiovacimi a obnovovacimi prdcami smie zacat len po jednoznaénom
suhlase danom: /bod 127/

a. vySetrovatelom ZSR, suhlas PZ SR sa nevyzaduje;

b. PZ SR a vySetrovatelom ZSR;

c. PZ SR, suhlas vysSetrovatela ZSR sa nevyzaduje.

N&zov bloku: ZSR D101T101 999 1023

568. ZSRVDIOI T101 999

"Predpis ZSR — D 101/T 101 Obsluha stani¢nych zabezpecovacich zariadeni stanovuje: /bod1/"

a. stanovuje zévazny postup pri obsluhe mechanickych, elektromechanickych a reléovych stani¢nych
zabezpecovacich zariadeni vratane zariadeni typu TEST, za normalnych a mimoriadnych okolnosti;

b. stanovuje zavazny postup pri obsluhe mechanickych, elektromechanickych a reléovych stani¢nych
zabezpecovacich zariadeni vratane zariadeni typu TEST, len za normalnych okolnosti;

c. stanovuje zavéazny postup pri obsluhe len mechanickych, stani¢nych zabezpecovacich zariadeni.

569. ZSR D101 T101 1000

Ruéne prestavované vyhybky méZu mat mechanické zdmky: /bod7/
a. zastrckové;

b. vymenové;

c. elektromechanické.

570. ZSR D101 T101 1001

Vymenova zamka kontroluje polohu jazyka vymeny: /bod8/
a. odhlahého;

b. podla potreby;

c. prilahlého.




571. ZSR D101 T101 1002

Odtlaéna zamka kontroluje polohu jazyka vymeny: /bod9/
a. odlahlého;

b. prilahlého;

c. obidva.

572. ZSR D101 T101 1003

Stojanova zdmka mdze uzamknut: /bod10/
a. paku odlahlého jazyka;

b. paku vymenikového zavazia;

c. jazyk prilahlého jazyka.

573. ZSR D101 T101 1004
Jednoduchd zdmka ma: /bodi1/

a. nema Ziadne zamkové ustrjenstvo;
b. dve zdmkové ustrojenstva;

c. len jedno zémkové Ustrojenstvo.

574. ZSR D101 T101 1005

Vymenova a odtlaéna zamka je zariadenie: /bod14/
a. nerozrezitelné;

b. rozrezitelné;

c. ktoré neda rozrezat.

575. ZSR D101 T101 1006

Ochranna skrinka s odklapanim vekom vymenovej alebo odtla¢nej zdmky sa po obsluhe: /bod15/
a. neuzatvara

b. musi vZdy uzavriet

c. podla potreby;

576. ZSR D101 T101 1007

Prenosnd vymenova zamka zaistuje. /bod16/
a. odhlahnutie jazyka;

b. odhladnutie srdcovky;

c. prilahnutie jazyka.

577. ZSR D101 T101 1008

Elektromagnetickd zdmka (EZ) umoZfuje: /bod21/

a. premenu mechanickych kli¢ovych zavislosti na elektrické zavislosti a opacne;
b. premenu mechanickych kliéovych zavislosti na magnetickl zavislost;

c. premenu elektrickej zavislosti na magnetickd.

578. ZSR D101 T101 1009

Vykolajka (Vk) tvori: /bod23/

a. priamu ochranu tym, ze spdsobuje zastavenia vozidla, ktoré by sa pohybovalo do priestoru chraneného
vykolajkou

b. priamu bo¢nu ochranu tym, ze spdsobuje vykolajenie vozidla, ktoré by sa pohybovalo do
priestoru chraneného vykolajkou;

c. priamu boc¢nu ochranu tym, ze spO6sobuje nakolajenie vozidla.

579. ZSR D101 T101 1011

Zabezpecené vyhybky bez prestavitelnej srdcovky, poloha a zaver ktorych sa kontroluje pri vSetkych jazdach
vlakov i posunujucich dielov navestidlami: /bod37/

a. nemusia mat vyhybkové navestidla;

b. musia mat vyhybkové navestidla;

c. rozhodne prevadzkovy poriadok.

580. ZSR D101 T101 1016

Odplombované tlacidld musia byt v ¢ase mimo obsluhy zabezpedené: /bod207/
a. proti ndhodnému stladeniu musia byt okamzZite zaplombované;

b. proti ndhodnému stlaceniu odklopnou zadrzkou v uzatvarajlcej polohe;

c. nemusia byt zabezpecené.

581. ZSR D101 T101 1022

Ak pre poruchu nemozno otodit a vytiahnut klti¢ z elektromagnetickej zdmky umiestnenej na ovlddacom stole
alebo skrinke: /bod 650/

a. mbze sa kltu¢ uvolnit kld¢ nddzovym vybavovacim zariadenim;

b. zdmka sa neda pouzit;

c. ¢aka sa na udrzujluceho zamestnanca.




582. ZSR D101 T101 1023
V pripadoch, ked' kolajnice su dlhsi ¢as neprechadzané, a ked vznikne moznost zhrdzavenia povrchu temena
kolajnic, obsluhujuci pracovnik musi: /bod 672/
a. nemusi robit Ziadne opatrenie;
b. pohladom do kolajiska, alebo inym spolahlivym spdsobom kontrolovat volnost kolaji a vyhybiek
pri priprave jazdnych ciest;
c. situaciu riesi prevadzkovy poriadok.

N&zov bloku: ZSR DP3 1024 1035

583. ZSR DP3 1024 .
Predpis DP 3 "Operativne riadenie dopravy na ZSR" urcuje: /bod1/
a. najma zasady operativneho riadenia dopravy na vsetkych stuprioch riadenia na drahach v sprave
ZSR;
b. najma zasady planovaného riadenia dopravy na vsetkych stuprioch riadenia na drahach v sprave ZSR;
c. najma zasady operativneho riadenia dopravy na vSetkych stupfioch riadenia na drahach v sprave ZSSK.

584. ZSR DP3 1025 5 5

Operativne riadenie dopravy na ZSR je suhrn Cinnosti zamestnancov ZSR, podielajucich sa na riadeni,
organizovani a zabezpecovani dopravy na ZSR: /bod5/

a. v pripade planovania vlakovej dopravy schvaleného GVD;

b. v pripade odchylok viakovej dopravy od schvaleného GVD;

c. v pripade vyluk na sieti ZSR.

585. ZSR DP3 1026

Operativne riadenie dopravy v uréenom obvode a zmene riadi: /bod8/
a. dvaja zamestnanci;

b. jeden zamestnanec ZSSK vedUlci zmeny;

c. jeden zamestnanec ZSR veduci zmeny.

586. ZSR DP3 1027 .

Zamestnancom dispecerského aparatu ZSR su pri vykone sluzby podriadeni: /bod9/

a. vSetci zamestnanci ZSR a Zelezni¢nych podnikov, ktori sa podielaju na realizacii (vykone)
dopravy a operativnom riadeni dopravy na drahach v sprave ZSR;

b. len zamestnanci ZSR, ktori sa podielaju na realizacii (vykone) dopravy a operativnhom riadeni dopravy na
drahach v sprave ZSR;

c. len zamestnanci ZelezniCnych podnikoy, ktori sa podielaju na realizacii (vykone) dopravy a operativhom
riadeni dopravy na drahach v sprave ZSR.

587. ZSR DP3 1028
Dispecersky aparat ZSR je spolo¢né oznacenie: /bod10/ 5
a. vSetkych dispecerov zucCastnenych priamo na operativnom riadeni dopravy na drahach v sprave ZSR;
b. vSetkych dispecerov a vypravcov ZSR zucastnenych priamo na operativnom riadeni dopravy na
drahach v sprave ZSR; y
c. vSetkych vypravcov ZSR zUcastnenych priamo na operativhom riadeni dopravy na drahach v sprave ZSR.

588. ZSR DP3 1029 5

Za operativne riadenie dopravy na ZSR zodpoveda: /bod11/
a. vyhybkar;

b. vypravca;

c. prednosta ZST.

589. ZSR DP3 1030 5

Prikazy operativneho riadenia dopravy na ZSR vydava Ustredny dispecer a kontrolny dispecer pre obvod
prisluSného OR: /bod13/

a. formou operativnych prikazov;

b. formou dispecerskych suhlasov;

c. formou pisomnych rozkazov.

590. ZSR DP3 1031

Pri riadeni dopravy na ZSR sa postupuje podla: /bod16/
a. len platného grafikonu viakovej dopravy;

b. platného grafikonu vlakovej dopravy a CP vlakov;

c. len platnych CP vlakov.




591. ZSR DP3 1032 5

Ustredny dispecer komplexne riadi, koordinuje a kontroluje riadenie dopravy na drahach v sprave ZSR: /bod21/
a. sam;

b. prostrednictvom vypravcov;

c. prostrednictvom hlavného dispecera a dispecerskych aparatov OR.prilahnutie jazyka.

592. ZSR DP3 1033

Kontrolny dispecer komplexne riadi a koordinuje vlakovu dopravu: /bod23/
a. v obvode OR s nadvéznostou na pracu susednych OR;

b. v obvode strediska s nadvéznostou na pracu susednych stredisk;

c. obvode ZST s nadvaznostou na pracu susednych ZST.

593. ZSR DP3 1034

Planovanie vlakovej dopravy sa vykonava na vSetkych stuprioch operativnheho riadenia. Je zabezpedované:
/bod33/

a. pracovnymi planmi;

b. zmenovymi planmi;

c. rozkazom riaditela GR.

Nazov bloku: ZSSK D2 1087 1151

594, ZSSK D2 1087

Pri centralnom uzatvoreni a zablokovani vSetkych nastupnych dveri vlaku s aktivhym systémom TBO, tieto

dvere je mozné odblokovat len: /bod 16/

a. pokynom zo stanovista rusfiovodica prislusnym ovlddacim prvkom, pri¢om ddjde vzdy k
odblokovaniu nastupnych dveri voznov na oboch stranach supravy viaku;

b.pokynom sprevadzajlceho personalu pomocou spinaca oznaceného modrym medzikruzim umiestneného pri
nastupnych dverach, pricom déjde vzdy k odblokovaniu nastupnych dveri vozfiov na oboch stranach stpravy
viaku;

c. pokynom zo stanovista rusfiovodiéa prislusnym ovlddacim prvkom, pricom ddjde k odblokovaniu nastupnych
dveri voznov len na zvolenej strane slpravy vlaku.

595. ZSSK D2 1088

Ak je suprava vilaku vybavena funkénym systémom SSOD a po zastaveni vlaku ¢len SpP odblokuje dvere

pomocou na to uréeného spinaca: /bod 17/

a. doéjde k odblokovaniu nastupnych dveri voziov na oboch stranach supravy vilaku;

b. d6jde k odblokovaniu nastupnych dveri voziiov len na zvolenej strane;

c. neddjde k odblokovaniu nastupnych dveri voziiov. Tieto dvere je mozné odblokovat len pokynom zo
stanovista rusriovodi¢a prislusnym ovlddacim prvkom.

596. ZSSK D2 1089

V sluzbe nie je dovolené zaoberat sa &imkolvek, ¢o neslvisi s vykonom sluzby a pridelenymi pracovnymi
dinnostami, vratane akejkolvek manipuldcie so zariadeniami, ktoré: /bod 23/

a. nie su majetkom zamestnavatela;

b. nema zamestnanec pridelené do osobného uZivania;

c. neboli zamestnancovi pridelené, alebo na ktoré nema prisludni odbornd (profesijni) spdsobilost.

597. ZSSK D2 1090

Dispecer ZSSK riadi mimoriadnosti v prevadzke formou dispecerského suhlasu. Rusnovodic¢, alebo vlakveduci ho
zapiSe podla predtlace do tlaciva: /bod 29/

a. Hlasenie o mimoriadnosti;

b. Oznamenie o chybach a nedostatkoch;

c. Hlasenie vlakveduceho.

598. ZSSK D2 1093

V pripade nedostatoénych brzdiacich percent, nariaduje podmienky pre jazdu viakov: /bod 46/
a. prislusny dispecer ZSSK;

b. vypravca stanice, ktora je vychodzou stanicou vlaku;

c. rusnovodic¢ vlaku.

599. ZSSK D2 1097

Viac ako jednym HKV je dovolené dopravovat kazdy vlak: /bod 53/

a. ak jeho celkovd hmotnost prekraduje normativ hmotnosti pre prisludné viakové HKV;
b. ak jeho dopravna hmotnost prekracuje normativ hmotnosti pre prislusné viakové HKV;
c. v pripade pouzitia iného ¢inného HKV, ako je predpisané v ZCP.




600. ZSSK D2 1098

O pripadnom spojeni dvoch vlakov, pri mimoriadnostiach, rozhoduje: /bod 54/
a. Ustredny dispecer ZSR;

b. regionalny dispecer ZSSK;

c. Ustredny dispecer ZSSK.

601. ZSSK D2 1099

V pripade pouzitia iného radu ¢inného HKV, nez je predpisané ZCP, o pouziti nového radu rozhodne: /bod 55/
a. dispecer ZSSK v sucinnosti so strojmajstrom;

b. strojmajster; 5

c. dispecer ZSSK v sucinnosti s dispe¢erom ZSR.

602. ZSSK D2 1100

Na koniec alebo do vnutra vlaku je dovolené zaradit vlakové HKV u tych viakov (_okrem pripadov stanovenych
GVD, alebo tlacenych vilakov): /bod 56/

a. ktoré su sprevadzané sprevadzajicim personalom;

b. ktoré maju v Cele riadiaci vozen, z ktorého je HKV ovladané;

c. ktorych maximalna dovolena rychlost nie je vaésia ako 50 km.h1.

603. ZSSK D2 1101

HKV na postrku, pokial je privesené k vlaku, musi mat: /bod 57/

a. zapojeny UIC kabel;

b. rovnakd konstrukénd rychlost ako viakové HKV;

c. spojené hlavné potrubie, v pripade potreby aj napajacie potrubie.

604. ZSSK D2 1102

Zostava vlaku osobnej prepravy na prisludnom Useku trate mé byt takd, aby vSetky vozidld uréené na prepravu
cestujucich vlaku zastavujluceho na vystup alebo nastup cestujucich: /bod 60/

a. stali pri nastupisti;

b. mali rovnak( konstrukénu rychlost ako viakové HKV;

c. mali trvalé spojenie s rusnovodicom vlakového HKV.

605. ZSSK D2 1106

Vlakveduci vykonava prehliadku vlakovej supravy v zmysle predpisu: /bod 64/
a. Vvz;

b. V10;

c. V62.

606. ZSSK D2 1107

Ak su za vozidla normalnej stavby zaradené vozidla lahkej stavby: /bod 66/

a. nemusi byt rusfiovodi¢ o tejto skutoc¢nosti vyrozumeny;

b. musi byt rudfiovodi¢ o tejto skutoénosti vyrozumeny len ak je prekroéeny normativ hmotnosti podla ZCP;
c. musi byt rudfiovodi¢ o tejto skutoénosti vyrozumeny.

607. ZSSK D2 1111
Pri vlaku s prepravou cestujucich je dalia jazda vlaku s poruchou vyludujucou dal$iu &innost VZ mozna za
podmienky, Ze na stanoviste rusfiovodica sa zabezpeéi zamestnanec s odbornou spdsobilostou (napr. élen SpP),

ktory je spdsobily v pripade neschopnosti rusriovodi¢a: /bod 74/

a. zastavit vlak a zaistit ho proti neiimyselnému pohybu;

b. prevziat vedenie HKV a viest vlak do najblizSej stanice, kde mimoriadne zastavi;
c. prevziat vedenie HKV a dalej pokracovat podla ZCP.

608. ZSSK D2 1112

Vlak obsadeny iba jednym &lenom SpP, mdze pokraovat v jazde s vlakveddcim na stanovisti len pri ucelenych
samostatnych jednotkach, ktoré umozfiuju vstup na stanoviste rusnovodica priamo z priestoru pre cestujucich,
za podmienky: /bod 75/

a. ze vo vlaku bude funkény systém ovladania dveri TBO;

b. Ze nastupné dvere si obsluhované zo stanovista rudfovodiéa;

c. ze nastupné dvere bude SpP obsluhovat pomocou funkéného systému SSOD.

609. ZSSK D2 1113

Povinnost zamestnanca prejst na stanoviste rusriovodica riedi operativne sihlasom: /bod 76/
a. komandujuci alebo strojmajster;

b. dispecer ZSR;

c. regionalny dispecer ZSSK alebo zamestnanec ZSSK vysSetrujlici nehodu.




610. ZSSK D2 1116

Kazdy zamestnanec pri vykone sluzby musi v prvom rade dbat: /bod 93/
a. o plynulost dopravy, az potom o bezpeénost;

b. o plynulost dopravy;

c. o bezpeénost dopravy, az potom o plynulost.

611. ZSSK D2 1117

Vlakovy personal zG¢astneny pri vyprave vlaku je povinny konat: /bod 94/

a. v zmysle predpisu ZSR Z1, bezpecnostnych predpisov a platnych predpisov (dokumentov) ZSSK;
b. podla najlepsieho svedomia a vedomia;

c. tak, aby nebola narudend plynulost dopravy.

612. ZSSK D2 1118

Polas jazdy vlaku musia byt véetky dvere vlaku: /bod 98/
a. zatvorené;

b. zatvorené a zabezpecené;

c. zabezpecené.

613. ZSSK D2 1119

Navest "Vyzva na pohotovost", ddva vlakovy persondl: /bod 101/
a. navestnou pomockou;

b. bielym svetlom;

c. nadvestnou pidtalkou, pripadne pridelenou elektronickou pistalkou.

614, ZSSK D2 1120

Pri ddvani dennych navesti "Pohotovi na odchod" a "Suhlas na odchod" pri vyprave vlaku, vlakovy personal
pouziva: /bod 102/

a. navestnt pomocku;

b. ndvestnu pistalku, pripadne pridelent elektronickd pistalku;

c. biele svetlo.

615. ZSSK D2 1121

Pri ddvani dennej navesti 113, Pohotovi na odchod sa navestna pomdcka drzi v dlani tak, aby bola viditelha
strana: /bod 104/

a. so zelenou farbou;

b. s oranzovou farbou;

c. s bielou farbou.

616. ZSSK D2 1122

Ak sa nemdZe ddvat dennd ndvest 113, Pohotovi na odchod névestnou pomdckou (podkodenie, strata alebo

odovzdanie pomdcky inému zamestnancovi): /bod 105/

a. zamestnanec, ktory mal ddvat dennd navest 113, Pohotovi na odchod, bude davat navest bielym svetlom, o
¢om vyrozumie vhodnym spésobom ostatnych ¢lenov sprevadzajuceho personalu, pripadne rusnovodica;

b. zamestnanec, ktory mal davat dennl ndvest 113, Pohotovi na odchod, nebude davat ndvest, o ¢om
vyrozumie vhodnym sp6sobom ostatnych ¢lenov sprevadzajlceho personalu, pripadne rusnovodica;

c. zamestnanec, ktory mal davat dennd navest 113, Pohotovi na odchod, bude dévat navest rukou, o
¢om vyrozumie vhodnym spdsobom ostatnych ¢lenov sprevadzajuceho personalu, pripadne
rusnovodica.

617. ZSSK D2 1123

Prednostovia OSD, DP zabezpecia pridelenie navestného tercika pre vlastnych zamestnancov vo funkcii:
/bod 106/

a. vlakveduci, vlakveduci instruktor a ur¢enym rusnovodi¢om do osobného uzivania;

b. vlakveduci do osobného uzivania;

c. vlakveduci, vlakveddci inStruktor, rusnovodic instruktor do osobného uzivania.

618. ZSSK D2 1124

Pri vyprave vlakov osobnej dopravy s prepravou cestujucich, ak sa dovoluje odchod vlaku navestou hlavného
navestidla, pri odchode vlaku zo zdstavky da vzdy prva osoba SpP zvukovl navest: /bod 107/

a. "Odchod";

b. "Vyzva na pohotovost";

c. "Suhlas na odchod".

619. ZSSK D2 1125

Ak je navest "Vyzva na pohotovost" ddvana zamestnancom opravnenym riadit dopravu na drdhe dennym alebo
no¢nym znakom vypravky (pripadne doplnenda zvukovou navestou), SpP: /bod 108/

a. nemusi tuto navest opakovat zvukovou navestou, ak st vo vlaku viac ako traja ¢lenovia SpP;

b. musi tato navest opakovat zvukovou navestou, len ak je vlak obsadeny jednym é&lenom SpP;

c. musi tuto navest opakovat zvukovou navestou, bez ohladu na pocet ¢lenov SpP.




620. ZSSK D2 1126

Navesti pre vypravu vlaku sa davaju: /bod 110/

a. zo stupadla ZKV pri otvorenych nastupnych dverach, rusnovodic z okienka HKV, RV;

b. zo stlpadla ZKV pri zatvorenych nastupnych dverach, rusfiovodic z otvorenych dveri HKV, RV;

c. z nastupista alebo zo stipadla ZKV pri otvorenych nastupnych dverach, rusfovodi¢ z okienka HKV, RV.

621. ZSSK D2 1127

Pri vlakoch zostavenych ako ucelend samostatnd jednotka, ktord ma funkénu svetelnu a zvukovu vystrahu na
obsluhu centralne ovladanych dveri, SpP: /bod 111/

a. musi opakovat zvukovl navest "Vyzva na pohotovost", bez ohladu na pocet ¢lenov SpP;

b. opakuje zvukovU navest "Vyzva na pohotovost", len v pripade potreby;

c. zvukovl navest "Vyzva na pohotovost" nedava.

622. ZSSK D2 1128
V pripade obsadenia vlaku len vlakveducim viaku a jeho nariadenej pritomnosti na stanovisti pri ucelenych
samostatnych jednotkach, ktoré umozfiuju vstup na stanoviste rusnovodica priamo z priestoru pre cestujucich,

dava vlakveduci vlaku navesti pri vyprave viaku: /bod 112/
a. Ustne rusnovodicovi z oddielu pre cestujlcich;

b. Ustne rusfiovodicovi na stanovisti rusnovodica;

c. z nastupnych schodikov vozna.

623. ZSSK D2 1129

Ak je vlak obsadeny viacerymi ¢lenmi SpP, vlakveduci s nariadenym suhlasom pritomnosti na stanovisti
rusnovodica, navesti pri vyprave: /bod 113/

a. nedava ani neprebera;

b. nedava iba ich prebera;

c. dava aj ich prebera.

624. ZSSK D2 1130

Navest "Suhlas na odchod" a "Odchod" prebera: /bod 114/

a. vzdy rusnovodic; .

b. vzdy rusinovodi¢, RI, alebo zamestnanec ZSSK povereny vykonom kontroly, splfiajici podmienky
certifikacie rusnovodica; )

c. vzdy rusnovodic¢, RI, zamestnanec ZSSK povereny vykonom kontroly, splfiajici podmienky certifikacie
rusfiovodica alebo vlakveduci s nariadenou pritomnostou na stanovisti rusfiovodica.

625. ZSSK D2 1132
Vlaky ZSSK, na ktorych sa vyuZiva systém blokovania ndstupnych dveri TBO, sa povazuju a postupuje sa pri
nich, ako pri vlakoch s centralnym zatvaranim dveri, s tym rozdielom: /bod 116/
a. ze k ich zablokovaniu dochadza uz pri nulovej rychlosti a ich odblokovanie vykonava len
rusnovodic;
b. Ze k ich zablokovaniu dochadza pri rychlosti 5 km.h1 a ich odblokovanie vykonava len rusfiovodic;
c. ze k ich zablokovaniu dochadza uz pri nulovej rychlosti a ich odblokovanie vykonava SpP vlaku.

626. ZSSK D2 1133

Za Cas odchodu vlaku so SpP po zastaveni pre nastup a vystup cestujucich, ak nie je vlak vypraveny
vypravkou, alebo ustnym rozkazom "Odchod", zodpoveda: /bod 117/

a. vzdy rusnovodic;

b. SpP aj rusfiovodic;

c. SpP.

627. ZSSK D2 1135

Ak je v stlpci 7 odchod pred ¢asovym udajom odchodu tabelarneho ZCP prislusného vlaku symbol + (obratené
pismeno T): /bod 120/

a. mbze byt vlak vypraveny a odist ihned po skonceni vystupu a nastupu cestujlcich;

b. vlak zastavuje na zastavke na znamenie;

c. vlak zastavuje v dopravni z dopravnych dévodov.

628. ZSSK D2 1136

Ak &len SpP pocas jazdy vlaku zisti, Ze su otvorené nastupné dvere: /bod 121/

a. okamzite zastavi vlak zatiahnutim zachrannej brzdy;

b. zabezpedi, pokial je to mozné, ich bezpecné zatvorenie tak, aby nebola ohrozena jeho bezpecnost
a bezpeénost cestujlcich;

c. bezodkladne informuje o vzniknutej situacii rusfovodica vlaku a do zastavenia vlaku nedovoli k tymto
dveram pristup cestujucich.




629. ZSSK D2 1137

Ak rusriovodié pri vlaku bez obsluhy dveri zo stanovista rusriovodiéa podas jazdy zisti otvorené dvere:

/bod 121/

a. bezodkladne kontaktuje SpP a poZiada ho o zabezpecenie zatvorenia dveri;

b. pokracuje do najblizSej stanice, kde zisti priinu ich otvorenia a v pripade poruchy ich uzamkne a polepi
nalepkou "Dvere nepouzitelné";

c. zastavi vlak a v spolupraci so SpP zabezpedi zatvorenie dveri.

630. ZSSK D2 1139

Dvere s poruchou alebo nefunkéné dvere nesmu predstavovat pre cestuijucich: /bod 123/
a. ziadnu prekazku;

b. Ziadne nebezpecenstvo;

c. Ziadne obmedzenie.

631. ZSSK D2 1140
Ak vlakovy personal pocas jazdy zisti poruchu nastupnych dveri s nasledkom ich neblokovania na celej suprave,

zastavi vlak a oznami poruchu: /bod 124/
a. majstrovi pre vozne;

b. komandujiucemu;

c. regionalnemu dispecerovi ZSSK.

632. ZSSK D2 1142

V pripade mimoriadneho zastavenia vlaku na trati, pri nevyhnutnosti opustenia vlaku cestujucimi, pokial je
nutné vystup cestujlcich uskutoénit do priestoru susednej kolaje, je toto moZné vykonat len so sihlasom:
/bod 128/

a. rusnovodica;

b. oprdvneného zamestnanca riadiaceho dopravu na drahe;

c. regionalneho dispecera ZSSK.

633. ZSSK D2 1143

V pripade poruchy oznacenia konca vlaku na vozidlach, ktorych navestné svetld obsluhuje rusfiovodic, po
upozorneni SpP, poruchu odstrani: /bod 129/

a. vlakveduci vlaku;

b. vlakveduci;

c. rusnovodic.

634. ZSSK D2 1144

V pripade poruchy oznacenia konca vlaku na vozidlach, ktorych navestné svetld neobsluhuje rusfiovodic
odstrani poruchu: /bod 129/

a. SpP;

b. rusnovodic;

c. veduci posunu.

635. ZSSK D2 1145

Pri odchode vlaku z miesta mimoriadneho zastavenia (aj mimo priestoru ur¢eného pre nastup a vystup
cestujucich) po vystupe resp. nastupe zamestnancov iducich na/z pracoviska sa postupuje: /bod 134/
a. rovnako, ako pri mimoriadnom zastaveni bez vystupu / nastupu cestujlcich;

b. rovnako, ako pri odchode vlaku zo zastavky;

c. podla rozkazu regiondlneho dispecera ZSSK.

636. ZSSK D2 1147

Pri mimoriadnom zastaveni vlaku s prepravou cestujlcich bez potreby vypravy vlaku s aktivhym systémom TBO
je SpP: /bod 143/

a. povinny spojit sa s rusfiovodi¢om a zistit pri¢inu zastavenia;

b. povinny zistit pri¢inu zastavenia nidzovym otvorenim dveri na vozni;

c. povinny informovat regiondlneho dispelera o dévode zastavenia ak vlak mimoriadne stoji viac ako 10 minut.

637. ZSSK D2 1148

Po pominuti dévodu mimoriadneho zastavenia vlaku s prepravou cestujucich s aktivnym systémom TBO v

priestore pre ndstup a vystup cestujlcich, rufiovodi¢ dé navest "Pozor": /bod 144/

a. nasledne uvedie vlak do pohybu;

b. neuvedie vlak do pohybu, ¢lenovia SpP si nidzovo odblokuju nastupné dvere, z ktorych budu
dévat ndvesti pri vyprave a vykonajul postup ako pri odchode vlaku zo zastavky po zastaveni pre
nastup a vystup cestujlcich;

c. neuvedie vlak do pohybu. Nasledne rusriovodi¢ odblokuje nastupné dvere, z ktorych bude SpP davat navesti
pri vyprave a vykonaju postup ako pri odchode vlaku zo zastavky po zastaveni pre nastup a vystup
cestujucich.




638. ZS§K D2 1149

VsSetky ZKV obsadené cestujucimi vo vlaku s planovanym zastavenim na zastavke s povolenym zastavenim na

znamenie: /bod 151/

a. musia mat funkéné oznacovacde cestovnych listkov;

b. musia mat funkény kamerovy systém;

c. musia mat funkénu informacnd jednotku pre signalizaciu zastavenia na znamenie k rusfiovodicovi
veduceho ZKV.

639. ZSSK D2 1151

Ustny suhlas na prechodenie vlaku na zastavke svDovoIen\'/m zastavenim na znamenie da zamestnanec
sprevadzajuceho persondlu prideleny na veduce ZKV rustovodicovi spravidla v stanici alebo na zastavke, kde
vlak posledny krat pravidelne zastavuje, v mimoriadnych pripadoch najneskér: /bod 154/

a. 150 m pred zastdvkou s povolenym zastavenim na znamenie;

b. na zabrzdnu( vzdialenost pred zastdvkou s povolenym zastavenim na znamenie;

c. 50 m pred zastavkou s povolenym zastavenim na znamenie.

Nazov bloku: ZSSK V1 1152 1225

640. ZSSK V1 1152

Predpis Organizacia prace urlenych pracovisk ZSSK (ZSSK V 1) obsahuje zdkladné ustanovenia o organizovani
uloh a vykonavani pracovnych dinnosti: /bod1/

a. na pracoviskach prevadzky obchodu;

b. na pracoviskach prevadzky, udrzby a pracoviska Depa Poprad;

c. na vsSetkych pracoviskach ZSSK.

641. ZSSK V1 1153 ;

Pre Ucely tohto predpisu pracovisko Useku prevadzky je: /bod 2/
a. oblastna sprava depa (OSD);

b. stredisko prevadzky stanica (SPS);

c. stredisko osobnej prepravy (SOP).

642. ZSSK V1 1154

OSD, Pr, PS a k nim pridelené nastupné miesta su pracoviskami: /bod 6/
a. Useku udrzby ZSSK;

b. Useku obchodu ZSSK;

c. Useku prevadzky ZSSK.

643. ZSSK V1 1155

Prednosta OSD, veddci PS a veduci Pr, méZe delegovat svoje povinnosti: /bod 6/
a. analytikovi prevadzkovej prace v suvislosti s tymto predpisom;

b. vedicemu prevadzky v suvislosti s tymto predpisom;

c. komandujicemu v suvislosti s tymto predpisom.

644. ZSSK V1 1157
Zaradovanie prevadzkovych zamestnancov prevadzky a udrzby do profesii a turnusovych (pracovnych) skupin
vykonava veduci zamestnanec s prisluSnou kompetenciou: /bod 12/
a. len na zaklade odporacania RI, VLI;
b. len na zaklade odporucania riaditela prislusného Useku;
c. na zaklade odporucania RI, VLI, technika s prihliadnutim na dosiahnuté vzdelanie zamestnanca,
jeho odborné znalosti, ziskané pracovné skusenosti, naro¢nost vykonu a prevadzkové podmienky.

645. ZSSK V1 1158

Podmienky vzdeldvacich aktivit zamestnancov ZSSK, ako aj organizacia a vykon skusok sa vykonava podla
prislusnych ustanoveni: /bod 13/ 5

a. smernice Vycvikovy a skusobny poriadok Zelezni¢nej spolo¢nosti Slovensko, a.s.;

b. Pracovného poriadku ZSSK;

c. smernice Planovanie vzdelavacich aktivit.

646. ZSSK V1 1159

Posun na pracoviskach ZSSK s vlastnym kolajiskom sa riadi v zmysle: /bod 14/

a. ustanoveni stanicného poriadku pracoviska a predpisu ZSR Z 1, pokial stani¢ny poriadok neuvadza inak;

b. technologickych postupov pracoviska a predpisu ZSR Z1, pokial technologické postupy nestanovuju inak;

c. ustanoveni platného prevadzkového poriadku pracoviska a predpisu ZSR Z 1, pokial prevadzkovy
poriadok neuvadza inak.




647. ZSSK V1 1160

Pre kazdé pracovisko musi byt vydany (uzlovy, spolo¢ny): /bod 17/
a. stani¢ny poriadok (dalej SP);

b. technologicky postup (dalej TP);

c. prevadzkovy poriadok (dalej PP).

648. ZSSK V1 1161

PP pracoviska urcuje okrem iného aj: /bod 22/

a. spbsob zabezpecenia jazdy vlakov;

b. spdsob posunu a dovolent rychlost ZKV vo svojom obvode;
c. spOsob preberania navesti.

649. ZSSK V1 1162

Pristupové cesty na pracovisko urcuje: /bod 23/

a. technoldég SePP a musia byt zapracované v prislusnom PP;

b. vedlci zamestnanec alebo nim uréeny zamestnanec v spolupraci so SeMN a musia byt
zapracované v prislusnom PP;

c. prednosta prislusného OSD a musia byt zapracované v prislusnom PP.

650. ZSSK V1 1163

Na pracovisku strojmajstra, komandujliceho a majstra pre opravy UU musi byt k dispozicii jeden: /bod 27/
a. kompletny prislusny PP pracoviska v tlatenej podobe, vratane jeho priloh;

b. kompletny prislusny PP pracoviska v elektronickej forme, vratane jeho priloh;

c. kompletny prislusny PP pracoviska, v tlacenej ako aj v elektronickej podobe vratane jeho priloh.

651. ZSSK V1 11"80

Zbierka obehov ZKV a turnusov zamestnancov je subor vSetkych jednotlivych listov vSetkych turnusovych
skupin: /bod 82/

a. SelUO;

b. SeRP a DP;

c. SePP.

652. ZSSK V1 1186

Zamestnanci prevadzky a udrzby nastupuju do pracovnych zmien podla: /bod 97/
a. Rozvrhu, spracovaného na kazdy der zvlast;

b. Pokynov bezprostredne nadriadeného zamestnanca;

c. Planu prace.

653. ZSSK V1 1187

Rozvrh pracovnych zmien pre uréenych zamestnancov sa zostavuje vzdy minimalne: /bod 97/
a. 5 dni dopredu;

b. 7 dni dopredu;

c. 4 dni dopredu.

654. ZSSK V1 1189

Strojmajster, komandujuci v rdmci svojich nariadenych pracovnych ¢innosti, nesmie: /bod 104/
a. pripustit k vykonu vlakvedtcich, ktori nepodpisali knihu rozkazov;

b. pripustit k vykonu vlakveducich, ktori si nenaplanovali dovolenku;

c. pripustit k vykonu vlakveducich, ktori nie st upraveni a oznaéeni identifikaénym Stitkom.

655. ZSSK V1 1190

Veduci zamestnanec zabezpedi na pracovisku dokumenty prioritne v: /bod 115/

a. tlacenej podobe. V elektronickej forme budu len tie dokumenty, ktoré urci vedici zamestnanec;

b. elektronickej podobe. V tlacenej forme budu len tie dokumenty, ktoré urci veduci zamestnanec;

c. tlacenej podobe pre vSetkych zamestnancov. V elektronickej forme budu len tie dokumenty, ktoré urci veduci
zamestnanec.

656. ZSSK V1 1191

Veduci zamestnanec zabezpedi, aby jeho zamestnanci dostali do osobného pouzivania: /bod 119/

a. vSetky predpisy v elektronickej forme (v ktorych je tato povinnost nariadend) potrebné pre vykon
ich Cinnosti;

b. vSetky predpisy vtlatenej forme (v ktorych je tato povinnost nariadena) potrebné pre vykon ich ¢innosti;

c. v8etky predpisy v elektronickej a tladenej forme (v ktorych je tato povinnost nariadend) potrebné pre vykon
ich Cinnosti.




657. ZSSK V1 1192

Oboznamovanie zamestnancov s ustanoveniami internych a externych dokumentov sa vykonava
preukazatelnym oboznamenim prostrednictvom: /bod 123/

a. knihy oboznameni;

b. knihy rozkazov;

c. knihy vyhlasok.

658. ZSSK V1 1193

Zamestnanci su povinni pri nastupe do zmeny: /bod 125/

a. oboznadmit sa s vydanymi dokumentmi v Knihe rozkazov, Knihe rozkazov trvalej platnosti a Knihe
vyhlasok;

b. oboznamit sa s vydanymi dokumentmi v Knihe vyhldsok;

c. telefonicky sa ohlasit vedicemu prevadzky.

659, ZSSK V1 1195 .
Rusnovodici/vlakveduci v priebehu pracovnej zmeny zapisuju vSetky nehody, mimoriadnosti, poruchy ZKV,
nedostatky na Zelezni¢nej infrastrukture a iné zaznamy: /bod 133/

a. do Oznamenia o chybach a nedostatkoch;

b. do Hlasenia rusnovodica a vlakvedlceho;

c. do Hlasenia o mimoriadnosti.

660. ZSSK V1 1196

Dispeceri ZSSK riadia mimoriadnosti v prevadzke formou dispecerského suhlasu. Rusiiovodic alebo vlakveduci
ho zapiSe do: /bod 134/

a. tlaciva Hlasenie dispecera a pre kontrolu spravneho spisania precita dispecerovi ZSSK;

b. tladiva Hlasenie o mimoriadnosti a pre kontrolu spravneho spisania precita dispecerovi ZSSK;

c. tlaciva Hlasenie o chybach a nedostatkoch a pre kontrolu spravneho spisania precita dispecerovi ZSSK.

661. ZSSK V1 1200
Zamestnanci, ktorym to platnd legislativa alebo interné dokumenty ZSSK nariaduju, musia mat podas vykonu
prace platné: /bod151/
a. sluzobny preukaz a platné osvedcenie o sposobilosti na obsluhu zdvihacich plosin;
b. platné Osvedcenie o odbornej sposobilosti, platné Osvedcenie o sposobilosti z BOZP, iné platné a
potrebné preukazy a osvedcenia;
c. sluzobny preukaz.

662. ZSSK V1 1201

Poznanie tratovych a miestnych pomerov rudifiovodi¢om, vlakvedicim, vedicim posunu (posunovacom,
vyhybkarom, toCniarom), vozmajstrom (elektromechanikom, mechanikom, zamocnikom, defektoskopistom)
vykondvajlcim &innost v prevddzkovom priestore ZSR nariadi vedlici zamestnanec zdpisom na
samostatnom tlacive: /bod 155/

a. potvrdenia poznania;

b. potvrdenie poznania tratovych pomerov;

c. potvrdenie poznania trate a miestnych pomerov.

663. ZSSK V1 1203 y

O znalosti tratovych Usekov (trati) a miestnych pomerov (ZST) zaloZi vedlici zamestnanec alebo nim uréeny
zamestnanec pre kazdého rusnovodica (RI), vlakveduceho (VLI), veduceho posunu (posunovaca, vyhybkara,
tocniara), vozmajstra (elektromechanika, mechanika, zdmocnika, defektoskopistu), tlacivo: /bod 157/

a. poznanie trate;

b. potvrdenie poznania trate a miestnych pomerov;

c. karta poznania trate, miestnych pomerov a ZKV.

664. ZSSK V1 1204 y

Znalost obsluhy jednotlivych radov ZKV musi byt u kazdého rusiiovodiéa/vlakveduceho potvrdena: /bod 162/
a. veducim prevadzky v Karte poznania v zmysle Prilohy €. 2;

b. RI/VLI v Karte poznania v zmysle Prilohy €. 2;

c. strojmajstrom, komandujucim v Karte poznania v zmysle Prilohy ¢&. 2.

665. ZSSK V1 1209

Vlakveduci musi pred zaradenim na samostatny vykon vykonat poznanie tratovych a miestnych pomerov.
Znalost tratovych pomerov ziska: /bod 175/

a. vykonanim jednej jazdy kazdym smerom na urcenej trati;

b. vykonanim dvoch jazd kazdym smerom na urcenej trati v dennom aj no¢nom case;

c. vykonanim jednej jazdy kazdym smerom v dennom case a dvoch jazd v no¢nom case na urcenej trati.




666. ZSSK V1 1210

Znalost miestnych pomerov vykondva SpP v staniciach: /bod 175/
a. v ktorych HKV obehuje supravu;

b. v ktorych bude vykonavat skisku brzdy;

c. v ktorych bude vykonavat pravidelny posun.

667. ZSSK V1 1211

Vykonanie poznania trate a poznania miestnych pomerov viakveduci potvrdi svojim podpisom na Karte
poznania: /bod 177/

a. vzdy 1x ro¢ne v mesiaci december pred zacatim nového GVD;

b. po skonceni poznania a vzdy 1x ro¢ne, v mesiaci december pred zacatim nového GVD;

c. po skonceni poznania a v mesiaci december pred zacatim nového GVD.

668. ZSSK V1 1212

Poznanie tratovych a miestnych pomerov viakveduceho plati po dobu: /bod 178/

a. nasledujucich 13 mesiacov od vykonaného poznania tratovych a miestnych pomerov, alebo
posledného sprevadzania vlaku zamestnancom na prislusnom tratovom Useku;

b. nasledujlcich 12 mesiacov od vykonaného poznania tratovych a miestnych pomerov, alebo posledného
sprevadzania vlaku zamestnancom na prislusnom tratovom Useku;

c. nasledujticich 11 mesiacov od vykonaného poznania tratovych a miestnych pomerov, alebo posledného
sprevadzania vlaku zamestnancom na prisludnom tratovom Useku.

669. ZSSK V1 1213

Vlakveddci (VLI) je povinny koniec platnosti znalosti tratovych a miestnych pomerov: /bod 179/

a. najmenej 30 dni vopred pisomne ozndmit svojmu bezprostredne nadriadenému na tlacive
Hlasenie o mimoriadnosti;

b. najmenej 15 dni vopred pisomne oznamit svojmu bezprostredne nadriadenému na tladive Hlasenie o
mimoriadnosti;

c. najmenej 30 dni vopred pisomne ozndmit svojmu bezprostredne nadriadenému na tladive Ozndmenie o
chybach a nedostatkoch.

670. ZSSK V1 1216

Predpis ZSSK V7 stanovuje spdsob: /bod 192/

a. zabezpecenia prevadzky dopravcu a prevadzkovatela drahy v zimnych podmienkach;
b. zabezpecenia prevadzky dopravcu a prevadzkovatela drahy v letnych podmienkach;.
c. zabezpedenia prevadzky dopravcu a prevadzkovatela dréhy v stazenych podmienkach.

671. ZSSK V1 1223

Vlakveduci vilaku: /Pril. .7 bod 2/

a. musi mat vyratky ZCP vlakov, ktoré sprevédza a zaroven slUZia ako nahrada pre rusrfiovodiéa v
pripade technického problému tabletu (PEZ);

b. nemusi mat vyfatky ZCP vlakov, ktoré sprevadza. M3 ich rudfiovodi¢ na vedlicom HKV;

c. nema vynatky ZCP vlakov, ma ich len v elektronickej forme v PEZ.

672. ZSSK V1 1224

Kontrolu vedenia zbierok ZCP a TTP vykonavaju: /Pril. .7 bod 10/

a. Kontroléri osobnej prepravy;

b. rusnovodici inStruktori a vlakveduci inStruktori v ramci svojej kontrolnej Cinnosti a veduci
zamestnanci OSD (DP) PS, Pr a SeRP v ramci vnitorného kontrolného systému;

c. strojmajstri prip. komandujuci.

Nazov bloku: ZSSK V4 1454 1513

673. ZSSK V4 1454

Predpis V4 plati: /bod 1/ 5

a. pre niektoré tlakové nadoby vyradené v Zelezni¢nej spolo¢nosti Slovensko a. s.( ZSSK) s mensim tlakom ako
0,5 Bar;

b. pre vietky tlakové néddoby pouzivané v Zelezni¢nej spolo¢nosti Slovensko a. s.( ZSSK) v zmysle
Urcenych technickych zariadeniach ( UTZ );

c. pre vsetky nadoby pouzivané na ZSR v zmysle Uréenych technickych zariadeniach ( UTZ ).




674. ZSSK V4 1455

Predpis V4 je zdvazny: /bod2/

a. pre cestujlcich ZSSK vykonavajucich ¢innosti pri prevadzke a obsluhe tlakovych nadob, ktori vstupuju a
vykondvaju pracovnt ¢innost na Uréené technické zariadenia ZSSK;

b. pre zamestnancov ZSSK vykonavajucich ¢innosti pri prevadzke a obsluhe tlakovych nadob a nie je zavazny
pre zamestnancov cudzich organizécii, ktori vykonavajl pracovnu ¢innost na ZSSK;

c. pre zamestnancov ZSSK vykonavajucich ¢innosti pri prevadzke a obsluhe tlakovych nadob, pre
zamestnancov cudzich organizécii, ktori vstupuju a vykondvaju pracovnu ¢innost na Uréené
technické zariadenia ZSSK;

675. ZSSK v4 1508

Dokumentéciu tlakovych néddob u prevadzkovatela tvori: /bod 77/

a. revizna sprava o odbornych prehliadkach a skiskach ako dobrovolna dokumentacia.

b. nie je potrebna;

c. revizna kniha zo zaznamami o kontrolach, reviziadch a revizne spravy o odbornych prehliadkach a
skuskach.

676. ZSSK V4 1509

Tlakova nadoba bez dokumentacie alebo vyrobného Stitku: /bod 77/

a. mdzZe byt uvedend do prevadzky;

b. neméze byt uvedend do prevadzky;

c. mdze byt uvedend do prevadzky ak je namontovand na novom vozni.

Nazov bloku: ZSSK V7 1514 1525

677. ZSSK V7 1514 )

Stanoveny okruh zamestnancov Useku prevadzky podas prevadzky v zimnych podmiekach musi byt
preukazatelne oboznédmeni o: /bod 11/

a. vydanych opatreniach na zabezpecenie prevadzky v zimnych podmienkach

b. prijatych opatreniach pocas zimného obdobia

c. vydanych opatreniach po¢as mimoriadnych udalosti

678. ZSSK V7 1515

Zamestnanci ZSSK, ktori zistia zhorSujlci sa stav vo vyvoji poveternostnych podmienok alebo vznik krizovej
situdcie v prevadzke musia tito skutoénost ozndmit: /bod 34/

a. dispecerskému aparatu

b. svojmu nadriadenému

c. svojim podriadenym

Nazov bloku: ZSSK V10 1634 1705

679. ZSSK V10 1634

Sprevadzajuci personal tvoria: /bod 6/

a. vlakveduci a manipulant ureni na vykonavanie Cinnosti pri viaku;

b. vlakveduci, uréeni na vykonavanie ¢innosti pri vlaku nariadené tymto predpisom;
c. rusfiovodi¢, vlakveduci a manipulant uréeni na vykondvanie ¢innosti pri viaku.

680. ZSSK V10 1635

Pre urcenie pracovnych &innosti a s tym spojenych povinnosti, je pre ucely tohto predpisu funkcia vlakveduci
rozdelena na: /bod 7/

a. vlakveduci a sprievodca;

b. vlakvedduci vlaku a vlakveduci;

c. vlakveduci vlaku a sprievodca.

681. ZSSK V10 1636

Vlakveddci vlaku: /bod 7/

a. vykonava posun na pokyn rusfiovodica;

b. je veducim posunu, riadi a vykonava posun;

c. je veducim posunu, riadi a vykonava posun v ZST, v ktorych ma vykonané poznanie miestnych pomerov.

682. ZSSK V10 1637

Vlakveduci vlaku: /bod 7/

a. pri SSOD zodpoveda za odblokovanie (urcenie ¢lena SpP) nastupnych dveri po zastaveni pre
vystup a nastup cestujlcich na urcenej strane pri obsluhe SpP;

b. pri SSOD nariadi rusnovodicovi obsluhu nastupnych dveri po zastaveni pre vystup a nastup cestujucich na
urcenej strane;

c. pri SSOD zodpoveda za odblokovanie dveri po zastaveni pre vystup a nastup cestujlcich na svojich
pridelenych voznoch.




683. ZSSK V10 1638

Vlakveduci vlaku: /bod 7/

a. pri TB 0 nezodpoveda za zablokovanie nastupnych dveri (dvere zablokuje rusfiovodic);
b. pri TB 0 nariadi obsluhu nastupnych dveri poslednému clenovi SpP;

c. pri TB 0 zodpoveda za zablokovanie nastupnych dveri (urcenie ¢lena SpP).

§84. ZSSK V10 1639

Clenovia SpP bez predpisanej rovnoSaty musia byt oznadeni: /bod 9/
a. Cervenou paskou na pravom rukave;

b. ZItou paskou na lavom rukave;

c. ¢ervenou paskou na lavom rukave.

685. ZSSK V10 1640
Po dopravnej stranke riadi SpP: /bod 10/
a. zamestnanec opravneny riadit dopravu na drdhe (napr. vypravca), v ostatnych pripadoch
rusnovodi¢ vedudceho HKV;
b. zamestnanec opravneny riadit dopravu na drahe (napr. vypravca), v ostatnych pripadoch vlakvedutci vlaku;
c. Ustredny dispecer ZSR, prip. regionalny dispecer ZSSK.

686. ZSSK V10 1641

Vlakveduci musi pred zaradenim na samostatny vykon: /bod 13/ y

a. vykonat poznanie miestnych a tratovych pomerov a musi byt znaly z obsluhy Gsekovych odpojovacov v ZST,
v ktorych ma vykonané a podpisané poznanie miestnych pomerov;

b. vykonat poznanie miestnych pomerov a musi byt znaly z obsluhy ZKV na ktorych bude vykondvat sluzbu;

c. vykonat poznanie miestnych a tratovych pomerov a musi byt znaly z obsluhy ZKV na ktorych bude
vykonévat sluzbu.

687. ZSSK V10 1642

Spdsob vykondvania a potvrdzovania poznania tratovych a miestnych pomerov uréuje predpis: /bod 14/
a.Vv11;

b.V 4;

c.V1.

688. ZSSK V10 1646

Vlakveddci vlaku, ktory mimoriadne vykondva sluzbu na trati, na ktorej nema predpisani znalost tratovych
pomerov (v pripade nehody, jazda odklonom), je povinny ozndmit tito skuto¢nost: /bod 17/

a. regionalnemu dispecerovi;

b. rusnovodicovi;

C. vypravcovi.

689. ZSSK V10 1647

Vlakvedtceho, ktory mimoriadne vykondva dopravnu sluzbu na trati na ktord nema predpisanud znalost
tratovych pomerov, poudi: /bod 17/

a. Vlakveduci vilaku;

b. Rusnovodic;

c. Regionalny dispecer.

690. ZSSK V10 1648

Ak mé vlakvedci vlaku mimoriadne vykondvat posun v stanici, kde neméa poznanie miestnych pomerov ozndmi
tuto skutocénost: /bod 17/

a. rusnovodicovi, ktory ho oboznami s miestnymi pomermi;

b. vlakvedlcemu instruktorovi, ktory ho oboznami s miestnymi pomermi;

c. vypravcovi, ktory ho oboznami s miestnymi pomermi.

691. ZSSK V10 1649

Pocet Clenov SpP sa urci podla: /bod 19/

a. nariadenia generalneho riaditela k zavedeniu nového GVD;

b. pldnovaného radenia vlakov Sluzobna pomo6cka GVD ZSSK "Vlaky osobnej dopravy 13" s
prihliadnutim hlavne na bezpeénost v prevadzke (tratové pomery, centralne zatvaranie dveri,
vyprava vlaku, bezpecnosti cestujucich a vlakového personalu);

c. turnusového poriadku s prihliadnutim hlavne na bezpeénost v prevadzke (tratové pomery, centrdine
zatvaranie dveri, vyprava vlaku, bezpecnosti cestujlcich a vlakového personalu).

692. ZSSK V10 1650

Pri vlakoch s obsluhou nastupnych dveri zo stanoviét’la rusnovodica zostavenych z voznov klasickej stavby,
mdze byt vlak sprevadzany jednym vlakveducim v diZke: /bod 20/

a. 120 metrov;

b. 160 metrov;

c. 140 metrov.




693. ZSSK V10 1651

Pri vlakoch bez obsluhy nastupnych dveri zo stanovista rusfiovodica zloZenych z HKV a z vozrov klasickej
stavby mozno jednému vlakvedicemu pridelit: /bod 20/

a. pri "Os" vlakoch najviac 16 naprav (4 vozne);

b. pri "Os" vlakoch najviac 20 naprav (5 vozriov);

c. pri "Os" vlakoch najviac 24 naprav (6 vozfiov).

694. ZSSK V10 1652

Pri kategérii vlakov (IC, EC, R,) vo vnutrodtatnej doprave moZno jednému vlakvedicemu pridelit: /bod 20/
a. najviac 16 naprav (4 vozne);

b. najviac 24 naprav (6 voznov);

c. najviac 20 naprav (5 voznov).

695, ZSSK V10 1653

Vozne so Specidlnym vyuzitim (reStauracné, 16zkové, lehatkové, postové a ostatné bez moznosti prepravy
cestujucich) sa do poctu naprav zapoditavaju ako: /bod 20/

a. 1/3 vozna;

b. 1/2 vozna;

c. 1/4 vozna.

696. ZSSK V10 1654

Pri_ucelenych jednotkdch moZno jednému vlakvedicemu pridelit: /bod 20/
a. pri elektrickych jednotkach jednu supravu;

b. pri elektrickych jednotkach dve supravy;

c. pri elektrickych jednotkach tri supravy.

697. ZSSK V10 1655

Pri_ucelenych jednotkdch moZno jednému vlakvedicemu pridelit: /bod 20/
a. pri motorovych jednotkach jednu slUpravu, pri spojeni max. 8 naprav;
b. pri motorovych jednotkach jednu supravu, pri spojeni max. 12 naprav;
c. pri motorovych jednotkach jednu slpravu, pri spojeni max. 16 naprav.

698. ZSSK V10 1656

Pri_ucelenych jednotkdch mozZno jednému vlakvedicemu pridelit: /bod 20/
a. pri motorovych a privesnych vozfioch max. 4 2KV;

b. pri motorovych a privesnych voziioch max. 2 ZKV;

c. pri motorovych a privesnych voziioch max. 3 ZKV.

699, ZSSK V10 1657

Po odlozeni sluzobnych veci, vykonania potrebnych dopravnych a ostatnych Ukonov zaujme kazdy &len SpP
miesto pri pridelenych voznoch supravy viaku podla urcenia: /bod 21/

a. vlakveduceho instruktora;

b. komandujutceho;

c. vlakveduceho vlaku.

700. ZSSK V10 1658
Kazdy ¢len SpP pocas jazdy vlaku vykonava svoju pracovnu ¢innost: /bod 22/
a. vo svojich pridelenych voznoch, ak mu v tom nebrania iné pracovné povinnosti az do prichodu
vlaku do konecnej alebo nacestnej stanice;
b. vo svojich pridelenych voziioch, ak nastupili novi cestujuci v nédcestnych staniciach;
c. vo pridelenych vozrioch viakveduceho vlaku, v sluzobnom oddiele sa zdrzuje v pripade prestavky na jedlo.

701. ZSSK V10 1659

SpP si svoje sluzobné veci potrebné pre vykon sluzby odkladé: /bod 26/
a. na ur¢enom mieste v zavislosti od charakteru stpravy;

b. v prvom vozni stpravy za veducim HKV;

c. na mieste, ktoré urci vlakvedduci viaku.

702. ZSSK V10 1660

Ak SpP nemd moZnost odloZit si osobné a sluzobné veci na uréené miesto vo vozni: /bod 27/

a. vyhradi si prvé styri miesta na sedenie v prvom vozni supravy;

b. rusfovodi¢ na poziadanie umozni ich uloZzenie v neobsadenom .stanovisti HKV, RV (spravidla
vlakové) ;

c. uloZi si ich do skrinky na naradie.




703. ZSSK V10 1661

SpP si nesmie vzajomne vymiefiat ndstup do sluzby turnus, bez sdhlasu: /bod 30/
a. veduceho pracoviska, resp. veduceho prevadzky;

b. vlakveduceho instruktora;

c. komandujuceho, resp. strojmajstra.

704, ZSSK V10 1662

SpP kazdi mimoriadnost (praceneschopnost, nemoznost sa dostavit véas na pracovisko, z akychkolvek
ddvodov) musi bezodkladne ohlésit: /bod 31/

a. veducemu pracoviska, resp. veducemu prevadzky;

b. komandujlicemu (strojmajstrovi), alebo na to urenému zamestnancovi;

c. vlakvedicemu instruktorovi.

705. ZSSK V10 1663

Pri vykone sluzby SpP je povinny dodrZiavat zésady bezpecnosti pri praci v zmysle predpisu: /bod 34/

a. predpisu ZSR Z 2 i predpisu VSeobecné pravidla bezpecnosti a ochrany zdravia pri praci v
podmienkach ZSSK a pouzivat pridelené OOPP; y

b. predpisu ZSSK V 1 i predpisu VSeobecné pravidla bezpecnosti zdravia pri praci v podmienkach ZSR a
pouzivat pridelené OOPP;

c. predpisu ZSR Z 1.

706. ZSSK V10 1664

Prehliadku vlakovej supravy nie je potrebné vykonat v obratovych (vychodiskovych) staniciach vlaku, ak je
pobyt vlaku kratsi: /bod 35/

a. ako 30 minat a SpP sa nemeni, teda pozna zostavu a technicky stav vlaku;

b. ako 10 minut a SpP sa nemeni, teda pozna zostavu a technicky stav viaku;

c. ako 20 minut a SpP sa nemeni, teda pozna zostavu a technicky stav vlaku.

707. ZSSK V10 1665

V ZST, kde na vlaku bola vykonana technicka prehliadka vozmajstrom, SpP prehliadkou pohladom

zo zeme zistuje: /bod 36/ .

a. pohladom pozdizniky, priec¢niky, pozdlzne a prie¢ne vystuhy, stipadld, nastupné schodiky a drzadla, plniace
hrdla vodojemov;

b. pohlfadom a poklepom stuUpadld, narazaci mechanizmus;

c. predpisané oznacenie konca vlaku.

708. ZSSK V10 1666

V ZST, kde na vlaku bola vykonana technicka prehliadka vozmajstrom, SpP prehliadkou vo vnutri voziiov

zistuje: /bod 37/

a. stav Cistoty v interiéry osobnych voziov klasickej stavby, odstranenie viditelnych necistot
(noviny, cestovné doklady, obaly z napojov resp. potravin a podobne vlozenim do odpadkovych
kosov) a ich vyzbrojenie hygienickymi potrebami (mydlo, toaletny papier, utierky);

b. pohlfadom stav a zaznamy v knihe vozna "Vzor X", dennik zdvihacich zariadeni plosin pre imobilnych
cestujucich, stav elektronickych informacnych zariadeni pre cestujucich;

c. stav okennych skiel a ramov.

709. ZSSK V10 1667

U vlakov kde HKYV je pripojené UIC kablom so supravou vlaku je vlakveduci vlaku povinny overit pred
odchodom vlaku z vychodiskovej stanice alebo pri vymene HKV: /bod 38/

a. spravne spojenie UIC kabla s HKV;

b. spojenie s rusfovodi¢om prostrednictvom vlakového rozhlasového zariadenia;

c. skontrolovat duplicitné spojenie UIC kabla s HKV.

710. ZSSK V10 1668 .

Suhlas na zmenu zaradenia HKV (ZKV), popripade obsadenie uzamknutych vozriov cestujucimi vo vlaku vyda:
/bod 41/

a. regionalny dispeler ZSSK;

b. majster pre vozne;

c. strojmajster.

711. ZSSK V10 1669

Vlakveduci vzdy vykona kontrolu funk¢nosti navesti "Koniec vlaku". V pripade poruchy oznacenia konca vlaku
na vozidlach, ktorych navestné svetld obsluhuje rusriovodié, po upozorneni SpP poruchu odstrani: /bod 42/
a. vlakveduci na pokyn rusfiovodica;

b. rusnovodic;

c. vlakveduci na pokyn vlakveduiceho vlaku.




712. ZSSK V10 1670

SpP v Case vykonavania prehliadky vlakovej supravy odomkne hygienické zariadenia v pripade, Ze boli
uzamknuté a uzamkne WC s uzavretym systémom: /bod 44/

a. ak nie su vyzbrojené hygienickymi potrebami;

b. pred vjazdom vlaku do tunela;

c. ak zisti na ukazovateli plné odpadové nadrze.

713. ZSSK V10 1671

V_konecnej stanici vlaku vypne SpP osvetlenie voziiov, ak nie je obrat viaku kratsi nez: /bod 45/
a. 30 minut, vratane koncovych svetiel;

b. 45 minut, vratane koncovych svetiel;

c. 10 minut, vratane koncovych svetiel.

714. ZSSK V10 1672

Vozne sa musia osvetlovat pred vchodom vlaku do tunela, cez ktory je planovany jazdny ¢as dlhsi ako:
/bod 48/

a. 3 minuty, alebo ak nasleduju dva tunely za sebou pripadne, ak vlak mimoriadne zastavi v tuneli;

b. 2 minuty, alebo ak nasleduju dva tunely za sebou pripadne, ak vlak mimoriadne zastavi v tuneli;

c. 2 minuty, alebo ak nasleduju tri tunely za sebou pripadne, ak vlak mimoriadne zastavi v tuneli.

715, ZSSK V10 1673

Ak je CZE funkéné, teda je pritomné vysoké napétie, a v rozvadzadi svieti kontrolka poruchy klimatizacie alebo
poruchy chladenia vlakovy personal (osoba, ktord obsluhuje zariadenie) vyskusa funkénost klimatizécie:

/bod 51/

a. jej vypnutim pomocou isti¢a klimatizacie v rozvodnej skrini;

b. jej vypnutim a opdtovnym zapnutim (realizovat maximalne 1 krat);

c. jej vypnutim pomocou isti¢a klimatizacie v rozvodnej skrini, minimalne 2x.

716. ZSSK V10 1674

Ak ¢len SpP pred odchodom vlaku, alebo pocas jazdy vlaku zisti také nedostatky, ktoré sdm nedokaze
odstranit, oznami tuto skutoénost: /bod 52/

a. rudfiovodicovi, ktory je povinny zabezpedit ich odstrénenie;

b. komandujlcemu, ktory je povinny zabezpedit ich odstranenie;

c. vlakvedicemu vlaku, ktory je povinny zabezpedit ich odstrdnenie.

717. ZSSK V10 1675

Vlakové dokumentdcia je spracovavana: /bod 54/

a. elektronickym spdsobom prostrednictvom zariadenia PEZ ¢lenom SpP, spravidla vzdy
vlakveducim vlaku;

b. elektronickym spésobom prostrednictvom zariadenia PEZ podla urcenia komandujlceho;

c. elektronickym sp6sobom prostrednictvom zariadenia PEZ podla urcenia vlakveduceho viaku.

718. ZSSK V10 1676

Vlakové dokumentdcia pre uUcely a potrebu ZSSK pozostéva: /bod 56/

a. z vlakopisu vlakov osobnej dopravy;

b. zo Spravy o brzdeni urenej pre vnutrostatne vlaky vygenerovana z PEZ. Na zaklade dohody
medzi CD a ZSSK je mozné pouzit tito spravu aj na tratiach SZ (trate na Gzemi Ceskej republiky);

c. z knihy vozna "Vzor X".

719. ZSSK V10 1677

Ak pri striedani na osi dochadza sucasne k zmene zostavy vlaku: /bod 59/

a. odstupujuci vlakveduci vlaku vykona zmeny vo vlakovej dokumentécii vykona synchronizaciu a zabezpeci
odovzdanie vlakovej dokumentacie nastupujicemu viakvedicemu vlaku;

b. nastupujuci vlakveduci vlaku vykona zmeny vo vlakovej dokumentacii vykona synchronizaciu;

c. odstupujuci vlakveduci vlaku vykona zmeny vo vlakovej dokumentacii vykona synchronizaciu a
zabezpedi odovzdanie vlakovej dokumentacie nastupujlicemu vlakvedlicemu vlaku. V pripade ak
zaevidoval poruchy, vytlaci aj Zaznam o zdvadach na voznoch.

720. ZSSK V10 1678

Vlakovy persondl zudastneni pri vyprave vlaku je povinny konat v zmysle: /bod 62/

a. predpisu ZSR Z1 Pravidla Zelezni¢nej prevadzky;

b. predpisu ZSR Z1 Pravidla Zelezni¢nej prevadzky, predpisu ZSSK D2 Prevadzkovanie zelezni¢nej
dopravy v podmienkach ZSSK a predpisu ZSSK V 10;

c. predpisu ZSR Z17.




721. ZSSK V10 1679

Pri vyprave vlaku osobnej dopravy viacerymi osobami SpP je prva osoba SpP zamestnanec: /bod 63/
a. ktory ma vozne pridelené najblizSie k vedicemu HKV;

b. ktory je vlakveducim vlaku;

c. ktory je urceny turnusom.

722. ZSSK V10 1680

Ak CZD funguje len na Casti vlaku, kedy je mozné CZD pouzit: /bod 64/
a. ak je takyto vlak sprevadzany aspon dvoma ¢lenmi SpP;

b. ak je takyto vlak sprevadzany len jednym ¢lenom SpP;

c. o0 pouziti CZD pri takomto vlaku rozhodne vlakveduci viaku.

723. ZSSK V10 1681

Pri vlaku s centralnym zatvaranim nastupnych dveri SpP za obsluhu a zatvorenie nastupnych dveri vlaku pred
jeho odchodom zodpoveda: /bod 65/

a. osoba SpP urcena vlakveducim vlaku;

b. posledna osoba SpP;

c. prva osoba SpP.

724. ZSSK V10 1682

Clenovia SpP déavaji navesti pri vyprave vlaku (Pohotovi na odchod): /bod 65/

a. az po ukonceni vystupu a nastupu cestujucich v im pridelenych vozrioch smerom k prvej osobe
sprevadzajlceho personalu prebiehajica manipulacia ich nezaujima;

b. az po ukonceni vystupu a nastupu cestujlicich v im pridelenych voznoch, je skonéena manipulacia
a preberie od susedného ¢lena SpP navest "Pohotovi na odchod" (ak nie je poslednym ¢lenom
SpP) smerom k prvej osobe sprevadzajlceho personalu;

c. az po ukonceni vystupu a nastupu cestujucich v im pridelenych voznioch smerom k poslednej osobe
sprevadzajlceho personalu.

725. ZSSK V10 1683

Prva osoba SpP po prevzati navesti "Pohotovi na odchod" od susedného ¢lena SpP po ukonceni vystupu a
nastupu cestujucich v jemu pridelenych vozrioch, ak je skonéend manipulacia, centralne zatvori dvere. Ak su
véetky ndstupné dvere vlaku zatvorené, okrem tych z ktorych ddva névest, a je ¢as odchodu d& vypravcovi,
alebo ak vypravuiju vlak len osoby tvoriace SpP rudfiovodi¢ovi vedidceho HKV navest: /bod 65/

a. "Odchod";

b. "Pripraveny na odchod";

c. "Suhlas na odchod". ___

726. ZSSK V10 1684
Ak ma ktorykolvek ¢len SpP, podas vypravy vlaku zavazny dévod aby zabranil odchodu vlaku, da ihned"
/bod 67/
a. navest 77 "Stoj", a ak bol vlak aj napriek tomu uvedeny do pohybu, okamzite pouZije zadchrannt brzdu;
b. navest 50 "Stoj zastavte vSetkymi prostriedkami”, a ak bol vlak aj napriek tomu uvedeny do
pohybu, okamzite pouzije zachrannu brzdu;
c. navest 50 "Stoj zastavte vSetkymi prostriedkami", a ak bol vlak aj napriek tomu uvedeny do pohybu,
okamzite pouzije ru¢na brzdu.

727. ZSSK V10 1685

Ak po vyprave a uvedeni vlaku do pohybu, SpP spozoruje otvorené nastupné dvere: /bod 68/
a. vykonava okamzite zastavenie vlaku pouzitim zachrannej brzdy;

b. okamzite zabezpedi zatvorenie otvorenych nastupnych dveri;

c. vykonava okamzite zastavenie vlaku utiahnutim zaistovacej brzdy.

728. ZSSK V10 1686
Pri preberani navesti pri vyprave viaku, pripadne pri kontrole zatvorenia nastupnych dveri v pripade potreby a

pri_ nepriaznivych tratovych pomeroch SpP vystupit do priestoru ndstupista: /bod 69/
a. nesmie;

b. moze;

c. nesmie ak sa jedna o vypravu vlaku v obluku.

729. ZSSK V10 1687

SpP priebezne pocas vykonavania svojich pracovnych Cinnosti sleduje: /bod 74/

a. cestujucich;

b. ndvestidla platné pre jazdu vlaku;

c. stav tlaku v brzdovom valci na manometri, ktory je umiestneny na predstavku vozna.




730. ZSSK V10 1688

Odstupujlci a nastupujuci SpP: /bod 75/

a. je povinny pri vlakoch kategérie EC, IC, R pri striedani sa vzdjomne informovat o stave slUpravy,
predovsetkym so zameranim na funkcnost vliakového rozhlasu, WC a iné povinnosti vyplyvajlce z tohto
predpisu;

b. nie je povinny pri krdtkom pobyte vlaku pri striedani sa vzajomne informovat o stave slpravy;

c. je povinny pri striedani sa vzajomne informovat o stave slUpravy, predovetkym so zameranim na
funkénost CZD, vlakového rozhlasu, klimatizacie, WC a iné povinnosti vyplyvajlice z tohto
predpisu.

731. ZSSK V10 1689

Ak su poskodené vSetky nastupné dvere, osobny vozeri sa: /bod 80/

a. vyradi z vlaku alebo sa dopravi vo vlaku bez cestujucich ako posledny (pripadne ako prvy za
HKV);

b. vyradi z vlaku;

c. vyradi z vlaku po rozhodnuti rusfiovodica.

732. ZSSK V10 1690

Vzhladom k tomu, Ze elektrické vykurovacie spojky su vo vlakoch celorocne prepojené, SpP je povinny pri
vonkajsej teplote: /bod 81/

a. pod +10 °C zabezpedit vykurovanie vozriov;

b. pod +12 °C zabezpedit vykurovanie vozriov;

c. pod +18 °C zabezpedit vykurovanie vozfiov.

733. ZSSK V10 1691

Vzhladom k tomu, Ze elektrické vykurovacie spojky su vo vlakoch celorocne prepojené, SpP je povinny pri
vonkajsej teplote: /bod 81/

a. nad +23°C zabezpedit predchladzovanie vozfiov;

b. nad +30 °C zabezpedit vykurovanie vozriov;

c. nad +28 °C zabezpedit vykurovanie vozriov.

734, ZSSK V10 1692

Vykurovat sa musi zadat véas, aby do ¢asu pravidelného odchodu vlaku bola vo vnutornych priestoroch vozfiov
vnutorna teplota minimalne: /bod 81/

a. +23°C;

b. +20°C;

c. +18°C.

735. ZSSK V10 1693

Ak pocas jazdy vilaku déjde k poruche viakového zabezpecovaca veduceho HKV (ak HKV nie je vybavené VZ)
alebo mimoriadnosti podla Turnusového poriadku, rozhodne o presunuti ¢lena SpP na stanoviste rusfiovodica:
/bod 82/

a. komandujuci;

b. regionalny dispecer;

c. vlakveduci vlaku.

736. ZSSK V10 1694
Vlak obsadeny iba jednym élenom SpP mé6ze pokradovat v jazde s vlakvedicim na stanovisti rusfiovodica:
/bod 83/ y
a. len do najblizSej ZST;
b. len pri ucelenych samostatnych jednotkach, ktoré umoznuju vstup na stanoviste rusriovodica
priamo z priestoru pre cestujlcich, za podmienky obsluhy dveri zo stanovista rusnovodica;
c. len pri vlakoch so zapnutou funkciou SSOD.

737. ZSSK V10 1695

Ak je vlak obsadeny viacerymi ¢lenmi SpP, vlakveduci s nariadenym suhlasom pritomnosti na stanovisti
rusnovodica navesti pri vyprave vlaku: /bod 86/

a. nedava a nepreberd;

b. nedava a neprebera po dohode s rusihovodicom;

c. nedava ale prebera.

738. ZSSK V10 1696

Po vystupeni cestujucich v cielovej stanici vlaku, SpP: /bod 89/

a. vykona vizualnu kontrolu stavu vnutorného zariadenia voziiov vypne osvetlenie ale vstupné dvere vozriov
necha otvorené;

b. vykona vizualnu kontrolu stavu vnutorného zariadenia voziov, pozatvara otvorené okna, vypne
osvetlenie, koncové navesti a zavrie vstupné dvere voznov;

c. vykona vizudlnu kontrolu stavu vnutorného zariadenia vozfiov, pozatvara otvorené okna, vypne osvetlenie,
koncové navesti a zavrie vstupné dvere voznov, len ak vlak do cielovej ZST nemeska.




739. ZSSK V10 1697

Vo vyhradenom sluzobnom oddiele (priestore) si opravneni zdrZiavat sa: /bod 92/
a. iba vlakveduci vlaku a vlakveduci po vykonani kontroly cestujucich;

b. zamestnanci ZSSK a zamestnanci inych dopravcov pri rg cestach;

c. zamestnanci v sluzbe a zamestnanci s opravnenim na jazdu v sluzobnom oddiele.

740. ZSSK V10 1698

Na zabezpecenie prvej predlekarskej pomoci, ak je to nutné, si SpP prevezme lekarnicku z najblizSieho HKV. Po

pouziti lekarnicky je vlakveduci vlaku povinny: /bod 95/

a. spisat Ozndmenie o chybédch a nedostatkoch. Lekarni¢ku a spisané Oznamenie o chybach a nedostatkoch
odovzda na komande;

b. spisat Hldsenie o mimoriadnosti. Lekadrni¢ku a spisané Hlasenia o mimoriadnosti vrati
rusnovodicovi;

c. spisat Hlasenie o mimoriadnosti. Lekarni¢ku vrati rusriovodi¢ovi a spisané Hldsenia o mimoriadnosti odovzda
na komande.

741. ZSSK V10 1699

Ak pocas jazdy vlaku, déjde k neschopnosti vlakvediceho prevezme jeho povinnosti: /bod 97/
a. vzdy vlakveduci vlaku;

b. vlakveduci instruktor, prip. kontrolér osobnej prepravy;

c. dalsi ¢len SpP alebo priamo vlakveduci vlaku.

742. ZSSK V10 1700

Kazda mimoriadnost v obsadeni vlaku SpP musi byt ihned’ nahldsena: /bod 99/

a. Veducemu pracoviska, prip. vedicemu prevadzky;

b. Regionalnemu dispecerovi ZSSK, po pripade aj prislusnému komandujuicemu (strojmajstrovi),
ktorému SpP patri;

c. Regionalnemu dispecerovi a majstrovi pre vozne.

743. ZSSK V10 1701 .

Posun zamestnancami ZSSK v obvode ZelezniCnych stanic ZSR sa riadi a organizuje v zmysle: /bod 100/

a. predpisu ZSR 71, platpého technologického postupu (Posun zamestnancami ZSSK v obvode ZST
ZSR) a prilohy 24 PP ZST;

b. predpisu ZSR Z1 a predpisu ZSSK V11;

c. predpisu ZSR Z1 a predpisu ZSSK D17.

744. ZSSK V10 1702

Ak je posun vykondvany SpP, je veducim posunu: /bod 100/

a. vlakveduci, ktory vyrozumie o zamyslanom posune rusnovodica;

b. prislusny posunovac, ktory vyrozumie o zamyslanom posune rusnovodica a ostatnych ¢lenov SpP
zucastnenych na posune;

c. vlakveduci vlaku, ktory vyrozumie o zamyslanom posune rusfiovodica a ostatnych ¢lenov SpP
zucastnenych na posune;

745. ZSSK V10 1703

SpP vykondva Uplné a jednoduché skusky brzd: /bod 105/

a. v staniciach, v ktorych mu to nariadi majster pre vozne;

b. v staniciach, v ktorych nie je na to ureny zamestnanec (vozmajster) alebo podla Nariadenia GR
ZSSK k zavedeniu GVD;

c. v staniciach, v ktorych mu to nariadi Ustredny dispecer.

746. ZSSK V10 1794

Ak SpP vykondva USB a JSB v staniciach, v ktorych nie je na to uréeny zamestnanec (vozmajster) a pri skuske
brzdy bola zistend porucha na brzdovom zariadeni vozna, o vyradeni vozna z vlaku rozhodne vzdy: /bod 105/
a. regionalny dispecer;

b. majster pre vozne;

c. rusnovodic.

747. ZSSK V10 1705 .

SpP, ktori ohlasil nehodu, MU, poZiar, prevadzkovu poruchu, poSkodenie ZKV, pracovny Uraz zamestnanca a iné
mimoriadnosti pocas pracovnej zmeny, vypiSe: /bod 107/

a. hlasenie o mimoriadnosti;

b. oznamenie o chybach a nedostatkoch;

c. hlasenie vlakveduceho.




Nazov bloku: ZSSK V11 1706 1722

748. ZSSK V11 1706

Vlakveduci inStruktor (dalej VLI) je: /bod 6/

a. vychovno vzdeldvacim zamestnancom Useku obchodu v oblasti obchodnoprepravnych ¢innosti vykonavanych
sprevadzajucim personalom; )

b. vychovno vzdeldvacim a kontrolnym zamestnancom Useku prevadzky v oblasti dopravnych,
prevadzkovotechnickych ako aj obchodnoprepravnych Cinnosti vykonavanych sprevadzajucim
personalom;

c. kontrolnym zamestnancom odbroru inSpekcie a kontroly v oblasti dopravnych, prevadzkovotechnickych
ako aj obchodnoprepravnych cinnosti vykonavanych vlakovym personalom.

749. ZSSK V11 1708

VLI vykonava: /bod 4/

a. poucenia a praktické Skolenia SpP z funkcénosti a obsluhy technickych zariadeni vozidiel;
b. komunikacné Skolenia a zvladanie krizovych situacii SpP;

c. poucenia a Skolenia z prepravno obchodnych zru¢nosti SpP.

750. ZSSK V11 1709

VLI je v ramci vychovnovzdeldvacej a kontrolnej ¢innosti: /bod 10/
a. nadriadeny SpP a komandujucemu;

b. nadriadeny vlakovému personalu;

c. nadriadeny SpP.

751. ZSSK V11 1710

VLI je opravneny prevziat pocas jazdy vlaku jeho sprevadzanie za: /bod 12/

a. za vlakveduceho vlaku alebo vlakveduceho v pripade jeho neschopnosti, resp. nesposobilosti na
vykon prace po zisteni zavaznych nedostatkov alebo pozitia alkoholu, pripadne nedovolenych
omamnych latok;

b. len za vlakvedulceho vlaku v pripade jeho neschopnosti, resp. nesposobilosti na vykon prace po zisteni
zavaznych nedostatkov alebo pozitia alkoholu, pripadne nedovolenych omamnych latok;

c. vlakveduceho vlaku alebo vlakveduceho v pripade jeho neschopnosti.

Nazov bloku: ZSSK V15 1723 1803

752. ZSSK V15 1723

Predpis ZSSK V 15/1 je zavazny pre: /bod 2/

a. vSetkych zamestnancov ZSSK;

b. vSetkych zamestnancov ZSSK, ktori vykonavaju ¢innosti v rozsahu uréenom prislusnou odbornou
skuskou;

c. zamestnancov ZSSK, ktorych urci prednosta OSD.

753. ZSSK V15 1725

Na hlavné potrubie priebeZnej brzdy musia byt pripojené: /bod 8/
a. vsetky vozidla vlaku;

b. len vozidlad obsadené cestujlcimi;

c. vSetky vozidla vlaku okrem nezaveseného postrku.

754. ZSSK V15 1726

Priebeznu brzdu v Cinnosti musi mat: /bod 9/
a. prvé a posledné ZKV vlaku;

b. vSetky ZKV vlaku;

C. prvé a posledné ZKV za ¢innym HKV.

755. ZSSK V15 1727

Vlak mdZe ist na danej trati pri stanovenej zdbrzdnej vzdialenosti a reZime brzdenia najviac: /bod 10/
a. takou rychlostou, ktora je uvedend v tabeldrnom ZCP;

b. takou rychlostou pre ktoru je dostatoéne brzdeny;

c. konstrukénou rychlostou HKV.

756. ZSSK V15 1728 y
Do brzdiacej hmotnosti vlaku sa nesmie zapocitavat brzda ZKV: /bod 12/
a. ak je prepravované ako uzamknuté ZKV na opravu do domovskej stanice;
b. ak nie je ZKV oznacené prislusnymi ndpismi a znackami alebo su tieto napisy necitatelné z jednej strany;
c. ak nie je ZKV oznacené prislusnymi napismi a znackami alebo su tieto napisy necitatelné z oboch
stran.




757. ZSSK V15 1729

Vo vlakoch s prepravou 0sdb je moZné ponechat s vypnutou priebeZnou brzdou (za dodrZania ostatnych
podmienok): /bod 13/

a. maximalne jedno vozidlo;

b. maximalne dve vozidl3;

c. maximalne tri vozidla.

758. ZSSK V15 1730

PriebeZnd brzda ne¢inného HKV, nemusi byt zapnuté do priebeznej brzdy vlaku: /bod 15/
a. ak ma vlak predpisany rezim brzdenia R+Mg;

b. ak nie je prvym alebo poslednym vozidlom vo vlaku;

c. ak ma vlak dostatocné brzdiace percenta podla tabeldrneho ZCP.

759, ZSSK V15 1231

Rezimy brzdenia ZKV vlakov ZSSK su: /bod 16/
a. G, R, R+Mg;

b. G, P, R+Mg;

c. P, R, R+Mg.

760, ZSSK V15 1732

Za to, Ze posledné vozidlo vlaku pri odstavovani vozidla (vozidiel) z konca vlaku alebo pridani vozidla (vozidiel)
na koniec vlaku vyhovuje podmienkam posledného vozidla vlaku (funkéna priebezna brzda v ¢innosti),
zodpoveda: /bod 17/

a. zamestnanec, ktory vyhotovuje SoB;

b. vozmajster;

c. rusnovodic.

761. ZSSK V15 1733

Tladené vlaky musia mat prvé vozidlo vybavené: /bod 18/

a. dvomi koncovymi svetlami Cervenej farby;

b. prevadzkyschopnou samodinnou tlakovou brzdou s rukovatou zachrannej brzdy;
c. zvukovou signalizaciou.

762. ZSSK V15 1734
Zaistovacia brzda na ZKV sa povazuje za neupotrebitelnt: /bod 19/
a. ak zaistovacia sila alebo brzdiaca hmotnost nie je na vozidle vyznacena alebo je nelitatelnd z jednej strany;
b. ak zaistovacia sila alebo brzdiaca hmotnost je uvedena len v kilogramoch;
c. ak zaistovacia sila alebo brzdiaca hmotnost nie je na vozidle vyznaéena alebo je nelitatelna z
oboch stran.

763. ZSSK V15 1735

V pripade poruchy priebeznej brzdy na trati alebo nedostatku energie na pohon zdroja stla¢eného vzduchu na
rozhodujicom spdde do 5 %o vratane, sa musia pouZit na zaistenie vlaku (PMD) zaistovacie brzdy tak, aby sa
na rozhodujucom spade dosiahlo minimalne brzdiace percento: /bod 21/

a. 2% pri zaisteni zaistovacimi brzdami, alebo 4% pri zaisteni zarédzkami;

b. 5% pri zaisteni zaistovacimi brzdami, alebo 10% pri zaisteni zarédzkami;

c. 3% pri zaisteni zaistovacimi brzdami, alebo 6% pri zaisteni zardzkami.

764. ZSSK V15 1736

V pripade poruchy priebeznej brzdy na trati alebo nedostatku energie na pohon zdroja stlaceného vzduchu na
rozhodujicom spéde viac ako 10 %o do 20 %o vratane, sa musia pouzit na zaistenie vlaku (PMD) zaistovacie
brzdy tak, aby sa na rozhodujlicom spade dosiahlo minimalne brzdiace percento: /bod 21/

a. 3% pri zaisteni zaistovacimi brzdami, alebo 6% pri zaisteni zardzkami;

b. 5% pri zaisteni zaistovacimi brzdami, alebo 10% pri zaisteni zarédzkami;

c. 10% pri zaisteni zaistovacimi brzdami, alebo 20% pri zaisteni zardzkami.

765. ZSSK V15 1737

V pripade, ?e sa pouZiju k zaisteniu proti pohybu namiesto zaistovacich bfzd zardzky: /bod 23/
a. umiestnuju sa pod koleso vozna jazykom zarazky v smere spadu;

b. o spésobe umiestnenia rozhodne vzdy rusnovodic vlaku;

c. umiestnuju sa pod koleso vozia jazykom zarazky proti spadu.

766. ZSSK V15 1738

Pri podloZeni vozriov zardzkami sa brzdiacou hmotnostou rozumie: /bod 23/

a. podiel dopravnej hmotnosti vozidla pripadajuci na podloZzenu napravu, maximalne 25 t na jedno
vozidlo;

b. podiel vlastnej hmotnosti vozidla pripadajuci na podlozent napravu, maximalne 20 t na jedno vozidlo;

c. polovica dopravnej hmotnosti vozidla, maximalne 35 t na jedno vozidlo.




767. ZSSK V15 1739

Vo vlaku s rychlostou nad 160 km.h1 musia byt v8etky vozne vlaku brzdené reZimom brzdenia: /bod 28/
a. R, R+Mg;

b. R+Mg;

c. P, R, R+Mg.

768. ZSSK V15 1740

Vo vychodiskovej stanici vlaku, kde bol vlak zostaveny, sa skuska brzdy vykonava: /bod 31/

a. sUcasne s predpisanou technickou prehliadkou voznov alebo predpisanou prehliadkou voziiov;

b. pred predpisanou technickou prehliadkou voziiov alebo predpisanou prehliadkou voziov;

c. vzdy az po vykonani predpisanej technickej prehliadke voziiov alebo predpisanej prehliadke
vozhov.

769. ZSSK V15 1741

Pri otvarani spojkovych kohutov hlavného a napajacieho potrubia po spojeni spojok hlavného a napajacieho

potrubia medzi dvomi ZKV sa postupuje: /bod 33/

a. najskor sa otvori spojkovy kohut vzdialenejsi od zdroja stlaceného vzduchu a potom sa otvori
spojkovy kohut blizsi k zdroju stlaceného vzduchu;

b. najskor sa otvori spojkovy kohut blizsi k zdroju stlaceného vzduchu a potom sa otvori spojkovy kohut
vzdialenejsi od zdroja stlaceného vzduchu;

c. spojkové kohuty sa musia otvéarat stcasne.

770. ZSSK V15 1742

Spojkovy kohut hlavného alebo napdjacieho potrubia je otvoreny: /bod 34/
a. ak jeho rukovat smeruje hore;

b. ak jeho rukovat smeruje Sikmo dole;

c. ak jeho rukovéat smeruje Sikmo hore.

771. ZSSK V15 1743

Pri rozpajani spojok hlavného alebo napdjacieho potrubia sa postupuje: /bod 36/

a. najskor sa uzavrie spojkovy kohut, ktory je vzdialenejsi od zdroja stlaceného vzduchu a potom sa uzatvori
spojkovy kohut, ktory je blizSie k zdroju stlaceného vzduchu. AZ potom sa spojky rozpoja;

b. najskor sa rozpoja spojky. Nasledne sa uzavrie spojkovy kohut, ktory je blizSie k zdroju stlaceného vzduchu
a potom sa uzatvori kohut, ktory je vzdialenejsi od zdroja stlaceného vzduchu;

c. najskor sa uzavrie spojkovy kohut, ktory je blizSie k zdroju stlateného vzduchu a potom sa
uzatvori kohut, ktory je vzdialenejsi od zdroja stlateného vzduchu. AZ potom sa spojky rozpoja.

772. ZSSK V15 1744

Rukovéte vypinacich Ustrojenstiev, prestavovadov, a spojkovych kohdtov musia byt prestavené do prislusnych
pol6h: /bod 38/

a. pred vykonanim Uplnej skusky brzdy;

b. po vykonani Uplnej skisky brzdy;

c. je mozné ich prestavovat aj pocas vykonavania Uplnej skisky brzdy ak sa zisti ich nespravna poloha.

773. ZSSK V15 1745

Do vlaku je zakdzané zaradovat vozidld (okrem vozidiel prepravovanych na opravu), na ktorych bola zistend na
brzdovom zariadeni porucha: /bod 41/

a. lehota prehliadky kotucovej brzdy vozia je prekrocend o 1 den;

b. poruchy na zariadeni zdchrannej brzdy ZKV, ktoré vyluéuju jej sprédvnu ¢&innost;

c. zaplombované tahadla zachrannych bfzd v priestoroch pristupnych pre cestujucich.

774. ZSSK V15 1746 .

Ak nastane porucha zachrannej brzdy poéas prevadzky ZKV, musi byt: /bod 41/

a. vozidlo vyradené z vlaku v najblizSej stanici, kde vlak pravidelne zastavi;

b. vozidlo preradené na koniec alebo zaciatok vlaku za ¢inné HKV v najblizsej stanici;

c. zabezpedené, aby priestor vozidla v ktorom nie je zabezpeéend funk&nost zachrannej brzdy nebol
obsadeny cestujucimi.

775. ZSSK V15 1747
Pri prevadzkovani dopravy na zelezni¢nej drahe sa vykonavaju tieto skusky brzdy: /bod 46/
a. uplna skuska brzdy, jednoducha skuska brzdy, skiska brzdy posunujiceho dielu, skuska brzdy
hnacieho kolajového vozidla, skiska zaistovacej brzdy;
b. Uplna skuska brzdy, jednoduchsia skiska brzdy, skidka brzdy kolajového vozidla, skiska zaistovacej brzdy;
c. Uplna skuska brzdy, jednoducha skuska brzdy, skdska brzdy posunujiceho HKV.




776. ZSSK V15 1748

Moznosti vykonania zapisu o vykonanej skuske brzdy: /bod 49/

a. tlacivo Sprava o brzdeni, tlacivo Medzinarodna sprava o brzdeni vlaku, tladivo Sprava o brzdeni z nPOP,
riadiaci systém bez zdznamového zariadenia;

b. tladivo Sprava o brzdeni, tlacivo Medzinarodna sprava o brzdeni vlaku, tladivo Sprava o brzdeni z
nPOP, riadiaci systém so zaznamovym zariadenim, Odovzdavkova kniha HKV, RV;

c. tlacivo Sprava o brzdeni, tlacivo Medzinarodna sprava o brzde HKV, tladivo Sprava o brzdeni z nPOP,
Odovzdavkova kniha HKV, RV.

777. ZSSK V15 1749

PInenie brzdy na prevadzkovy tlak, zabrzdenie, odbrzdenie na skusku brzdy a overovanie G¢inku brzdy sa
vykonava: /bod 51/

a. z ktoréhokolvek ¢inného HKV, RV vo vlaku;

b. na zéklade rozhodnutia rusfiovodica vlaku;

c. z veduceho HKV, RV vlaku.

778. ZSSK V15 1751

Rusriovodi¢ musi vykonat skidsku tesnosti priebeZzného potrubia samodinnej brzdy: /bod 57/
a. po uplnej skuske brzdy;

b. pred Uplnou skuskou brzdy;

c. pocas uplnej skusky brzdy.

779. ZSSK V15 1755

Uplna skuska brzdy sa musi vykonat: /bod 63/

a. ak vlak meni v stanici svoje Cislo alebo smer jazdy bez manipulacie so spojkovymi kohatmi;

b. ak bol z akéhokolvek dovodu prechodne uzatvoreny spojkovy kohut hlavného potrubia viaku;

c. pred odchodom vlaku z vychodiskovej stanice alebo stanice odstavenia, ak od poslednej Uplnej
skusky brzdy uplynulo viac ako 24 hodin.

780. ZSSK V15 1756 .

Ak bol pouzity ruény odbrzdovac na ZKV vlaku: /bod 63/

a. musi sa vykonat Uplna skuska brzdy len na tomto vozidle;

b. musi sa vykonat Gplna skiska brzdy na celom vlaku;

c. o vykonani Uplnej skusky brzdy na tomto vozidle rozhodne rusniovodic¢ vlaku.

781. ZSSK V15 1757

Pri zmene rezimu brzdenia z P na R: /bod 63/
a. musi sa vykonat jednoducha skuska brzdy;
b. musi sa vykonat Gplnd skiska brzdy;

c. skuska brzdy nie je potrebna.

782. ZSSK V15 1758
Pri vykondvani skidky Mg brzdy musi rusriovodi¢ na pokyn zamestnanca zniZit tlak vzduchu v hlavnom potrubi:

/bod 68/

a. na hodnotu 4,5 bar;

b. minimalne na hodnotu 4 bar;
c. pod hodnotu 3,5 bar.

783. ZSSK V15 1759

Test premostenia nidzového brzdenia (PNB) musi byt vykonany: /bod 69/

a. pri vykonavani Uplnej skusky brzdy (SBHKV) na vlakoch, kde su vSetky vozidla vybavené PNB;
b. pri vykonavani jednoduchej skisky brzdy na vlakoch, kde su vSetky vozidlad vybavené PNB,;

c. pri kazdej zmene prestavovaca rezimov brzdenia.

784. ZSSK V15 1760

Jednoduchd skudka brzdy (JSB) sa musi vykonat: /bod 76/

a. ak vlak meni svoje Cislo alebo smer jazdy bez manipulécie so spojkovymi kohdtmi;

b. ak bol z akéhokolvek dévodu prechodne uzatvoreny spojkovy kohut hlavného potrubia viaku.
Netyka sa odvesenia vozidiel na konci tahaného (na zaciatku tlateného) vlaku;

c. ak od poslednej JSB uplynulo viac ako 24 hodin.




785. ZSSK V15 1761

Jednoduchd skuska brzdy sa na vlaku vykonava: /bod 77/

a. na poslednom vozidle viaku za miestom manipulacie so spojkovymi kohutmi hlavného potrubia, ak na viaku
bola vykonana tato manipulacia na jednom mieste, manipulaciou bolo vykonané jedno spojenie ZKV a od
rozpojenia, pripadne len spojenia ZKV na vlaku do vykonania JSB neuplynulo viac ako 90
minut;

b. na hociktorom vozidle vlaku za miestom manipulacie so spojkovymi kohdtmi hlavného potrubia, ak na viaku
bola vykonana tato manipulacia na jednom mieste, manipulaciou bolo vykonané jedno spojenie ZKV a od
rozpojenia, pripadne len spojenia ZKV na vlaku do vykonania JSB neuplynulo viac ako 60 minut;

c. na hociktorom vozidle vlaku za miestom manipulacie so spojkovymi kohutmi hlavného potrubia,
ak na vlaku bola vykonana tato manipulacia na jednom mieste, manipulaciou bolo vykonané
jedno spojenie ZKV a od rozpojenia, pripadne len spojenia ZKV na vlaku do vykonania JSB
neuplynulo viac ako 30 minut.

786. ZSSK V15 1762

Skuska brzdy posunujlceho dielu sa musi vykonat: /bod 89/

a. ak sa po prichode vlaku posunuje so supravou viaku s HKV, z ktorého nebola ovladana priebezna
brzda vlaku;

b. ak sa po prichode vlaku posunuje so sUpravou vlaku alebo jeho prednou ¢astou s HKV, z ktorého bola
ovladana priebezna brzda vlaku;

c. ak bola pred zaciatkom posunu na vozidlach vykonana JSB pre nasledny vlak a posunujuci diel bude ovladany
z HKV, z ktorého bola USB vykonana.

787. ZSSK V15 1763

Za vykonanie skusky brzdy posunujticeho dielu zodpoveda: /bod 90/
a. rusnovodic¢ posunujuceho dielu;

b. zamestnanec, ktory riadi posun;

c. vozmajster.

788. ZSSK V15 1767

Na ucelenych samostatnych jednotkach SBHKV: /bod 96/
a. nahradza jednoduchu skuasku brzdy;

b. nenahradza Ziadnu skusku brzdy;

c. nahradza Uplnu skasku brzdy.

789. ZSSK V15 1768

SoB pri ucelenych samostatnych jednotkdch nemeniacich svoju zostavu méze byt nahradend zdpisom trvalej
platnosti spolu so zapisom o vykonani skusky brzdy v: /bod 125/

a. odovzdavkovej knihe HKV, RV;

b. supise vlaku;

c. tladive Hlasenie o mimoriadnosti.

290. ZSSK V15 1769

Udaje trvalej platnosti pri zapise o vykonanej skuske brzdy su uvedené v: /bod 126/
a. odovzdavkovej knihe;

b. tabulke nemennych hodn6t;

c. knihe oprav.

791. ZSSK V15 1770

Ak sa na obsadenom stanovisti HKV, RV nenachadza Tabulka nemennych hodnét, postupuje sa: /bod 126/
a. vypiSe sa Sprava o brzdeni len ak sa tabulka nemennych hodnét nenachadza na neobsadenom stanovisti;
b. HKV, RV sa povazuje za nespbsobilé dalSej jazdy;

c. vypiSe sa Sprava o brzdeni.

792. ZSSK V15 1771
Spravu o brzdeni (SoB) podpisuje: /bod 132/
a. zamestnanec vyhotovujuci SoB, vozmajster alebo iny zamestnanec, ktory overoval/
sprostredkoval ucinok brzdy na vozidlach vlaku, rusnovodic;
b. len vozmajster alebo iny zamestnanec, ktory overoval/sprostredkoval Gcinok brzdy na vozidlach viaku;
c. zamestnanec vyhotovujuci SoB, veduci posunu, rusfiovodic.

793. ZSSK V15 1772

Pri vymene HKV v Cele vlaku, zmene potrebnych brzdiacich percent alebo pri zmene v zlozeni supravy:
/bod 134/

a. je nutné spisat novl Spravu o brzdeni;

b. nie je nutné spisat novl Spravu o brzdeni ale v Sprave o brzdeni staci vyplnit novy riadok;

c. do Spravy o brzdeni sa nijako nezasahuje.




794. ZSSK V15 1773
Ak dochadza k zmene disla vlaku a pri tom nedochadza k zmene v zostave vlaku, ani k zmene potrebnych
brzdiacich percent, pripadne su potrebné brzdiace percenta pre nasledny vlak nizSie ako boli pre predchadzajici
viak: /bod 137/
a. je potrebné vypisat novy riadok v Sprave o brzdeni;
b. je potrebné spisat novl Spravu o brzdeni;
c. nie je potrebné vypisovat novy riadok v Sprave o brzdeni. Nové &islo vlaku sa zapi$e v rubrike
Poznadmky lomenim nového dCisla vlaku.

795. ZSSK V15 1774

Rozhodny spdd na jednotlivych tratiach (tratovych tsekoch) pre vypodet brzdiacich percent je uvedeny v:
/bod 140/

a. tabulkach tratovych pomerov;

b. zoSitovom cestovnom poriadku;

c. grafikone vlakovej dopravy.

796. ZSSK V15 1775

Potrebné brzdiace percenta pre vlak su uvedené v: /bod 141/
a. stlpci 7 TTP;

b. stipci 8 ZCP;

c. stipci 6 ZCP.

797. ZSSK V15 1776

Viak je dostatocne brzdeny vtedy, ak: /bod 142/

a. jeho skutoc¢né brzdiace percenta su rovnaké alebo mensie ako potrebné brzdiace percenta pre prislusny Usek
trate;

b. jeho brzdiaca hmotnost je rovnaka alebo mens$ia ako potrebné brzdiace percentd pre prisludny Usek trate;

c. jeho skuto¢né brzdiace percenta su rovnaké alebo vyssie ako potrebné brzdiace percenta pre
prislusny Usek trate.

798. ZSSK V15 1777

Skutocné brzdiace percenta sa vypocitaju podla vzorca: /bod 142/

a. skutoénd brzdiaca hmotnost viaku / celkovd hmotnost vliaku x 100;
b. skuto¢nd brzdiaca hmotnost vlaku / dopravnd hmotnost vliaku x 100;
c. potrebné brzdiace percentd vlaku / celkovd hmotnost viaku x 100.

799. ZSSK V15 1778

Vysledok vypocitanych skutoénych brzdiacich percent: /bod 142/
a. sa nezaokruhluje;

b. sa vzdy zaokruhli na najbliZzSie nizsie celé Cislo;

c. sa vzdy zaokruhli na najblizsie vyssie celé Cislo.

800. ZSSK V15 1779

Skutoénd brzdiaca hmotnost vlaku je: /bod 144/

a. sucet brzdiacich hmotnosti vSetkych bfzd zaradenych vo vlaku;

b. sucet brzdiacich hmotnosti vSetkych Ucinkujucich bfzd zaradenych vo viaku okrem cinnych HKV;
c. sucet brzdiacich hmotnosti vSetkych Gcinkujlcich bfzd zaradenych vo vlaku.

801. ZSSK V15 1780

Potrebna brzdiaca hmotnost vlaku sa vypodita podla vzorca: /bod 144/
a. celkovd hmotnost vlaku X predpisané brzdiace percentd / 100;

b. dopravna hmotnost vlaku X predpisané brzdiace percenta / 100;

c. celkovd hmotnost vlaku / dopravnad hmotnost viaku X 100.

802. ZSSK v15 1781

Vysledok vypocditanej potrebnej brzdiacej hmotnosti viaku: /bod 144/
a. sa vzdy zaokruhli na najblizSie nizsie celé Cislo;

b. sa vzdy zaokruhli na najblizSie vyssie celé Cislo;

c. sa nezaokruhluje.

803. ZSSK V15 1785

Pri voznioch, ktoré maju hodnotu brzdiacej hmotnosti v rezime R na prestavovaci uvedenu Ciernou a ¢ervenou
farbou, podita sa brzdiaca hmotnost oznadena &ervenou farbou: /bod 148/

a. pri zapnutom premosteni nidzového brzdenia (PNB);

b. pri zapnutom elektopneumatickom ovladani brzdy (EP);

c. pri zapnutom potrubnom zrychlovacdi.




804. ZSSK V15 1787

V priebezne brzdenom vlaku alebo pri posune medzi dopraviami: /bod 153/

a. je dovolené obsluhovat zaistovacie brzdy za i¢elom zvy$enia brzdiacej hmotnosti;

b. nie je dovolené obsluhovat zaistovacie brzdy za U¢elom zvy$enia brzdiacej hmotnosti;

c. 0 potrebe obsluhovat zaistovacie brzdy za u¢elom zvy$enia brzdiacej hmotnosti rozhodne rusfiovodic¢
veduceho HKV.

805. ZSSK V15 1788

Pri poruche ovladatelnosti priebeznej brzdy z HKV, RV v Cele vlaku v pripade, 7e vo vlaku nie je zaradené iné
HKV, RV, o dalSom postupe rozhodne: /bod 159/

a. vlakveduci vlaku;

b. regionalny dispecer;

c. rusnovodic.

806. ZSSK V15 1789

Pri zlyhani priebeZnej brzdy vlaku na trati: /bod 160/

a. smie vlak ist do najbliz§ej stanice maximalne rychlostou 15 km.h1 ak je dostatoéne brzdeny pre
tato rychlost;

b. vlak v dal$ej jazde nesmie pokracovat;

c. smie vlak pokradovat v daldej jazde len po sthlase regiondlneho dispedera.

807. ZSSK V15 1790

Pri poruche priebeZnej brzdy posledného vozidla pocas jazdy vlaku: /bod 161/

a. vozidlo smie byt obsadené cestujicimi;

b. vozidlo nesmie byt obsadené cestujlcimi;

c. vozidlo smie byt obsadené cestujlicimi za podmienky, Ze bude obsadené &lenom vlakového personalu.

808. ZSSK V15 1791

Ak rusniovodic zisti pocas jazdy vlaku, ze doSlo k poruche DB zapoditanej do brzdiacej hmotnosti vlaku:

/bod 164/

a. pokracuje v jazde viaku do najblizSej stanice, kde zastavi. Po zastaveni sa prepocitaju brzdiace percenta
viaku;

b. okamzite zastavi. Po zastaveni vlaku sa prepocitaju skuto¢né brzdiace percenta vlaku a vlak méze
pokracovat dalej iba rychlostou na ktoru je skuto¢ne brzdeny;

c. okamzite zniZi rychlost vlaku na 40 km.h1 a pokraduje v jazde vlaku do najbliZ$ej stanice, kde
zastavi. Po zastaveni sa prepocitaju brzdiace percenta vlaku.

809. ZSSK V15 1796

Zamestnanec, ktory md nariadend pritomnost na stanovisti rufiovodiéa: /bod 187/
a. musi byt spdsobily viest vlak;

b. musi byt spdsobily zastavit vlak;

c. musi byt znaly konstrukcie vozidla.

810. ZSSK V15 1797

Rusriovodié vlaku vykond zépis o vykonanom poudeni zamestnanca, ktory mé nariadenu pritomnost na
stanovisti rusfiovodia a nie je spdsobily zastavit vlak: /bod 187/

a. na tlacive Hlasenie o mimoriadnosti;

b. v Knihe oprav;

c. v Odovzdavkovej knihe HKV, RV.

811. ZSSK V15 1798

PriebeZne sa musi brzdit posunujlci diel vzdy, ked’ sa posunuje s vozidlami: /bod 195/
a. obsadenymi cestujlcimi a na spade vaésom ako 15 %o;

b. na spade vaésom ako 5 %o;

c. obsadenymi cestujucimi a na spade vacSom ako 5 %o.

812. ZSSK V15 1801

Na vozni vybavenom ukazovatelom stavu priebeznej brzdy je signalizované zabrzdenie priebeznou brzdou:
/priloha 3, str. 9/

a. ukazovatele signalizuju na Cerveno;

b. ukazovatele signalizuju na zeleno;

c. ukazovatele signalizuju lezaty cierny kriz v bielom poli.

813. ZSSK V15 1802

Ak je na ukazovateli stavu priebeznej brzdy voziia signalizovany stav dva protilahlé ¢ervené Sipy na bielom
pozadi, znamena to: /priloha 3, str. 10/

a. stav priebezna brzda odbrzdena;

b. stav hlavné potrubie bez tlaku;

c. stav priebezna brzda zabrzdena.




Nazov bloku: ZSSK V62 1844 1993

814. ZSSK V62 1844

Predpis ,Prevadzkovo - technické podmienky zelezni¢nych osobnych voziiov ZSSK V62" obsahuje: /bod 1/

a. technické, prevadzkové a organiza¢né poziadavky, ktoré su kladené na osobné vozne resp. ich
sucasti v prevadzke a poziadavky kladené na odborny personal, vyplyvajlce zo zasad zaistenia
pravidelnej, plynulej a bezpecnej prevadzky na tratiach prevadzkovatela dopravy na drahe;

b. zakladné zasady organizacie oprav a Udrzby na zaistenie bezpecnej Zelezni¢nej prevadzky osobnych,
pripojnych, riadiacich a vlozenych voznov;

c. organizaciu prehliadok a systému udrzby vyplyvajucu z povinnosti pre subjekt zodpovedny za Udrzbu (ECM)
stanovenych v smernici Eurépskeho parlamentu a Rady Eurdpskej Unie 2016/798 a vykonavacom nariadeni
Komisie Eurdpskej Unie 2019/779.

815. ZSSK V62 1845
Ustanovenia predpisu ,Prevadzkovo - technické podmienky Zelezni¢nych osobnych vozriov ZSSK V62" neplatia
pre: /bod 3/
a. osobné vozne a vozne urcené na prepravu automobilov radu DD;
b. prevadzku zdrojovych motorovych, elektrickych, riadiacich, pripojnych a vlozenych voznov,
poschodové jednotky, elektrické a motorové vozne resp. jednotky;
c. osobné vozne Specialnej stavby radu WL resp. WR.

816. ZSSK V62 1846

Ustanovenia predpisu ,Prevadzkovo - technické podmienky Zelezni¢nych osobnych voziiov ZSSK V62" nie su

zavazné pre: /bod 4/

a. vSetkych zamestnancov ZSSK, ktori sa zUcCastriuju manipulacie, prevadzky a Udrzby vozrov;

b. cudzie fyzické a pravnické osoby, ktoré na zdklade zmluvného vztahu vykonavaju pre ZSSK préce, poskytuju
sluzby alebo iné ¢innosti, ktoré mézu mat vplyv na zabezpedéenie bezpeénosti prevadzky na drdhe a
ohrozenia zdravia a bezpecnosti vlakového personalu a cestujucich;

c. inym ZDP bez opravnenia a pisomného suhlasu ZSSK s vyuzivanim tohto predpisu.

817. ZSSK V62 1847

Technicka prehliadka musi byt vykonand zamestnancom: /bod 9/

a. s predpisanou odbornou spdsobilostou a zodpovedajlcou kvalifikdciou, znalym stavby,
konstrukcie, adrzby osobnych voziiov a brzdovych zariadeni, ktory je schopny posudit chyby a
poskodenia vratane ich vplyvu na bezpeénost ich prevadzkovania;

b. s predpisanou profesijnou spdsobilostou a v rozsahu stanovenom v $tandardoch MDV SR vyplyvajlcich zo
Zmluvy o dopravnych vykonoch vo verejnom zaujme;

c. s prislusnou spdsobilostou a jej rozsah musi naplfat poziadavky uvedené vo Vyhlaske ¢.351/2010 o
dopravnom poriadku drah.

818. ZSSK V62 1848

Osobny vozen, ktorého technicky stav nevyhovuje predpisovym ustanoveniam: /bod 10/

a. mbze byt po prehliadnuti ponechany v prevadzke bez obmedzeni;

b. musi byt polepeny prislusnymi ndlepkami a v pripade, Ze technicky stav vozfia ohrozuje
bezpeénost Zelezni¢nej dopravy, musi byt tento vozern vyradeny z prevadzky a odoslany na
opravu;

c. nemusi byt polepeny prislusnymi ndlepkami a jeho prevadzkovanie je dovolené az do najbliZzSej stanice s
pracoviskom zodpovednym za vykonavanie technicko hygienickej udrzby (THU).

819. ZSSK V62 1849

Dvojkolesie je: /bod 12/ ;

a. UCelova Cast nad Uroviiou pozdlznika so vSetkym svojim nevyhnutnym prislusenstvom (vedenie dvojkolesia,
loziskové skrine, protiSmykové zariadenie a podobne);

b. ¢ast skrine vozfia, uréend na nesenie a brzdenie vozfa, jeho zdkladnymi si¢astami su kolesd, naprava a
loziska;

c. ¢ast pojazdu, uréend k prenosu sil medzi kolajovym vozidlom a kolajnicou, jeho zakladnymi
sui¢astami su kolesa a naprava.

820. ZSSK V62 1850

Nadstavba je: /bod 12/

a. funkéna Géelova Cast Zelezniéného kolajového vozidla nad Grovfiou spriahadla so vietkym svojim
nevyhnutnym prislusenstvom na plnenie funkéného Gcelu vozidla;

b. &ast Zelezniéného kolajového vozidla uréend k prenosu sil medzi kolajovym vozidlom a kolajnicou, jej
zdkladnym stc¢astami st pojazd, spodok a skrifia vozia;

. subor Casti s vlastnym nosnym ramom, schopny na natacanie okolo zvislej osi voci spodku hlavného ramu
skrine.




821. ZSSK V62 1851
Rozkolesie je: /bod 12/
a. je vzdialenost medzi vnatornymi ¢elnymi plochami obruéi alebo vencami celistvych kolies merana 10 mm nad
styCnou kruznicou;
b. je vzdialenost medzi vnutornymi ¢elnymi plochami obruéi alebo vencami celistvych kolies merana
v urovni temena kolajnice;
c. je vzdjomna vzdialenost medzi styénymi kruznicami obrudi alebo vencami celistvych kolies merana v Urovni
temena kolajnice.

822. ZSSK V62 1852

Zelezni¢ny dopravny podnik je: /bod 12/

a. kazdy sukromny alebo verejnopravny podnik, ktorého hlavna ¢innost spociva v sprave a udrzbe Zelezni¢nej
infrastruktlry vratane jej zariadeni; )

b. subjekt zodpovedny za Udrzbu (ECM), ktory zodpoveda za systém Udrzby a splha poziadavky stanovené v
smernici Eurépskeho parlamentu a Rady Eurdpskej Unie 2016/798 a vykonavacom nariadeni Komisie
Eurdpskej Unie 2019/779;

c. kazdy sukromny alebo verejnopravny podnik, ktorého hlavna ¢innost spodiva v poskytovani
Zelezni¢nych dopravnych vykonov na prepravu nakladov alebo os6b.

823. ZSSK V62 1853

Osobné vozne ZSSK urcené pre medzinarodnu dopravu: /bod 14/

a. musia vyhovovat aj podmienkam a ustanoveniam uvedenych v RIC resp. stanovené EWP alebo
vzajomnym dohodam o technicko - prevadzkovych podmienkach medzi jednotlivymi ZDP;

b. musia vyhovovat podmienkam a ustanoveniam uvedenych v RIV, RID, COTIF resp. EWP (Eurdpsky plan
radenia vlakov);

c. nemusia spliat podmienky a vzajomné dohody o technicko - prevadzkovych podmienkach medzi
jednotlivymi ZDP.

824. ZSSK V62 1854

Potrebné tlakové a predpisané elektrické spojky: /bod 17/

a. nemusia byt celoroéne prepojené, spajaju sa na zadklade nariadenia pre prislusné ro¢né obdobie;
b. musia byt celoro¢ne prepojené;

c. musia byt spojené, ak je to uvedené v ZCP prislusného vlaku.

825. ZSSK V62 1855

Vozen oznadeny skratkou DD uréeny na prepravu osobnych automobilov resp. motocyklov: /bod 19/

a. je vybaveny priebeznym vysokonapatovym elektrickym vedenim, vysokonapatové elektrické spojky nie su
schopné pouzitia pre vSetky napatia pouzivané na voznoch ZSSK;

b. nie je vybaveny priebeznym vysokonap&tovym elektrickym vedenim a vysokonapétovymi elektrickymi
spojkami a musi byt zaradeny ako posledny v siprave viaku;

c. je vybaveny priebeznym vysokonapatovym elektrickym vedenim a vysokonapatovymi
elektrickymi spojkami, ktoré st schopné na pouzivanie pre vSetky napatia pouzivané v
medzinarodnej prevadzke a tiez napétia pouzivané na vozrnoch ZSSK.

826. ZSSK V62 1856

Vozne lahkej stavby musia byt vo vlakoch ZSSK: /bod 20/

a. radené vzdy za vozne normalnej stavby a musia byt oznadené napisom ,Vozen lahkej stavby"
alebo napisom ,Zaradte za vozidla normalnej stavby";

b. radené vzdy na zadiatku vlaku, spravidla hned za HKV;

c. radené kdekolvek vo vlaku v zmysle plénu radenia uvedeného vo VOD.

827. ZSSK V62 1885

Lozisko oznadené indikatorom horicobeZnosti mdze byt ponechané v prevadzke za podmienok: /bod 54/

a. prehliadka indikovaného loZiska je vykonana ihned' po zastaveni vlaku a ostatné loziskd susednych vozriov
maju obvykld prevadzkovu teplotu;

b. prehliadka indikovaného loziska je vykonana do 30 minat po zastaveni vlaku a indikované lozisko ma obvyklu

prevadzkovu teplotu, loziska toho istého voziia maju obvykll prevadzkovu teplotu;

c. prehliadka indikovaného loziska je vykonana ihned po zastaveni vlaku, indikované lozisko ma
obvykll prevadzkovu teplotu, ostatné loziska toho istého vozia a obidvoch susednych voziiov
maju obvykll prevadzkovu teplotu.

828. ZSSK V62 1889
Vozen s prevadzky neschopnou tlakovou brzdou alebo s chybami, pre ktoré méze byt napojeny na priebezné
potrubie vlaku musi byt polepeny: /bod 70/ y .
a. nalepkami ,ESTE POUZITELNY 735 1 5314/33148" a ,BRZDA NEPOUZITELNA 735 1
5304/33144"; y 3 ]
b. nalepkami ,,N!EOBSAD;OVAT 735 1 5320/33149" a ,BRZDA NEPOUZI'I:EILNA 735 1 5304/33144";
c. nalepkami ,ESTE POUZITELNY 735 1 5314/33148" a ,NEOBSADZOVAT 735 1 5320/33149".




829. ZSSK V62 1890
Pri_ poruchéch, ktoré vyZaduju vyradenie zachrannej brzdy z ¢innosti musi byt vZdy vozeri polepeny: /bod 71/
a. nalepkami ,ESTE POUZITELNY 735 1 5314/33148" a ,BRZDA NEPOUZITEINA 735 1 5304/33144";

b. ndlepkami ,NEOBSADZOVAT 735 1 5320/33149" a ,BRZDA NEPOUZITELNA 735 1 5304/33144";

c. nalepkami ,ESTE POUZITELNY 735 1 5314/33148" a ,NEOBSADZOVAT 735 1 5320/33149".

830. ZSSK V62 1894

VSetky sucasti a zariadenia, umiestnené na skrini vozna: /bod 94/

a. musia byt vo vzdialenosti najmenej 100 mm nad temenom kolajnice;
b. musia byt vo vzdialenosti najmenej 140 mm nad temenom kolajnice;
c. musia byt vo vzdialenosti najmenej 150 mm nad temenom kolajnice.

831. ZSSK V62 1896

Pre pripad nebezpelenstva zamrznutia na vozfioch oznacenych Zltym medzikruzim: /bod 96/

a. nemusia byt nddrze na vodu vyprazdnené ihned ako prestanu byt vykurované;

b. musia byt nadrZe na vodu vyprazdnené ihned ako prestani byt vykurované;

c. musia byt nddrze na vodu vyprazdnené v pripade, ak budd stat v mraze pri vonkajsej teplote 10
0C nevykurované nepretrzite dlhsie ako 12 hodin za predpokladu, Ze vnutorna teplota vo vozni pred
prerusenim predkurovania bola +20 0OC.

832. ZSSK V62 1897

Pre pripad nebezpelenstva zamrznutia na voziioch oznacenych zltym kruhom: /bod 96/

a. nemusia byt nadrze na vodu vyprazdnené ihned ako prestan( byt vykurované;

b. musia byt nddrze na vodu vyprazdnené ihned ako prestani byt vykurované;

c. musia byt nadrze na vodu vyprdzdnené v pripade, ak bud( stat v mraze pri vonkajSej teplote 10
0C nevykurované nepretrzite dihsie ako 12 hodin za predpokladu, Ze vnutorna teplota vo vozni
pred prerusenim predkurovania bola +20 OC.

833. ZSSK V62 1898 .

V pripade potreby vyradenia vozia s nadrzami naplnenymi vodou so stpravy vlaku v zimnom obdobi v ZST,
ktora nie je obsadend zamestnancami pracoviska THU resp. na trati: /bod 97/

a. odvodnenie vozna zabezpedi sprevadzajuci personal;

b. odvodnenie vozna zabezpedi rusnovodic;

c. odvodnenie voziia zabezpecdi majster pre vozne.

834. ZSSK V62 1899

Nastupné a prechodové dvere voziiov zaradenych vo vlakoch ZSSK s prepravou cestujucich: /bod 102/
a. mbézu byt uzamknuté;

b. nesmu byt uzamknuté (okrem pripadov poruchového stavu);

c. m6zu byt uzamknuté iba na vozrioch $pecialnej stavby radu WR resp. WL a sluzobnych vozrioch.

835. ZSSK V62 1900

Osobné vozne, ktorych nastupné dvere nie su vybavené blokovacim zariadenim: /bod 104/

a. mdzu byt pouZité v medzindrodnej doprave, ak je to uvedené v EWP (Eurdpsky pladn radenia vlakov) resp
COTIF;

b. mdZu byt pouzité v medzindrodnej doprave na zaklade vzadjomnej dohody z(&astnenych ZDP;

c. nesmu byt pouzité v medzinarodnej doprave.

836. ZSSK V62 1901

Osobné vozne, ktorych nastupné dvere od vyroby nie su vybavené blokovacim zariadenim: /bod 105/

a. musia byt z vnitornej strany oznadené upozorfiujicou nalepkou s textom - Dvere podas jazdy nie
su blokované a nalepkou 735 1 5104/33129 - Neotvarajte, pokial vlak nezastavi;

b. musia byt z vnitornej strany oznadené piktogramom B 9.3 Nebezpedenstvo padu;

c. musia byt ozna¢ené nalepkou ,DVERE NEPOUZITELNE 735 1 5307/33147" - Vzor S.

837. ZSSK V62 1902
Dvere s poruchou alebo nefunkéné dvere: /bod 108/
a. musia byt uzamknuté a pre cestujlcich z vonkaj$ej a vnitornej strany viditelne oznadené nédlepkou s textom
- Dvere pocas jazdy nie su blokované a nalepkou 735 1 5104/33129 - Neotvarajte, pokial vlak nezastavi;
b. musia byt uzamknuté a pre cestujucich z vonkaj$ej a vnitornej strany viditelne oznaéené
nalepkou ,DVERE NEPQUZITE,ILNE 735 1 5307/33147" a osobny vozefi musi byt oznadeny
nalepkami ,ESTE POUZITELNY 735 1 5314/33148" s popisanim poruchy; 5
c. musia byt pre cestujlcich z vonkaj$ej a vnatornej strany viditelne oznaéené nalepkou ,NEOBSADZOVAT 735
1 5320/33149" za podmienok stanovenych vozmajstrom.




838. ZSSK V62 1903
Vozen klasickej stavby musi byt vybaveny: /bod 118/

a.

b.

musi byt vybavené akymkolvek funkénym vodnym, penovym alebo praskovym hasiacim pristrojom
umiestnenom na mieste urenom na tento ucel;

najmenej dvomi prenosnymi hasiacimi pristrojmi s vykonanou predpisanou kontrolou a na viditelnom mieste
oznadenym Stitkom o vykonanej kontrole osobou opravnenou na tdto &innost;

. aspon jednym prenosnym hasiacim pristrojom s vykonanou predpisanou kontrolou a na

viditelnom mieste oznacenym stitkom o vykonanej kontrole osobou oprdvnenou na tuto ¢innost.

839. ZSSK V62 1904
LoZkové, leZzadlové, batozinové a reStauraéné vozne musia byt vybavené: /bod 118/

a.

b.

najmenej dvomi prenosnymi hasiacimi pristrojmi s vykonanou predpisanou kontrolou a na

viditelnom mieste oznadenym stitkom o vykonanej kontrole osobou oprdvnenou na tdto &innost;

aspon jednym prenosnym hasiacim pristrojom s vykonanou predpisanou kontrolou a na viditelnom mieste
oznacenym Stitkom o vykonanej kontrole osobou opravnenou na tuto &innost;

. musi byt vybavené akymkolvek funkénym vodnym, penovym alebo praskovym hasiacim pristrojom

umiestnenom v oddieli pre stewarda alebo obsluzného personalu.

840. ZSSK V62 1905
Za dosadenie hasiaceho pristroja zodpoveda prislusné pracovisko: /bod 118/

a.
b.
C.

v ktorom je vozen zaevidovany organizaciou;
v ktorom sa vozen nachadzal pri poslednej predpisanej technickej prehliadke alebo oprave;
uvedené v Poziarnom Statute ZSSK.

841. ZSSK V62 1909
V pripade vzniku poruchy uzatvoreného toaletného systému, zariadenia WC a vodovodného zariadenia pocas

jazdy vlaku: /bod 122/

a.

b.
C.

mbze byt toto zariadenie pouZivané az do konecnej stanice za predpokladu, Ze toto zariadenie nepredstavuje
ohrozenie bezpecnosti cestujliceho;

nie je dovolené prevadzkovat a pouzivat vozne s poruchou tohto zariadenia;

dvere na prislusnom WC musia byt sprevadzajldcim persondlom uzamknuté a oznacené nalepkou

,WC NEPOUZITELNE 735 1 5349/33158 - Vzor S1".

842. ZSSK V62 1912
Vozne musia mat na obidvoch strandch vonkajSej ¢asti skrine: /bod 144/

a.

b.
C.

piktogramy a znacky v jazykch urcenych v Dohovore RIC arabskymi Cislicami a pismenami v zmysle UIC
4381;

napisy a znacky v jazyku pouzivajuceho ZDP latinskymi pismenami a Cislicami;

napisy a znacky v statnom jazyku vlastnickeho ZDP latinskymi pismenami a arabskymi Cislicami v
zmysle TNZ 28 0080.

843. ZSSK V62 1913
Prvé dvoijdislie v jednotnom oznadeni vozna podla Vyhlasky UIC 4381 (12 dislic) udava: /bod 149/

a.
b.
C.

kod pouZitia, podla ktorého vozeri obieha v medzinarodnej prevadzke;
kod ZDP, ktorému vozen patri alebo ktory zaraduje sikromné Zelezni¢né vozne;
prevadzkové charakteristiky vozna.

844. ZSSK V62 1914
Druhé dvojcislie v jednotnom oznaceni vozina podla Vyhlasky UIC 4381 (12 dislic) udava: /bod 149/

a.
b.
C.

kod pouZitia, podla ktorého vozen obieha v medzinarodnej prevadzke;
kéd ZDP, ktorému vozen patri alebo ktory zaraduje sukromné Zelezni¢né vozne;
prevadzkové charakteristiky vozna.

845. ZSSK V62 1915
Na skrifiu vozna je mozné: /bod 150/

a.

b.

umiestnit reklamné félie a ndpisy na ploche maximalne 50% celkovej plochy a tieto nesmd obmedzovat
viditelnost cestujlcich cez sklenené vyplne okien;

umiestnit reklamné félie a napisy za dodrzania podmienky, Ze tieto nesmu narusat Citatelnost vnitornych
napisov a znaciek a nebudul pokryvat viac ako 50% celkovej plochy;

. umiestnit reklamné félie a ndpisy za dodrzania podmienky, Ze tieto nesmu narusat Citatelhost

vonkajsich napisov a znadiek a nebudl obmedzovat viditelnost cestujlcich cez sklenené vyplne
okien.



846. ZSSK V62 1916

Vo vnutornych priestoroch vozna: /bod 158/

a. je mozné umiestnit reklamné népisy a informacie pre cestujlcich za dodrzania podmienky, ze
tieto nesmu nardsat vyznam a éitatelnost predpisanych vndtornych napisov a znadiek a nebudd
obmedzovat viditelnost cez sklenené vyplne okien a dveri;

b. nie je mozné umiestnit reklamné napisy, je dovolené iba umiestnenie predpisanych piktogramov a informacii
pre cestujlcich;

c. je mozné umiestnit reklamné napisy, komeréné informacie a politickd reklamu.

847. ZSSK V62 1924

Sprevadzajuci personal je povinny: /bod 181/

a. zaznamenat na vsetkych vozrioch zistené poruchy pocas jazdy vlaku do nPOP a vo vozrioch zaradenych vo
vlakoch medzistatnej dopravy vykona aj zapis do tlaciva "Hlasenie o mimoriadnosti";

b. zaznamenat na v$etkych vozrioch zistené poruchy pocas jazdy vlaku do nPOP a Knihy vozia Vzor ,X“;

c. zaznamenat na vSetkych vozfioch zistené poruchy podas jazdy vlaku do nPOP a vo vozfioch
zaradenych vo vlakoch medzistatnej dopravy vykona aj zapis do Knihy vozna Vzor ,X".

848. ZSSK V62 1925

Po zaznamenani poruchy do Knihy voziia Vzor ,X" biely list: /bod 182/
a. odoberie zamestnanec ktory poruchu zaznamenal;

b. odoberie zamestnanec ktory vykonal opravu;

c. odoberie majster pre opravy, ktory tieto listy ulozi do archivacie.

849. ZSSK V62 1926

Po zaznamenani poruchy do Knihy voziia Vzor X" ZIty list: /bod 182/
a. vypise a odoberie zamestnanec ktory zaznamenal poruchu;

b. vypiSe a odoberie zamestnanec ktory vykonal opravu;

c. odoberie majster pre vozne, ktory tieto listy ulozi do archivacie.

850. ZSSK V62 1941 , )

Nalepkami ,NESPOSOBILY PREVADZKY - NESMIE OPUSTIT STANICU PRE CHYBU - 735 1 5325/33151" sa

polepuju vozne: /bod 225/

a. ktoré pre zisten( technick( chybu alebo poskodenie nesmu opustit obvod stanice resp. vozne, ktoré uz su
polepené inymi ndlepkami a nebudl dalej pokracovat v jazde;

b. ktoré pre zistend chybu nesmu opustit obvod stanice (uréené na vycistenie alebo dezinfekciu,
komisionalnu prehliadku, prevazenie, deponovanie a podobne);

c. pre ktoré mdze byt vozer pri doprave obsadeny cestujlicimi za podmienok stanovenych vozmajstrom alebo
inym odborne sp6sobilym zamestnancom.

851. ZSSK V62 1943

Nalepka ,WC nepouzitelné 735 1 5349/33158 * - Vzor S1 sa pouziva na oznacovanie: /bod 227/

a. dveri v pripade poruchy zariadenia WC alebo umyvarky pocas jazdy vlaku;

b. dveri v pripade poruchy zariadenia WC alebo umyvarky pri technickej prehliadke vo vychodiskovej stanici
obsadenej zamestnancami THU;

c. vozna v pripade zistenia nedostato¢ného hygienického vybavenia (toaletny papier, utierky, mydlo a podobne)
pocas jazdy vlaku.

852. ZSSK V62 1968

V staniciach, kde nie je vozmajster resp. elektromechanik, prepinace elektrického vykurovania vo voznoch
vypina alebo zapina do dinnosti: /bod 328/

a. veduci posunu;

b. rusnovodic alebo sprevadzajlci personal;

c. vypravca prislusnej ST. resp. iny dopravny zamestnanec uréeny Prevadzkovym poriadkom.

853. ZSSK V62 1970

Sprevéadzajlci persondl je povinny vypnut osvetlenie voziiov zaradenych vo vlaku v pripade: /bod 355/
a. ak je obrat supravy kratsi ako 20 minut;

b. ak je obrat supravy dlhsi ako 20 minat;

c. ak je obrat supravy dlhsi ako 30 minut.

854. ZSSK V62 1971

Po ukonceni jazdy vlaku je sprevadzajuci persondl povinny: /bod 355/

a. vypnut elektrické kdrenie a navestné svetla;

b. vypnut osvetlenie celej sipravy vratane navestnych svietidiel;

c. pre Ucely distenia stpravy vlaku v obratovych staniciach prepnut prepinade osvetlenia na poloviény vykon.




855. ZSSK V62 1972

VSetky vozne ZSSK zaradené v prevadzke musia mat: /bod 366/

a. neprekrocené lehoty stanovené pre osetrovanie voziov (1M, 2M) stanovené predpisom ZSSK V62;
b. platni Bezpecnostnu technickd prehliadku;

c. platnu technickd kontrolu stanovenu Vyhlaskou ¢. 351/2010 Z. z.

856. ZSSK V62 1973

Lehota platnosti technickej kontroly: /bod 366/
a. nesmie byt prekroéenad;

b. smie byt prekro¢end najviac o 1 der;

c. smie byt prekroéend najviac o 3 dni.

Nazov bloku: ZSSK V68 2024 2039

857. ZSSK V68 2024
Predpis Periodické opravy a udrZzba osobnych vozriov ZSSK V 68 (dalej v texte len predpis) stanovuje: /bod 1/
a. rozsah udrzby a oprav jednotlivych osobnych voziov;
b. charakteristiku a popis rozsahu predpisanej udrzby na jednotlivych dieloch a konstrukénych celkoch
osobnych a nakladnych voziov;
c. charakteristiku a popis rozsahu predpisanej Udrzby na jednotlivych dieloch a konstrukénych
celkoch osobnych voziov.

858. ZSSK V68 2025

Predpis ZSSK V68 Periodické opravy osobnych voziiov plati pre: /bod 2/

a. periodické opravy vsetkych Zelezni¢nych osobnych, batoZinovych, Specidlnych a voziov na
prepravu automobilov s vynimkou saléonnych voznov;

b. periodické opravy vSetkych Zelezni¢nych osobnych, batozinovych, Specialnych, salénnych voziov s vynimkou
voznov na prepravu automobilov;

c. periodické opravy vsetkych Zelezni¢nych kolajovych vozidiel.

Nazov bloku: ZSSK V71 2048 2082

859. ZS5K V71 2048

Predpis "Cistenie zelezni¢nych kolajovych vozidiel" stanovuje: /bod 1/

a. podmienky, rozsahy a kritéria posudenia kvality Cistoty kolajovych vozidiel ZSSK;

b. technologické postupy a parametre pre posudzovanie Cistenie skrin ZKV;

c. podmienky pre spracovanie dodavatelskych zmliv a zavéznych podmienok pre vykonavanie Cistenia.

860. ZSSK V71 2049

Za riadne Cistenie ZKV, jeho kvalitu, rozsah a harmonogram cCistenia zodpoveda: /bod 9/
a. preberac Cistenia alebo iny zodpovedny zamestnanec ZSSK za jeho prebratie;

b. zamestnanec vykonavajuci pravidelnu alebo ndhodnu kontrolu kvality Cistenia;

c. dodavatel &istenia, ktory ho vykondva pre ZSSK na zaklade zmluvného vztahu a v zmysle
zmluvnych podmienok.

861. ZSSK V71 2055
Odstranenie mimoriadneho znecistenia priestoru pre cestujucich v elektrickych alebo motorovych jednotkach
zabezpedi: /bod 31/
a. sprevadzajuci personal prostrednictvom tlaciva "Hlasenie o mimoriadnosti";
b. rusnovodic¢ prostrednictvom tlaciva "Hlasenie o mimoriadnosti";
c. strojmajster prostrednictvom poziadavky cez majstra pre vozne PS alebo dispecerského aparatu
ZSSK.

§62. ZSSK V71 2056

ZKV, v ktorych boli prepravované osoby s ndkazlivou prenosnou chorobou a vozidld, v ktorych doslo k dmrtiu

pocas jazdy vlaku: /bod 35/

a. musia byt po ukonceni jazdy vlaku vycistené v rozsahu velkého Cistenia a ich interiér musi byt
dezinfikovany;

b. musia byt po ukonceni jazdy vlaku vycistené v rozsahu redukovaného cistenia a ich interiér musi byt
dezinfikovany;

c. musia byt po ukonéeni jazdy vlaku vycistené v rozsahu generélneho distenia.

863. ZSSK V71 2060

V obratovych staniciach vlakov regiondlnej dopravy, v ktorych nie je planované Cistenie a vo vlaku su radené
vozidla zaradené do skupiny HKV 2 az HKV 5 (motorové vozne a pripojné vozne, elektrické a motorové
jednotky, elektrické, motorové, viozené a riadiace vozne), vykona kontrolu stavu Cistoty interiéru: /bod 52/
a. vzdy vlakveduci vlaku;

b. vlakovy personal a tuto ¢innost musi mat zapracovanu v turnuse;

c. vzdy rusnovodic.




Nazov bloku: ZSSK RIC 2098 2187

864. ZSSK RIC 2117

Hlavné potrubie méZe byt prepojené: /bod 4.4/
a. obidvoma tlakovymi brzdovymi spojkami;

b. iba jednou tlakovou brzdovou spojkou;

c. tlakovou spojkou napajacieho potrubia.

865. ZSSK RIC 2118

Zavitové spriahadla musia byt stiahnuté: /bod 4.4/

a. tak, aby boli narazniky na priamej vodorovnej kolaji stlacené najmenej 30 mm;
b. tak, aby sa narazniky na priamej vodorovnej kolaji dotykali bez ich stlacenia;
c. tak, aby boli narazniky na priamej vodorovnej kolaji mierne stlacené.

866. ZSSK RIC 2119

Vodiée UIC (13. resp. 18. Z?ilové) musia byt: /bod 4.4/

a. pokial je to mozné spojené dvojmo (duplicitne);

b. spojené jednostranne;

c. spojené v zmysle poZiadaviek uvedenych v EWP (Eurdpsky plan radenia viakov).

867. ZSSK RIC 2120

Pri odchode vlaku a po celt dobu obehu musi kazdé vozidlo vo vykurovacej sezéne a vozidla vybavené
klimatizacnym zariadenim: /bod 4.6/

a. dosahovat teplotu najmenej 16 °C;

b. celoroéne vykazovat prijatelnd vnatornd teplotu;

c. dosahovat teplotu najmenej 21 °C.

868. ZSSK RIC 2138

Ak chybaju Casti vnutorného vybavenia a prisluSenstva alebo su poskodené: /bod 10.3/
a. musi tieto doplnit pouzivajlci ZDP;

b. musi byt tato skutoénost zaznamenand v Knihe vozria Vzor "X";

c. musi byt vozer polepeny nalepkou Vzor "K".

869. ZSSK RIC 2154

V rozvadzadi pre elektrické zariadenia musi byt k dispozicii: /bod 19.3/

a. sada potrebnych nahradnych dielov a poistiek;

b. stru¢ny navod na obsluhu elektrickych zariadeni a ich popis;

c. Kniha vozna podla Vzoru "X", do ktorej sa v priebehu pouzivania zaznamenavaju zistené poruchy.

870. ZSSK RIC 2179

Lozkové, lezadlové a jedalenské vozidld musia byt vybavené: /bod 32.8/

a. najmenej dvoma hasiacimi pristrojmi;

b. najmenej jednym hasiacim pristrojom;

c. takym podtom hasiacich pristrojov, ktoré sa vztahuji na pravidld, na zéklade ktorych bolo povolené uviest
vozidlo do prevadzky.

871. ZSSK RIC 2180

Nastupné a prechodové dvere vo vozidlach obsadenych cestujlcimi: /bod 33.2/

a. mdzu byt uzamknuté, pokial' sa nachddzaji v prevddzke podla rozhodnutia viakového persondlu;

b. nesmu byt uzamknuté, okrem pripadov poruchového stavu, pokial sa nachadzajl v prevadzke;

c. smu byt uzamknuté pokial sa nachadzaju v prevadzke iba v pripade, ak su tieto vozidla zaradené ako prvé
alebo posledné vo vlaku.

872. ZSSK RIC 2181

Nepouzitelné dvere nesmu predstavovat Ziadne nebezpelenstvo pre cestujlcich, musia byt uzamknuté a

polepené nalepkou: /bod 33.4/

a. Vzor "R1", pre cestujucich zretelne viditelnou z vonkajSej a vnatornej strany, okrem toho musi byt toto
vozidlo polepené nalepkou Vzor "M";

b. Vzor "S1", pre cestujlcich zretelne viditelnou z vonkajsej a vnutornej strany, okrem toho musi byt toto
vozidlo polepené nalepkou Vzor "K";

c. Vzor "S", pre cestujlcich zretelne viditelnou z vonkaj$ej a vnutornej strany, okrem toho musi byt
toto vozidlo polepené nalepkou Vzor "M".

873. ZSSK RIC 2186

Brzdiaca hmotnost zaistovacej (ru¢nej) brzdy sa uvadza: /priloha V/13./
a. v tonach;

b. v tonach aj hodnota v kN;

c. iba hodnota v kN.




Nazov bloku: ZSSK D17 2236 2278

874. ZSSK D17 2236
Vazne nehody: /bod 11/
a. oznacenie "C");

b. oznacenie "B");

c. oznacenie "A").

875. ZSSK D17 2237

Vaznou nehodou sa rozumie: /bod 11/

a. kazda zrazka alebo vykolajenie vlakov, ktorej nasledkom su najmenej dve usmrtené osoby, alebo najmenej
sedem tazko zranenych os6b, alebo rozsiahle poskodenie Zelezni¢nych vozidiel, Zelezni¢nej infrastruktury,
Zivotného prostredia alebo majetku tretich osob, ako aj ind podobna nehoda so zjavnymi dosledkami na
bezpeénost existujiceho Zelezni¢ného systému alebo na riadenie bezpeénosti;

b. kazda zrazka alebo vykolajenie vlakov, ktorej nasledkom je najmenej jedna usmrtena osoba,
alebo najmenej pat tazko zranenych osdb, alebo rozsiahle poSkodenie Zelezni¢nych vozidiel,
zelezni¢nej infrastruktury, Zivotného prostredia alebo majetku tretich os6b, ako aj ind podobna
nehoda so zjavhymi ddsledkami na bezpeénost existujlceho Zelezni¢ného systému alebo na
riadenie bezpeclnosti;

c. kazda zrazka alebo vykolajenie viakov, ktorej nasledkom je najviac jedna usmrtena osoba, alebo najmenej
dvoch taZko zranenych osdb, alebo rozsiahle po$kodenie Zelezni¢nych vozidiel, Zelezni¢nej infradtruktary,
zivotného prostredia alebo majetku tretich os6b, ako aj ind podobna nehoda so zjavnymi désledkami na
bezpeénost existujiceho Zelezni¢ného systému alebo na riadenie bezpeénosti.

876. ZSSK D17 2238
MenSie nehody: /bod 12/
a. oznacenie "B";

b. oznacenie "A";

c. oznacenie "C".

877. ZSSK D17 2239

Mendou nehodou sa rozumie neZeland alebo neldmyselnd nahla udalost alebo $pecificky retazec zoskupenia
takych udalosti, ktoré maju najmenej jeden z tychto nasledkov: /bod 12/

a. tazké zranenie (vratane pokusu o samovrazdu) najviac 6 oséb;

b. fazké zranenie (vratane pokusu o samovrazdu) najviac 2 os6b;

c. tazké zranenie (vratane pokusu o samovrazdu) najviac 4 osob.

878. ZSSK D17 2240

Zrazkou vlaku so zelezni¢nymi vozidlami sa rozumie: /bod 14/

a. zrazka Casti vlaku s objektmi nachadzajldcimi sa mimoriadne v priechodnom priereze, okrem tych, ktoré sa
nachadzaju na priecestiach a ktoré stratilo prechadzajuce vozidlo alebo uzivatel, vratane zrazky s
nadzemnym trolejovym vedenim;

b. ¢elnd, zadna alebo bo¢na zrdzka casti jedného vlaku s ¢astou druhého vlaku alebo Zelezni¢ného
vozidla alebo s vozidlami posunujuceho dielu;

c. bo¢na zrazka ¢asti jedného vlaku s ¢astou druhého vlaku alebo Zelezni¢ného vozidla alebo s vozidlami
posunujuceho dielu.

879. ZSSK D17 2241

Vykolajenim vlaku sa rozumie kazdy pripad: /bod 14/

a. kedy aspon polovica Zelezni¢ného vozidla vlaku opusti, ked aj doCasne temeno hlavy kolajnice;

b. kedy aspon jedna naprava zelezni¢ného vozidla vlaku opusti, ked aj docasne temeno hlavy kolajnice, tak ze
uz nie je hlavou kolajnice vedené;

c. kedy aspon jedno koleso zelezni¢ného vozidla vlaku opusti, ked aj do¢asne temeno hlavy
kolajnice, tak ze uz nie je hlavou kolajnice vedené.

880. ZSSK D17 2242

Nehodami na priecestiach sa rozumeju také nehody: /bod 14/

a. ktorych Ucastnikom je aspon jedno Zelezni¢né vozidlo a minimalne jedno prechadzajuce vozidlo,
ostatni prechadzajuci uzivatelia, akymi su napr. chodci, alebo iné objekty, ktoré sa doc¢asne
nachadzaju na trati alebo blizko nej a ktoré stratilo prechadzajlce vozidlo, alebo uzivatel;

b. ktorych ucastnikom su aspon dve zelezni¢né vozidla a minimalne jedno prechadzajlce vozidlo, ostatni
prechadzajuci uzivatelia, akymi sU napr. chodci, alebo iné objekty, ktoré sa doCasne nachadzaju na trati
alebo blizko nej a ktoré stratilo prechadzajlce vozidlo, alebo uzivatel;

c. ktorych ucastnikom je aspon jedno zelezni¢né vozidlo a minimalne dve prechadzajuce vozidla, ostatni
prechadzajluci uzivatelia, akymi su napr. chodci, alebo iné objekty, ktoré sa doCasne nachadzaju na trati
alebo blizko nej a ktoré stratilo prechadzajlce vozidlo, alebo uzivatel.




881. ZSSK D17 2243

Za prejdenie navesti zakazujucej jazdu sa povazuje: /bod 15/

a. prejdenie celej ¢asti vlaku za miesto dovoleného pohybu viaku;

b. prejdenie akejkolvek Casti vlaku za miesto dovoleného pohybu viaku;
c. prejdenie HKV vlaku za miesto dovoleného pohybu vlaku.

882. ZSSK D17 2244

Prevadzkova porucha je neZelana alebo neimyselna udalost alebo Specificky retazec zoskupenia takych

udalosti: /bod 16/

a. ktoré maju pbévod v cestnej prevadzke, ale nenastali pri nich nasledky, pre zaradenie do kategérie nehod
(incidentov);

b. ktoré nemaju povod v zelezni¢nej prevadzke, ale nenastali pri nich nasledky, pre zaradenie do kategdrie
nehdéd (incidentov);

c. ktoré maju pévod v zelezni¢nej prevadzke, ale nenastali pri nich nasledky, pre zaradenie do
kategdrie nehdd (incidentov).

883. ZSSK D17 2245

Mimoriadna udalost (oznalenie "MU") je: /bod 17/

a. nahla udalost alebo retazec takychto udalosti, ktoré maju pévod v prevadzke cestnej infrastruktary ani v
zelezni¢nej doprave, ale ktoré maju rovnaké nasledky ako nehody, najma zatopenie alebo podmytie drahy,
Uder blesku, zasypanie Zelezni¢nej trate, pad lietadla na vlak;

b. nahla udalost alebo retazec takychto udalosti, ktoré nemajd pévod v prevadzke Zelezni¢nej
infrastruktiry ani v Zelezni¢nej doprave, ale ktoré maju rovnaké nasledky ako nehody, najma
zatopenie alebo podmytie drahy, uder blesku, zasypanie Zelezninej trate, pad lietadla na vlak;

c. pldnovana udalost alebo retazec takychto udalosti, ktoré maji pdvod v prevadzke Zelezniénej a cestnej
infrastruktlry ani v Zelezni¢nej doprave, ale ktoré maju rovnaké nasledky ako nehody, najméa zatopenie
alebo podmytie drahy, uder blesku, zasypanie Zelezni¢nej trate, pad lietadla na vlak.

884. ZSSK D17 2250

Kazdy zamestnanec ZSSK je povinny okamzite po zisteni ohlasit nehodu: /bod 43/

a. vedicemu zamestnancovi podla nasledkov (zranenie os6b, poskodenie Zivotného prostredia apod.)

b. strojmajstrovi podla nasledkov (zranenie osdb, poskodenie zZivotného prostredia apod.)

c. koordina¢nému stredisku integrovaného zachranného systému podla nasledkov (zranenie osob,
poskodenie Zivotného prostredia apod.)

885. ZSSK D17 2252

Nenahldsenie nehody a nesplnenie si povinnosti stvisiacich s ohlasovanim a zistovanim pricin vzniku nehéd v
zmysle tohto predpisu: /bod 47/

a. nie je poru$enim pracovnej discipliny a nemozno ho prerokovat v zmysle Zadkonnika prace;

b. mdze sa povazovat za porusenie pracovnej discipliny a mozno ho prerokovat v zmysle Zakonnika prace;

c. je porusenim pracovnej discipliny a mozno ho prerokovat v zmysle Zakonnika prace.

886. ZSSK D17 2253

Ak je na mieste nehody viac zamestnancov ZSSK, udalost hldsi: /bod 47/
a. po vzajomnom dohovore funkéne najvyssi zamestnanec;

b. vlakveduci vlaku;

c. rusnovodic.

887. ZSSK D17 2254

Ak ma niektory zamestnanec ZSSK podozrenie, 7ze nehoda nebola ohldsend,pripadne nebola spravne uréena
pri¢ina jej vzniku a vinnik: /bod 49/

a. ohlasi to iba v pripade vzniku Skody;

b. ohlasi to OIK;

c. ohlasi to na kontaktné centrum.

888. ZSSK D17 2258

Do prichodu zéchrannych zloziek, PZ SR a vySetrovacich organov: /bod 62/

a. mdZu zamestnanci ZSSK zasahovat do vrakov a menit pdvodny stav na mieste len v rozsahu
nevyhnutnom na vyslobodenie 0oso6b bezprostredne ohrozenych na Zivote, na zabréanenie Sirenia
poziaru, vzniku ekologickej havarie alebo dalSich skéd na zdravi, na majetku a na zivotnom
prostredi;

b. nesmu zamestnanci ZSSK zasahovat do vrakov a menit pévodny stav na mieste;

c. po suhlase rusriovodi¢a mdZu zamestnanci ZSSK zasahovat do vrakov a menit pévodny stav na mieste.




889. ZSSK D17 2259
Zamestnanci ZSSK: /bod 64/

a.

nie sU povinni bezprostredne po ohldseni vzniku nehody zaistit miesto pred vstupom inych os6b, zabezpedit
odsun cestujucich z miesta nehody, zadokumentovat pévodny stav a poskytovat potrebnu sucinnost
zachrannym zlozkam, PZ SR, vysetrovaciemu organu a v pripade nehody na drahe v sprave ZSR ich
zamestnancom;

. sU povinni bezprostredne po ohlaseni vzniku nehody zaistit miesto pred vstupom inych o0sdb,

zabezpedit odsun cestujlcich z miesta nehody, zadokumentovat pdvodny stav a poskytovat
potrebnl stcinnost zadchrannym zlozkam, PZ SR, vySetrovaciemu orgénu a v pripade nehody na
drahe v sprave ZSR ich zamestnancom;

. na rozkaz dispecera bezprostredne po ohlédseni vzniku nehody zaistit miesto pred vstupom inych osdb,

zabezpedit odsun cestujlcich z miesta nehody, zadokumentovat pdvodny stav a poskytovat potrebnu
s¢innost zachrannym zlozkam, PZ SR, vySetrovaciemu organu a v pripade nehody na dréhe v sprave
ZSR ich zamestnancom.

890. ZSSK D17 2260
S odstrarfiovacimi a obnovovacimi pracami na kolajisku ZSSK sa smie zadat len po jednoznaénom suhlase

danom PZ SR a vySetrovatelom ZSSK. Suhlas PZ SR je potrebny: /bod 79/

a.
b.
C.

pri nehodach kategérie A;
pri nehodach kategorie A a B ak nevznikli nasledkom ludskej ¢innosti;
pri nehodach kategdrie A a B vzdy, kategorie C len vtedy, ak vznikli nasledkom ludskej ¢innosti.



